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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE GENERAL SAFETY
CONDITIONS

1. Before using the device, read the operating instructions and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not responsible for any
damage caused by using the device contrary to its intended use or improper
operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other purposes
incompatible with its intended use.

3. The device should be connected only to a USB 5V DC 1A outlet

For safer use to a single USB port, do not plug in multiple electrical devices at
the same time.

4. Take special care when using the device when children are around. Do not
allow children to play with the device do not allow children or anyone
unfamiliar with the device to use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of age
and persons with limited physical, sensory or mental ability, or persons
without experience or familiarity with the equipment, if this is done under the
supervision of a person responsible for their safety or they have been given
instructions on the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the equipment. Cleaning
and maintenance of the equipment should not be performed by children unless
they are over 8 years of age and these activities are performed under
supervision.

6. WARNING: Keep the device dry.

7. WARNING: Before cleaning the device, disconnect the USB power cable
from the device.

8. WARNING: After prolonged use, the cutting blades may become hot.

9. The device should not be used by children, persons with limited physical,
sensory and mental abilities without supervision by authorized or experienced
persons and always in accordance with these instructions.

10. Ensure that the power cord and USB plug have no visible damage.

11. Do not immerse the cable, plug and the entire device in water or other
liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain, sun, etc.)
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12. Do not use the device with a damaged USB power cable, or if it has been
dropped or damaged in any other way or is not working properly. Do not repair
the device yourself. Take the damaged device to a competent service center for
inspection or repair. Only authorized service centers may make any repairs.
Improper repair may cause serious danger to the user.

13. Do not use the device near flammable materials.

14. USB power cord must not touch hot surfaces.

15. Do not leave the device plugged into a USB outlet unattended.

16. Do not use the device near water e.g.: in the shower, in the bathtub or over
a sink with water.

17. Do not use the device, while charging the battery.

18. Do not allow the device to get wet. If the device falls into water while
charging the battery, immediately pull the power plug from the power outlet.
Do not put your hands in the water while the device is plugged in. Before using
again, the device must be checked by a qualified electrician.

19. Do not grasp the device or power adapter with wet hands.

20. Turn off the device each time you put it away.

Q WARNING: Do not use this equipment near bathtubs, showers,
% swimming pools and similar bodies of water.

Device description shear:

1. Blade

2. Cutting length adjustment lever

3. Switch

4. Display:

~ a. Remaining charge in %

~b. Power status from the built-in battery
~ c. Power status from charger / cable
5. Oil for blade maintenance

6. Brush for cleaning

7. Power cord

8. Length combs 3, 6, 10, 13 mm

9. Blade guard

Before first use:

1. Remove all marketing and packaging materials from the device.
2. Using a damp cloth, wipe the blade and housing of the device.
3. Using the oil from the kit (5), drip 2 drops of oil on the blade.

Using the device.

1. Make sure the device is fully charged.

2. Put a suitable length comb on the blade. You can also use the device without the comb.
3. Use the cutting length adjustment lever (2) to set the appropriate cutting length.

4. Turn on the device using the switch (3).
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5. When you have finished working, turn off the device.
6. Remove any hair adhering to the device with the cleaning brush (6).

Charging the device:

At the bottom of the device is a charging hole, plug the power cord into it and the other side of the USB into a 5V DC
1A charger.

The display will show the current charging status in percent.

If the battery level is low the charging icon will start flashing. The device should be recharged.

The device can be used while connected to the power supply. Note that the minimum charge level should be 5% to
protect the battery from damage and loss of battery capacity.

DO NOT CONNECT THE DEVICE TO A POWER SOURCE OTHER THAN 5V DC 1A. This may damage the
charging module.

Maintenance of the device:

Clean the device of lingering hair after each use with the included brush (6).

DO NOT USE WATER TO CLEAN THE DEVICE.

From time to time, oil the blade with the included oil (5) to reduce blade wear and keep the blade and the clipper from
getting hot. Apply 2 drops of oil to the moving blade and use a dry paper towel to collect the excess.

Specifications:

Working time: 210 minutes
Charging time 240 minutes
Battery type: Lithium-ion
Battery Capacity: 2000 mAh
Charging voltage: 5V DC 1A

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2) of
the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of
a "crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the
environment, can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments,
such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances,
can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing
on contaminated soils, and products made from them, can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included
on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a
key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized
collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended
for households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment,
provided the used equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste
according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and
storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH



SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN ALLGEMEINE
SICHERHEITSBEDINGUNGEN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Gerits und
befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfBen Gebrauch oder unsachgemaile
Handhabung des Geréts entstehen.

2. Das Gerdit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie das Gerét
nicht fiir andere Zwecke, die mit seiner Bestimmung nicht vereinbar sind.

3. Das Gerit darf nur an eine USB 5V DC 1A Steckdose angeschlossen
werden

SchlieBen Sie aus Sicherheitsgriinden nicht mehrere elektrische Geréte
gleichzeitig an einen einzigen USB-Anschluss an.

4. Seien Sie besonders vorsichtig bei der Verwendung des Gerits, wenn
Kinder in der Néhe sind. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu
spielen. Erlauben Sie Kindern oder Personen, die mit dem Gerit nicht vertraut
sind, es nicht zu benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern iiber 8 Jahren und Personen
mit eingeschrénkten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Gerits verwendet werden,
wenn dies unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
geschieht oder sie Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerits erhalten
haben und sich der mit der Verwendung verbundenen Gefahren bewusst sind.
Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung und Wartung des
Gerdits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind &lter
als 8 Jahre und die Tatigkeit wird unter Aufsicht durchgefiihrt.

6. WARNUNG: Halten Sie das Gerit trocken.

7. WARNUNG: Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerits das USB-Netzkabel
vom Gerit ab.

8. WARNUNG: Nach liangerem Gebrauch konnen die Schneidklingen heif3
werden.

9. Das Gerit sollte von Kindern und Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten nur unter Aufsicht von autorisierten
oder erfahrenen Personen und immer in Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung verwendet werden.

10. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und der USB-Stecker nicht sichtbar
beschidigt sind.

11. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerit nicht in
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Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das Gerit nicht den
Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus

12. Verwenden Sie das Gerit nicht mit einem beschiadigten USB-Netzkabel
oder wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschiadigt wurde oder
eine Fehlfunktion aufweist. Reparieren Sie das Gerit nicht selbst. Bringen Sie
das beschidigte Gerit zur Inspektion oder Reparatur zu einem kompetenten
Servicecenter. Alle Reparaturen diirfen nur von autorisierten Servicestellen
durchgefiihrt werden. Unsachgeméife Reparaturen kdnnen eine ernsthafte
Gefahr flir den Benutzer darstellen.

13. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren Materialien.
14. Das USB-Netzkabel darf nicht mit heilen Oberfldchen in Beriihrung
kommen.

15. Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt an einer USB-Buchse
eingesteckt.

16. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Wasser, z. B. unter der
Dusche, in der Badewanne oder iiber einem Waschbecken mit Wasser.

17. Verwenden Sie das Gerit nicht, wihrend der Akku geladen wird.

18. Achten Sie darauf, dass das Gerit nicht nass wird. Sollte das Gerit
wahrend des Ladevorgangs ins Wasser fallen, ziehen Sie sofort den
Netzstecker aus der Steckdose. Halten Sie Thre Hiande nicht ins Wasser,
wihrend das Gerit eingesteckt ist. Das Gerdt muss von einer Elektrofachkraft
tiberpriift werden, bevor es wieder benutzt wird.

19. Fassen Sie das Gerit oder das Netzteil nicht mit nassen Hianden an.

20. Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus, wenn Sie es weglegen.

Q WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Ndhe von
% Badern, Duschen, Schwimmbecken oder dhnlichen Gewd&ssern.

Geritebeschreibung Schere:

1. Klinge

2. Hebel zur Einstellung der Schnittlinge

3. Schalter

4. Anzeige:

~a. Verbleibende Ladung in %

~ b. Status der Stromversorgung durch die eingebaute Batterie
~ c. Status der Stromversorgung durch das Ladegerit/Kabel
5. Ol fiir die Wartung der Klinge

6. Reinigungsbiirste

7. Netzkabel

8. Langenkdmme 3, 6, 10, 13 mm

9. Klingenschutz



Vor dem ersten Gebrauch:

1. Entfernen Sie samtliches Marketing- und Verpackungsmaterial von der Maschine.
2. Wischen Sie die Klinge und das Gehéuse des Geriéts mit einem feuchten Tuch ab.
3. Benutzen Sie das Ol aus dem Kit (5) und triufeln Sie 2 Tropfen Ol auf die Klinge.

Verwenden Sie das Gerit.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerit vollstindig aufgeladen ist.

2. Setzen Sie einen Kamm geeigneter Lénge auf die Klinge. Sie kénnen das Gerit auch ohne den Kamm verwenden.
3. Stellen Sie mit dem Hebel zur Einstellung der Schnittléange (2) die gewiinschte Schnittlinge ein.

4. Schalten Sie das Gerdt mit dem Schalter (3) ein.

5. Schalten Sie das Gerit nach Beendigung der Arbeit aus.

6. Entfernen Sie mit der Reinigungsbiirste (6) alle Haare, die am Gerit haften.

Aufladen des Geriits:

An der Unterseite des Gerits befindet sich eine Ladedffnung. Stecken Sie das Netzkabel in diese Offnung und die
andere USB-Seite in das 5V DC 1A Ladegerit.

Auf dem Display wird der aktuelle Ladestatus in Prozent angezeigt.

Wenn der Batteriestand niedrig ist, blinkt das Ladesymbol. Das Gerét muss wieder aufgeladen werden.

Das Gerit kann verwendet werden, wéhrend es an das Stromnetz angeschlossen ist. Bitte beachten Sie, dass der
Mindestladezustand 5 % betragen sollte, um den Akku vor Beschiddigung und Kapazitétsverlust zu schiitzen.
SCHLIESSEN SIE DAS GERAT NICHT AN EINE ANDERE STROMQUELLE ALS 5V DC 1A AN. Dies kann das
Lademodul beschadigen.

Wartung des Gerits:

Das Gerit sollte nach jedem Gebrauch mit der mitgelieferten Biirste (6) von verbleibenden Haaren gereinigt werden.
VERWENDEN SIE KEIN WASSER ZUR REINIGUNG DES GERATS.

Olen Sie die Klinge von Zeit zu Zeit mit dem mitgelieferten Ol (5), um die Abnutzung der Klinge zu verringern und
eine Erhitzung von Klinge und Schermaschine zu vermeiden. Geben Sie 2 Tropfen Ol auf die bewegliche Klinge und
fangen Sie den Uberschuss mit einem trockenen Papiertuch auf.

Technische Daten:

Betriebsdauer: 210 Minuten
Aufladezeit: 240 Minuten
Akku-Typ: Lithium-lonen
Akku-Kapazitit: 2000 mAh
Spannung zum Aufladen: 5V DC 1A

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 des Elektro- und
Elektronikaltgerategesetzes vom 11. September 2015 mochten wir Sie Gber den ordnungsgemaRen Umgang mit Elektro- und
Elektronikaltgeraten informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerate zusammen mit anderen Abfillen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in
Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestatigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerate kénnen geféhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen,
eine ernsthafte Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen kénnen. Sie kénnen zu
zahlreichen Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen fiihren und auch Nieren, Leber und Herz schadigen sowie
Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu
Krebslasionen fihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Béden wachsen, und der daraus gewonnenen Produkte kann die
oben genannten gesundheitlichen Folgen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate diirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der

jeweiligen Gemeinde verdéffentlicht ist.

c € 4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings, von Altgeraten. Er
spielt auch eine Schlusselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da er die Moglichkeit hat, die Gerate
direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fiihren, dass
Altgerate an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fir diese Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgerdten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem K&ufer fiir Haushalte bestimmte
Gerate liefert, ist verpflichtet, Altgerate aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerate kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerate
vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfillen wie die gelieferten Geréte.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sacke mussen entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behilter fur die getrennte
Sammlung von Siedlungsabfillen gegeben werden. Wenn das Geréat Batterien enthélt, missen diese entfernt und separat in einer Sammel-
und Lagereinrichtung entsorgt werden.
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Entsorgen Sie das Gerit nicht iiber die Hausmiilltonne!!!
Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an
den Handler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE CONDITIONS GENERALES DE SECURITE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les instructions
qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une
utilisation de l'appareil non conforme a sa destination ou par une mauvaise
manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne pas l'utiliser a
d'autres fins incompatibles avec l'usage auquel il est destiné.

3. L'appareil ne doit étre connecté qu'a une prise USB 5V DC 1A

Pour une utilisation plus siire, ne branchez pas simultanément plusieurs
appareils électriques sur un méme port USB.

4. Soyez particuliérement vigilant lorsque vous utilisez 1'appareil en présence
d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil et ne laissez pas les
enfants ou toute personne ne connaissant pas I'appareil l'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus
de 8 ans et des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes sans expérience ni connaissance de
I'appareil, si cela se fait sous la surveillance d'une personne responsable de leur
sécurité ou si elles ont recu des instructions sur l'utilisation stire de l'appareil et
sont conscientes des dangers li€s a son utilisation. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'équipement. Le nettoyage et I'entretien de 1'équipement ne doivent
pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont a4gés de plus de 8 ans et que
l'activité est effectuée sous surveillance.

6. AVERTISSEMENT : Gardez I'appareil au sec.

7. AVERTISSEMENT : Avant de nettoyer 1'appareil, débranchez le cable
d'alimentation USB de I'appareil.

8. AVERTISSEMENT : Aprés une utilisation prolongée, les lames de coupe
peuvent devenir chaudes.

9. L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants ou des personnes dont les
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capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites sans la surveillance
de personnes autorisées ou expérimentées et toujours conformément a ces
instructions.

10. Assurez-vous que le cable d'alimentation et la prise USB ne sont pas
visiblement endommaggs.

11. Ne pas immerger le cable, la prise ou l'appareil entier dans 1'eau ou tout
autre liquide. Ne pas exposer l'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.)

12. N'utilisez pas l'appareil avec un cable d'alimentation USB endommagg, s'il
est tombé ou s'il a été endommagé d'une autre maniere ou s'il présente des
dysfonctionnements. Ne réparez pas l'appareil vous-méme. Apportez l'appareil
endommagé¢ a un centre de service compétent pour qu'il soit inspecté ou réparé.
Toutes les réparations ne peuvent étre effectuées que par des centres de service
agréés. Une réparation non conforme peut présenter un risque grave pour
I'utilisateur.

13. N'utilisez pas I'appareil a proximité de matériaux inflammables.

14. Le cordon d'alimentation USB ne doit pas entrer en contact avec des
surfaces chaudes.

15. Ne laissez pas l'appareil branché sur une prise USB sans surveillance.

16. N'utilisez pas I'appareil a proximité de I'eau, par exemple sous la douche,
dans le bain ou au-dessus d'un évier rempli d'cau.

17. N'utilisez pas I'appareil lorsque la batterie est en cours de chargement.

18. Ne laissez pas l'appareil se mouiller. Si I'appareil tombe dans I'eau alors
que la batterie est en cours de chargement, débranchez immédiatement la fiche
d'alimentation de la prise de courant. Ne mettez pas vos mains dans l'eau
lorsque 1'appareil est branché. L'appareil doit étre vérifié par un électricien
qualifi¢ avant d'étre réutilisé.

19. Ne pas saisir 'appareil ou le bloc d'alimentation avec des mains mouillées.
20. Eteignez I'appareil chaque fois que vous le rangez.

Q AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cet appareil a proximité de
% baignoires, de douches, de piscines ou d'étendues d'eau similaires.

Description de I'appareil cisaille :

1. Lame

2. Levier de réglage de la longueur de coupe

3. Interrupteur

4. Affichage :

~ a. Charge restante en %

~b. Etat de I'alimentation par la batterie intégrée
~ c. Etat de 'alimentation par le chargeur / cable
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5. Huile pour I'entretien des lames

6. Brosse de nettoyage

7. Cordon d'alimentation

8. Peignes de longueur 3, 6, 10, 13 mm
9. Protection de la lame

Avant la premiére utilisation :

1. Retirez tous les matériaux de commercialisation et d'emballage de la machine.
2. Essuyez la lame et le boitier de I'appareil a l'aide d'un chiffon humide.

3. A 'aide de I'huile contenue dans le kit (5), déposez 2 gouttes d'huile sur la lame.

Utiliser l'appareil.

1. Assurez-vous que l'appareil est complétement chargé.

2. Placez un peigne de longueur appropriée sur la lame. Vous pouvez également utiliser I'appareil sans le peigne.
3. Utilisez le levier de réglage de la longueur de coupe (2) pour régler la longueur de coupe souhaitée.

4. Mettez l'appareil en marche a l'aide de l'interrupteur (3).

5. Lorsque vous avez terminé votre travail, éteignez l'appareil.

6. Retirez les cheveux qui adhérent a l'appareil a I'aide de la brosse de nettoyage (6).

Recharge de I'appareil :

Un trou de chargement se trouve au bas de l'appareil. Branchez le cordon d'alimentation dans ce trou et l'autre c6té
USB dans le chargeur 5V DC 1A.

L'écran affiche 1'état de charge actuel en pourcentage.

Si le niveau de la batterie est faible, l'icone de charge clignote. L'appareil doit étre rechargé.

L'appareil peut étre utilisé lorsqu'il est connecté a I'alimentation électrique. Veuillez noter que le niveau de charge
minimum doit étre de 5 % pour protéger la batterie contre les dommages et la perte de capacité.

NE PAS CONNECTER L'APPAREIL A UNE SOURCE D'ALIMENTATION AUTRE QUE 5V DC 1A. Cela
pourrait endommager le module de charge.

Entretien de l'appareil :

Apreés chaque utilisation, l'appareil doit étre débarrassé des poils persistants a 1'aide de la brosse fournie (6).

NE PAS UTILISER D'EAU POUR NETTOYER L'APPAREIL.

Huilez la lame de temps en temps avec I'huile fournie (5) pour réduire I'usure de la lame et éviter que la lame et la
tondeuse ne chauffent. Appliquez 2 gouttes d'huile sur la lame mobile et utilisez une serviette en papier séche pour
recueillir I'excédent.

Caractéristiques techniques :
Durée d'utilisation : 210 minutes
Temps de charge : 240 minutes
Type de batterie : Lithium-ion
Capacité de la batterie : 2000 mAh
Tension de charge : 5V DC 1A

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques Conformément a l'article 13,
paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous souhaitons vous
informer sur le traitement approprié des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ceci est confirmé par un marquage
sous la forme d'une "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, lorsqu'ils
sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de 'nomme et des organismes vivants.
Elles peuvent entrainer de nombreux problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'audition et de I'élocution, et peuvent
également endommager les reins, le foie et le cceur et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir
des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des Iésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant
sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent &tre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer
sur le site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un role important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets
d'équipements. Il joue également un réle clé dans le systeme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison
de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de I'élimination des habitudes sociales indésirables qui consistent a laisser
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les déchets d'équipements dans des endroits qui ne sont pas destinés a cet usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un
acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages sur le lieu
de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et remplissent les mémes fonctions que les
équipements fournis.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des
déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées
séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au
revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD PARA EL USO LEA
ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS
CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga las
instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable de los dafios
causados por una utilizacion del aparato no conforme con su uso previsto o por
una manipulacion inadecuada.

2. El aparato es so6lo para uso doméstico. No lo utilice para ningtn otro fin
incompatible con su uso previsto.

3. El aparato s6lo debe conectarse a una toma USB 5V DC 1A

Para un uso mas seguro, no conecte varios dispositivos eléctricos a un mismo
puerto USB al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado al utilizar el dispositivo cuando haya nifios cerca.
No permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita que lo utilicen
nifios o personas que no estén familiarizadas con el aparato.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8
afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
personas sin experiencia o conocimiento del aparato, si lo hacen bajo la
supervision de una persona responsable de su seguridad o si han recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y son conscientes de los peligros
asociados a su uso. Los nifos no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a menos que sean
mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo bajo supervision.

6. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato seco.

7. ADVERTENCIA: Antes de limpiar el aparato, desconecte el cable de
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alimentacion USB del mismo.

8. ADVERTENCIA: Tras un uso prolongado, las cuchillas de corte pueden
calentarse.

9. El aparato no debe ser utilizado por nifios, personas con capacidad fisica,
sensorial o mental reducida sin la supervision de personas autorizadas o con
experiencia y siempre de acuerdo con estas instrucciones.

10. Asegurese de que el cable de alimentacion y el enchufe USB no estén
visiblemente dafnados.

11. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el dispositivo en agua ni en ningiin
otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.)

12. No utilices el dispositivo con un cable de alimentacion USB dafiado, o si se
ha caido o dafiado de cualquier otra forma o funciona mal. No repare el
dispositivo usted mismo. Lleve el dispositivo dafiado a un centro de servicio
competente para su inspeccion o reparacion. Todas las reparaciones deben ser
realizadas unicamente por centros de servicio autorizados. Una reparacion
inadecuada puede suponer un grave riesgo para el usuario.

13. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

14. El cable de alimentacion USB no debe tocar superficies calientes.

15. No deje el aparato enchufado a una toma USB sin vigilancia.

16. No utilices el aparato cerca del agua, por ejemplo: en la ducha, en la bafiera
0 sobre un lavabo con agua.

17. No utilices el dispositivo mientras la bateria se esta cargando.

18. No permita que el dispositivo se moje. En caso de que el aparato se caiga al
agua mientras se carga la bateria, desenchufelo inmediatamente de la toma de
corriente. No introduzca las manos en el agua mientras el aparato esté
enchufado. El aparato debe ser revisado por un electricista cualificado antes de
volver a utilizarlo.

19. No agarre el aparato ni la fuente de alimentacion con las manos mojadas.
20. Apague el aparato cada vez que lo guarde.

% ADVERTENCIA: No utilice este aparato cerca de bafieras, duchas,
% piscinas o cuerpos de agua similares.

Descripcion del aparato cizalla:

1. Cuchilla

2. Palanca de ajuste de la longitud de corte
3. Interruptor

4. Display:

~ a. Carga restante en %
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~ b. Estado de la alimentacion de la bateria incorporada
~ c. Estado de la alimentacion del cargador / cable

5. Aceite para el mantenimiento de las cuchillas

6. Cepillo de limpieza

7. Cable de alimentacion

8. Peines de longitud 3, 6, 10, 13 mm

9. Protector de cuchilla

Antes del primer uso:

1. Retire todo el material de marketing y embalaje de la maquina.
2. Con un pafio hiimedo, limpie la cuchilla y la carcasa del aparato.
3. Con el aceite del kit (5), vierta 2 gotas de aceite en la cuchilla.

Uso del aparato.

1. Asegurese de que el aparato esta completamente cargado.

2. Cologue un peine de longitud adecuada en la cuchilla. También puede utilizar el aparato sin el peine.
3. Utilice la palanca de ajuste de la longitud de corte (2) para ajustar la longitud de corte deseada.

4. Encienda el aparato con el interruptor (3).

5. Cuando haya terminado de trabajar, apague el aparato.

6. Elimine los pelos adheridos al aparato con el cepillo de limpieza (6).

Carga del aparato:

Hay un orificio de carga en la parte inferior del aparato, enchufe el cable de alimentacion en €l y el otro lado USB en
el cargador de 5V DC 1A.

La pantalla mostrara el estado de carga actual en porcentaje.

Si el nivel de la bateria es bajo, el icono de carga parpadeara. El dispositivo necesita ser recargado.

El dispositivo puede utilizarse mientras esté conectado a la fuente de alimentacion. Tenga en cuenta que el nivel
minimo de carga debe ser del 5% para proteger la bateria de dafos y pérdida de capacidad.

NO CONECTE EL APARATO A UNA FUENTE DE ALIMENTACION DISTINTA DE 5V CC 1A. Esto podria
danar el moédulo de carga.

Mantenimiento del aparato:

El aparato debe limpiarse de pelos persistentes después de cada uso con el cepillo suministrado (6).

NO UTILICE AGUA PARA LIMPIAR EL APARATO.

Lubrique la cuchilla de vez en cuando con el aceite suministrado (5) para reducir el desgaste de la cuchilla y evitar que
la cuchilla y la recortadora se calienten. Aplique 2 gotas de aceite en la cuchilla movil y utilice una toalla de papel seca
para recoger el exceso.

Datos técnicos:

Tiempo de funcionamiento: 210 minutos
Tiempo de carga: 240 minutos

Tipo de bateria: Ion-litio

Capacidad de la bateria: 2000 mAh
Tension de carga: SV CC 1A

Por el bien del medio ambiente Informacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos De conformidad con los apartados 1y 2
del articulo 13 de la Ley de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos de 11 de septiembre de 2015, nos gustaria informarle sobre la
correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electronicos junto con otros residuos - esto se confirma mediante el
marcado en forma de "papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio
ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar una serie de
problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazon, y causar
enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y
provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede
provocar los efectos sobre la salud mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos sélo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en
la pagina web de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacién y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de
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aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos, debido a la
posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacién de hébitos sociales indeseables que dan lugar a dejar
los residuos de aparatos en lugares no destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un
comprador aparatos destinados a los hogares, esta obligado a recoger gratuitamente los residuos de aparatos procedentes de los hogares
en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los
aparatos suministrados.

Los envases de cartdn y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de
residuos urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y
almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacidn, péngase en contacto directamente con el distribuidor que
emitio el recibo pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitié el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA A UTILIZACAO
LEIA COM ATENCAO E GUARDE-AS PARA REFERENCIA FUTURA
CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA

1. Leia o manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e siga as instrugdes
nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados por uma
utilizagdo do aparelho que nao esteja de acordo com a sua finalidade ou por um
manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao utilizar para
qualquer outro fim incompativel com a sua utilizagao prevista.

3. O aparelho so deve ser ligado a uma tomada USB 5V DC 1A

Para uma utilizagdo mais segura, ndo ligar varios aparelhos eléctricos a uma
{inica porta USB ao mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado ao utilizar o dispositivo quando houver criangas por
perto. Ndo permitir que as criangas brinquem com o aparelho ndo permitir que
criangas ou pessoas ndo familiarizadas com o aparelho o utilizem.

5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com mais de 8
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do equipamento,
desde que o facam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca ou se lhes tiverem sido dadas instru¢des sobre a utilizagdo segura do
equipamento e se tiverem conhecimento dos perigos associados a sua
utilizacdo. As criangas ndo devem brincar com o equipamento. A limpeza e a
manutencao do equipamento ndo devem ser efectuadas por criangas, a menos
que tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada sob
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supervisao.

6. AVISO: Manter o aparelho seco.

7. AVISO: Antes de limpar o aparelho, desligar o cabo de alimentagdo USB do
aparelho.

8. AVISO: Apo6s uma utilizacao prolongada, as laminas de corte podem ficar
quentes.

9. O aparelho nao deve ser utilizado por criangas ou pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas sem a supervisao de pessoas
autorizadas ou experientes e sempre de acordo com estas instrugdes.

10. Certifique-se de que o cabo de alimentagao e a ficha USB nao estio
visivelmente danificados.

11. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em dgua ou em qualquer
outro liquido. Nao expor o aparelho as condig¢des climatéricas (chuva, sol, etc.)
12. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimenta¢do USB danificado ou se
este tiver sofrido uma queda ou qualquer outro tipo de dano ou avaria. Nao
repare o aparelho por si proprio. Leve o aparelho danificado a um centro de
assisténcia técnica competente para inspe¢ao ou reparagdo. Todas as
reparacgdes s6 podem ser efectuadas por centros de assisténcia autorizados.
Uma reparagdo incorrecta pode provocar graves perigos para o utilizador.

13. Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.

14. O cabo de alimentagdo USB nao deve tocar em superficies quentes.

15. Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada USB sem vigilancia.

16. Nao utilize o aparelho perto de 4gua, por exemplo: no duche, na banheira
ou sobre um lavatério com agua.

17. Nao utilize o aparelho enquanto a bateria estiver a carregar.

18. Nao deixe que o aparelho se molhe. Se o aparelho cair na 4gua enquanto a
bateria estiver a carregar, retire imediatamente a ficha de alimentagdo da
tomada de corrente. Nao coloque as médos na agua enquanto o aparelho estiver
ligado a corrente. O aparelho deve ser verificado por um eletricista qualificado
antes de voltar a ser utilizado.

19. Nao agarrar o aparelho ou a fonte de alimentagcdo com as maos molhadas.
20. Desligar o aparelho sempre que o guardar.

Q AVISO: Nao utilizar este equipamento perto de banheiras, duches,
% piscinas ou corpos de agua semelhantes.

Descrigao do aparelho tesoura:
1. Lamina
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2. Alavanca de regulagdo do comprimento de corte

3. Interruptor

4. Ecra:

~ a. Carga restante em %

~b. Estado da alimentacdo eléctrica da bateria incorporada
~ c. Estado da alimentagdo eléctrica do carregador / cabo
5. Oleo para manutengio da ldmina

6. Escova de limpeza

7. Cabo de alimentagao

8. Pentes de comprimento 3, 6, 10, 13 mm

9. Protegdo da lamina

Antes da primeira utilizagao:

1. Retirar todo o material de marketing e de embalagem da maquina.
2. Com um pano humido, limpar a lamina e a caixa do aparelho.

3. Com o 6leo do kit (5), pingar 2 gotas de 6leo na lamina.

Utilizagdo do aparelho.

1. Certificar-se de que o aparelho esta totalmente carregado.

2. Colocar um pente de comprimento adequado sobre a lamina. Também pode utilizar o aparelho sem o pente.
3. Utilizar a alavanca de regulagdo do comprimento de corte (2) para regular o comprimento de corte pretendido.
4. Ligar o aparelho com o interrutor (3).

5. Quando tiver terminado o trabalho, desligue o aparelho.

6. Remova 0s cabelos aderentes ao aparelho com a escova de limpeza (6).

Carregamento do aparelho:

Existe um orificio de carregamento na parte inferior do aparelho, ligue o cabo de alimentagdo a este orificio e o outro
lado USB ao carregador de 5V DC 1A.

O visor apresenta o estado de carga atual em percentagem.

Se o nivel da bateria estiver baixo, o icone de carregamento piscara. O dispositivo precisa de ser recarregado.

O dispositivo pode ser utilizado enquanto estiver ligado a fonte de alimentagdo. Tenha em ateng@o que o nivel minimo
de carga deve ser de 5% para proteger a bateria contra danos e perda de capacidade da bateria.

NAO LIGAR O APARELHO A UMA FONTE DE ALIMENTACAO DIFERENTE DE 5V DC 1A. Isto pode
danificar o médulo de carregamento.

Manuteng&o do aparelho:

Apbs cada utilizagdo, o aparelho deve ser limpo de pélos remanescentes com a escova fornecida (6).

NAO UTILIZAR AGUA PARA LIMPAR O APARELHO.

Lubrificar a 1dmina de vez em quando com o dleo fornecido (5) para reduzir o desgaste da lamina e evitar 0
aquecimento da l1amina e da maquina de tosquiar. Aplicar 2 gotas de 6leo na lamina em movimento e recolher o
excesso com uma toalha de papel seca.

Dados técnicos:

Tempo de funcionamento: 210 minutos
Tempo de carregamento: 240 minutos
Tipo de bateria: Iao de litio
Capacidade da bateria: 2000 mAh
Tensdo de carregamento: 5V DC 1A
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Para o bem do ambi Informagdes sobre residi de i eléctricos e electronicos Em conformidade com o artigo 13.2, n.%s
1 e 2, da Lei relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos, de 11 de setembro de 2015, gostariamos de o informar sobre o
tratamento adequado dos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos juntamente com outros residuos - o que é confirmado pela
marcagdo sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electrénicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no
ambiente, podem constituir uma ameaca grave para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias podem
provocar uma série de problemas de satde, tais como perturbagdes da visdo, da audigdo e da fala, podem também danificar os rins, o
figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratdrio e
reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados,
pode resultar nos efeitos de satde acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser
incluida no sitio Web de cada municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos
residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de equipamentos eléctricos e
electrdnicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de hébitos sociais indesejaveis que
resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um
comprador equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado a aceitar gratuitamente a devolugéo dos residuos de equipamentos
domeésticos no local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as
mesmas fungdes que os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de
residuos urbanos, de acordo com a sua descri¢do. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num
centro de recolha e armazenamento.

Naéo deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagdo, contacte contactar diretamente o revendedor
que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBIOS NAUDOJIMO SAUGOS INSTRUKCIJOS ATIDZIAI
PERSKAITYKITE IR ISSAUGOKITE ATEITYJE BENDROSIOS SAUGOS
SALYGOS

1. Prie§ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir laikykités
joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zala, padaryta naudojant
prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais tikslais,
nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisg galima jungti tik prie 5 V nuolatinés srovés 1 A USB lizdo

Kad naudojimas biity saugesnis, prie vieno USB lizdo vienu metu neprijunkite
keliy elektros prietaisy.

4. Bukite ypac atsargiis naudodami prietaisa, kai Salia yra vaiky. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis vaikams ar Kitiems
asmenims, nepazjstantiems prietaiso.

5. ISPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys su
ribotomis fizinémis, jutiminémis ar protinémis galimybémis arba asmenys,
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atsakingam uz jy sauga, arba jei jiems buvo pateiktos instrukcijos apie saugy
jrenginio naudojimag ir jie Zino su jrenginio naudojimu susijusius pavojus.
Vaikai neturéty zaisti su jranga. Valyti ir prizitiréti jrangos neturéty vaikai,

6. ISPEJIMAS: jrenginj laikykite sausai.

7. ISPEJIMAS: Prie§ valydami jrenginj, atjunkite USB maitinimo laida nuo
jrenginio.

8. JISPEJIMAS: Po ilgo naudojimo pjovimo a$menys gali jkaisti.

9. Prietaiso neturéty naudoti vaikai, asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais ar
protiniais geb¢jimais be jgalioty ar patyrusiy asmeny prieziiiros ir visada
laikydamiesi $iy instrukcijy.

10. Isitikinkite, kad maitinimo kabelis ir USB kiStukas néra akivaizdZziai
pazeisti.

11. Nemerkite kabelio, kiStuko ar viso prietaiso ] vandenj ar bet kokj kitg
skystj. Nelaikykite prietaiso oro saglygose (lietuje, sauléje ir pan.)

12. Nenaudokite prietaiso su pazeistu USB maitinimo kabeliu arba jei jis buvo
numestas ar kitaip sugadintas, arba sugedo. Neremontuokite prietaiso patys.
Pazeista prietaisa nuneskite ; kompetentinga aptarnavimo centra, kad jis biity
patikrintas arba suremontuotas. Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti
techninés priezitros centrai. Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy
naudotojuli.

13. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

14. USB maitinimo laidas neturi liesti karSty pavirsiy.

15. Nepalikite prietaiso, jjungto j USB lizda, be prieZiiiros.

16. Nenaudokite prietaiso prie vandens, pvz.: duse, vonioje arba vir§ kriauklés
su vandeniu.

17. Nenaudokite prietaiso, kai akumuliatorius jkraunamas.

18. Neleiskite prietaisui suslapti. Jei jkraunant akumuliatoriy prietaisas jkrenta
] vandenj, nedelsdami iStraukite maitinimo kistukg i§ elektros tinklo lizdo.
Nekiskite ranky j vandenj, kol prietaisas jjungtas j elektros tinkla. Prie$
naudojant prietaisg dar karta, jj turi patikrinti kvalifikuotas elektrikas.

19. Negalima laikyti prietaiso ar maitinimo $altinio $lapiomis rankomis.

20. I§junkite prietaisg kiekvieng kartg, kai jj padedate i Salj.

Q JSPEJIMAS: nenaudokite $io prietaiso $alia voniy, dudy, baseiny ar
% panasiy vandens telkiniy.
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Prietaiso apraSymas zirklés:

1. Gelezté

2. Pjovimo ilgio reguliavimo svirtis

3. Jungiklis

4. Ekranas:

~ a. Likusi jkrova %

~ b. Maitinimo i§ jmontuoto akumuliatoriaus blisena
~ c. Ikroviklio / kabelio maitinimo blisena
5. Alyva aSmeny priezitirai

6. Valymo Sepetys

7. Maitinimo laidas

8.3, 6,10, 13 mm ilgio Sukos

9. Geleztés apsauga

Prie$ naudojant pirma karta:

1. Nuimkite nuo masinos visa rinkodaros ir pakavimo medziaga.

2. Drégnu skuduréliu nuvalykite prietaiso aSmenis ir korpusa.

3. Naudodami alyva i rinkinio (5), ant aSmeny uzlasinkite 2 lasus alyvos.

Naudojimasis prietaisu.

1. Isitikinkite, kad prietaisas visiskai jkrautas.

2. Uzdékite tinkamo ilgio Sukas ant aSmeny. Prietaisa galite naudoti ir be Suky.
3. Pjovimo ilgio reguliavimo svirtimi (2) nustatykite norima pjovimo ilgj.

4. Jjunkite prietaisa naudodami jungiklj (3).

5. Baigg darba, prietaisa i§junkite.

6. Valymo Sepetéliu (6) pasalinkite prie prietaiso prilipusiy plauky.

Prietaiso jkrovimas:

Prietaiso apacioje yra jkrovimo anga, i ja jkiskite maitinimo laida, o kita USB pus¢ -1 5 V nuolatinés srovés 1 A
ikroviklj.

Ekrane bus rodoma dabartiné jkrovimo biisena procentais.

Jei akumuliatoriaus jkrovos lygis Zemas, mirksés jkrovimo piktograma. Prietaisa reikia jkrauti.

Prietaisg galima naudoti, kai jis prijungtas prie maitinimo Saltinio. Atkreipkite démesj, kad minimalus jkrovimo lygis
turety biiti 5 %, kad akumuliatorius biity apsaugotas nuo pazeidimy ir baterijos talpos praradimo.

NEPRIJUNKITE JRENGINIO PRIE KITO NEI 5 V NUOLATINES SROVES 1 A MAITINIMO SALTINIO. Tai
gali sugadinti jkrovimo modulj.

Irenginio priezitira:

Po kiekvieno naudojimo prietaisa reikia i§valyti nuo plaukeliy naudojant pridedama Sepetélj (6).

PRIETAISO VALYMUI NENAUDOKITE VANDENS.

Kartkartémis sutepkite aSmenis pridedama alyva (5), kad aSmenys maziau dévétysi ir aSmenys bei kirpimo masinélé
nejkaisty. UzlaSinkite 2 lasus alyvos ant judanciy aSmeny ir sausu popieriniu ranks§luos¢iu surinkite jos pertekliy.

Techniniai duomenys:

Veikimo laikas: 210 min

Ikrovimo trukmé: 240 minuciy

Akumuliatoriaus tipas: li¢io jony

Akumuliatoriaus talpa: 2000 mAh

Ikrovimo jtampa: 5V NUOLATINES SROVES 1A
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Aplinkosaugos labui. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir

elektroninés jrangos atlieky jstatymo 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie tinkamg elektros ir elektroninés jrangos

atlieky tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudziama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés" formos

Zenklas, nurodantis rasiuoti Sios rasies atliekas.

2. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose gali biti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinkg, gali kelti rimtg

grésme Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos ir kalbos

sutrikimy, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali daryti neigiama poveikj

kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius pakitimus. UZterStame dirvoZzemyje auganciy augaly ir i$ jy gauty produkty

vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sgrasas turéty bati pateiktas

kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir naudojimo, jskaitant perdirbima. Jis taip
( € pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybeés tiesiogiai pristatyti jranga j patvirtintas

surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jpro¢iy, dél kuriy jrangos atliekos paliekamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo.

Be to, Grazinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas j pristatymo vieta. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy Gkiams skirtg jranga,

privalo nemokamai priimti i$ namy Tkiy jrangos atliekas tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rasies ir atliko tas

pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiseliai pagal jy aprasyma turi bati metami j atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo

konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.

NeiSmeskite prietaiso j komunaliniy atlieky konteinerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome tiesiogiai kreipkités j kvitg iSdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACTJUMI
SVARIGAS LIETOSANAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS UZMANIGI
IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI LIETOSANAI VISPARIGIE
DROSIBAS NOSACTJUMI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ieveérojiet taja
ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies,
lietojot ierici neatbilstosi tas paredzetajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet ierici
citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.

3. lerici drikst pieslégt tikai pie USB 5 V lidzstravas 1 A kontaktligzdas

Lai lietoSana biitu drosaka, nepievienojiet vienai USB ligzdai vairakas
elektriskas ierices vienlaicigi.

4. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas tuvuma ir berni. Nelaujiet berniem
speleties ar ierici Nelaujiet bé€rniem vai personam, kas nav pazistamas ar ierici,
to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot bérni, kas vecaki par 8 gadiem, un
personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai personas
bez pieredzes un zinaSanam par $o ierici, ja to dara par vinu dros§ibu atbildigas
personas uzraudziba vai ja viniem ir sniegtas instrukcijas par ierices drosu
lietoSanu un vini ir informéti par bistamibu, kas saistita ar tas lietoSanu. Bérni
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nedrikst spé€léties ar aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un darbiba tiek veikta uzraudziba.
6. BRIDINAJUMS: Uzglabajiet ierici sausa vieta.

7. Bridinajums: Pirms ierices tiriSanas atvienojiet USB baroSanas kabeli no
ierices.

8. Bridinajums: P&c ilgstoSas lietoSanas grieSanas asmeni var sakarst.

9. lerici nedrikst lietot bérni, personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp&jam bez pilnvarotas vai pieredz&jusas personas uzraudzibas un
vienmér saskana ar Siem noradijumiem.

10. Parliecinieties, ka stravas kabelis un USB kontaktdakSa nav redzami bojati.
11. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdakSu vai visu ierici tideni vai cita Skidruma.
Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule u. c.)

12. Neizmantojiet ierici ar bojatu USB baroSanas kabeli vai ja ta ir nokritusi
vai citadi bojata, vai darbojas nepareizi. Neremontgjiet ierici pasi. Bojato ierici
nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam. Visus
remontdarbus drikst veikt tikai autoriz€ti servisa centri. Nepareizi veikts
remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

13. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.

14. USB barosanas vads nedrikst pieskarties karstam virsmam.

15. Neatstajiet ierici, kas pieslégta USB kontaktligzdai, bez uzraudzibas.

16. Nelietojiet ierici tidens tuvuma, pieméram, dusa, vanna vai virs izlietnes ar
udeni.

17. Nelietojiet ierici, kamér akumulators tiek uzladets.

18. Nelaujiet iericei samirkt. Ja akumulatora uzlades laika ierice iekrit Gident,
nekavéjoties izvelciet stravas kontaktdaksSu no tikla kontaktligzdas. Kameér
ierice ir ieslégta elektrotikla, neielejiet rokas tident. Pirms atkartotas ierices
lietoSanas ta japarbauda kvalificétam elektrikim.

19. Nenemiet ierici vai stravas padevi rokas ar slapjam rokam.

20. Izslédziet ierici katru reizi, kad to noliekat.

Q Bridinajums: Nelietojiet So ierici vannu, dusu, peldbaseinu vai lidzigu
% ddens tilpnu tuvuma.

lerices apraksts Skéres:

1. Asmeni

2. Griesanas garuma reguléSanas svira
3. Sledzis

4. Displejs:

~ a. Atlikusais ladins$ %
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~b. Iebuvéta akumulatora baro$anas statuss

~ c. No ladétaja/kabela baroSanas avota statuss
5. Ella asmens apkopei

6. TiriSanas birste

7. Stravas vads

8. Garuma kemmes 3, 6, 10, 13 mm

9. Asmenu aizsargs

Pirms pirmas lietoSanas reizes:

1. Nonemiet no masinas visus marketinga un iepakojuma materialus.

2. Ar mitru dranu noslaukiet ierices asmeni un korpusu.

3. Izmantojot komplekta (5) esoso ellu, uzpiliniet uz asmens 2 pilienus ellas.

IerTces lietosana.

1. Parliecinieties, ka ierice ir pilniba uzladgta.

2. Uzlieciet uz asmena piemérota garuma kemmi. lerici var lietot arT bez kemmes.

3. Izmantojiet grieSanas garuma reguléSanas sviru (2), lai iestatitu vélamo grieSanas garumu.
4. lesledziet ierici, izmantojot slédzi (3).

5. Kad esat pabeidzis darbu, izsleédziet ierici.

6. Ar tiriSanas birstes palidzibu (6) notiriet visus pie ierices pielipusos matus.

Ierices uzlade:

Ierices apaksdala ir uzlades caurums, taja pievienojiet stravas vadu, bet otru USB pusi - 5 V lidzstravas 1 A ladétaja.
Displeja tiks paradits pasreiz&jais uzlades statuss procentos.

Ja akumulatora uzlades limenis ir zems, mirgo uzlades ikona. lerice ir jauzlade.

Terici var lietot, kamer ta ir pieslégta pie baroSanas avota. Nemiet véra, ka minimalajam uzlades limenim jabut 5%, lai
pasargatu akumulatoru no bojajumiem un akumulatora jaudas zuduma.

NEPIEVIENOJIET IERICI CITAM BAROSANAS AVOTAM, KAS NAV 5 V LIDZSTRAVAS 1 A. Tas var sabojat
uzlades moduli.

lerices apkope:

P&c katras lietoSanas reizes ierice janotira no palikuSajiem matiem, izmantojot komplekta ieklauto birstiti (6).
IERICES TIRISANAI NEIZMANTOJIET UDENI.

Lai samazinatu asmena nodilumu un novérstu asmena un grie$anas masinas sakar$anu, laiku pa laikam ellojiet asmeni,
izmantojot komplekta ieklauto ellu (5). Uzklajiet 2 pilienus ellas uz kustiga asmena un lieko ellas daudzumu savaciet
ar sausu papira dvieli.

Tehniskie dati:

Darbibas laiks: 1: 210 minttes

Uzlades laiks: 240 minttes

Akumulatora tips: litija jonu

Akumulatora ietilpiba: 2000 mAh

Uzlades spriegums: 5V LIDZSTRAVAS 1A

Vides aizsardzibas labad. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Elektrisko

un elektronisko iekartu atkritumu likuma 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jis informét par pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina markéjums "parsvitrotas

tvertnes" veida, pasttot $ada veida atkritumu selektivu savak$anu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vidé, var nopietni apdraudét

cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes, dzirdes un runas

traucéjumus, ka ari var bojat nieres, aknas un sirdi un izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét elposanas un

reproduktivo sistému un izraisit véza bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegtu produktu lietosana uztura var
C E izraisit ieprieks minéto ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savaks$anas punktiem, kuru saraksts ir iek|auts katras pasvaldibas

timekla vietné.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp otrreizéju parstradi. Tai ir ari

batiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekosanas sistéma, jo ir iesp&jams tas tiesi nodot autorizétajos

savak$anas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas vietas, kas nav paredzétas
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sadiem nolakiem.

Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodo3anas vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam
paredzétas iekartas pircéjam, ir pienakums bez maksas pienemt atpaka) no majsaimniecibam izlietotas iekartas $o iekartu piegades vieta, ja
izlietotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros.
Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savaksanas un uzglabasanas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, lGdzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS LUGEGE HOOLIKALT
JA SAILITAGE NEED EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ULDISED
OHUTUSTINGIMUSED

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles sisalduvaid
juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pdhjustatud seadme
mittesihipdrasest kasutamisest voi ebadigest késitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage seadet
muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.

3. Seadet tohib iihendada ainult USB 5V DC 1A pistikupessa

Turvalisemaks kasutamiseks drge tihendage tihe USB-pordi kiilge korraga
mitut elektrilist seadet.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge lubage
lastel seadmega mangida drge lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadmega
tuttav, seda kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja piiratud
fiitisiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega isikud voi isikud, kellel
puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, kui seda tehakse nende
ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi kui neile on antud juhised
seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme kasutamisega
seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmetega méngida. Lapsed ei tohiks
seadmeid puhastada ega hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta
vanad ja seda tehakse jarelevalve all.

6. HOIATUS: Hoidke seade kuivana.

7. HOIATUS: Enne seadme puhastamist ithendage USB-toitekaabel seadmest
lahti.

8. HOIATUS: Parast pikaajalist kasutamist voivad 1diketerad kuumeneda.

9. Seadet ei tohi kasutada lapsed, piiratud fiiiisiliste, sensoorsete voi vaimsete
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voimetega isikud ilma volitatud voi kogenud isikute jarelvalveta ja alati
vastavalt kdesolevatele juhistele.

10. Veenduge, et toitejuhe ja USB-pistik ei oleks ndhtavalt kahjustatud.

11. Arge kastke kaablit, pistikut ega kogu seadet vette vdi mdnda muusse
vedelikku. Arge hoidke seadet ilmastikutingimustes (vihm, piike jne)

12. Arge kasutage seadet kahjustatud USB-toitekaabliga vi kui seade on maha
kukkunud vdi muul viisil kahjustatud vdi talitlushiireid esineb. Arge
parandage seadet ise. Viige kahjustatud seade kontrollimiseks voi
parandamiseks padevasse teeninduskeskusesse. Koiki remondit6id voivad
teostada ainult volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada
endast tosist ohtu kasutajale.

13. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide liheduses.

14. USB-toitejuhe ei tohi puutuda kuuma pinnaga kokku.

15. Arge jitke seadet USB-pistikusse iihendatud seadet jirelevalveta.

16. Arge kasutage seadet vee lihedal, nt: dusi all, vannis vdi veega kraanikausi
kohal.

17. Arge kasutage seadet aku laadimise ajal.

18. Arge laske seadmel mirjaks saada. Kui seade peaks aku laadimise ajal
vette kukkuma, tdmmake kohe toitepistik pistikupesa pistikupesast vilja. Arge
pange kasi vette, kui seade on vooluvdrku iihendatud. Enne seadme
taaskasutamist peab seadet kontrollima kvalifitseeritud elektrik.

19. Arge haarake seadet ega toiteallikat mirgade kiitega.

20. Liilitage seade vilja iga kord, kui te selle dra panete.

Q HOIATUS: Arge kasutage seda seadet vannide, dusside, basseinide vdi
% sarnaste veekogude ldheduses.

Seadme kirjeldus 16ikamine:

1. Tera

2. Loikepikkuse reguleerimise hoob
3. Luliti

4. Ekraan:

~ a. Jadklaadimine protsentides

~ b. Sisseehitatud aku toiteallikate olek
~ ¢. Laadija/kaabli toiteallikate olek
5. Oli tera hooldamiseks

6. Puhastushari

7. Toitejuhe

8. Pikkuskammid 3, 6, 10, 13 mm
9. Tera kaitse

Enne esimest kasutamist:
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1. Eemaldage masinast kdik turundus- ja pakkematerjalid.
2. Pithkige seadme tera ja korpus niiske lapiga.
3. Kasutades komplektis olevat dli (5), tilgutage terale 2 tilka oli.

Kasutage seadet.

1. Veenduge, et seade on tdielikult lactud.

2. Asetage terale sobiva pikkusega kamm. Voite kasutada seadet ka ilma kammita.

3. Kasutage 16ikepikkuse reguleerimise hooba (2), et seadistada soovitud 16ikepikkus.
4. Lulitage seade sisse liliti (3) abil.

5. Kui olete t66 1opetanud, liilitage seade vilja.

6. Eemaldage seadme kiilge kleepunud karvad puhastusharja (6) abil.

Seadme laadimine:

Seadme allosas on laadimisava, thendage sinna toitejuhe ja teine USB-pool 5V DC 1A laadijasse.

Ekraanil kuvatakse praegune laadimisseisund protsentides.

Kui aku tase on madal, vilgub laadimissiimbol. Seade vajab laadimist.

Seadet saab kasutada, kui see on ithendatud vooluvdrku. Pange tihele, et minimaalne laadimistase peaks olema 5%, et
kaitsta akut kahjustuste ja aku vdimsuse vihenemise eest.

ARGE UHENDAGE SEADET MUU VOOLUALLIKAGA KUI 5V DC 1A. See vdib laadimismoodulit kahjustada.

Seadme hooldus:

Seadet tuleb pérast iga kasutuskorda puhastada kaasasoleva harja abil (6) kinni jdanud karvadest.

ARGE KASUTAGE SEADME PUHASTAMISEKS VETT.

Olitage tera aeg-ajalt kaasasoleva &liga (5), et vihendada tera kulumist ning viltida tera ja kidrimismasina
kuumenemist. Kandke 2 tilka dli liikkuvale terale ja kasutage iileliigse 6li kogumiseks kuiva paberratikut.

Tehnilised andmed:

Kaéitusaeg: 210 minutit

Laadimisaeg: 240 minutit

Akutiitip: liitium-ioon aku

Aku mahutavus: 2000 mAh

Laadimispinge: aku on aku, mis on aku, mis on aku, mis on aku: IAADIMISPINGE: 5V DC 1A

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja

elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 Idigetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete

nduetekohasest kaitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid on keelatud paigutada koos muude jadtmetega - seda kinnitab margistus "labi kriipsutatud

prugikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jadtmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed v&ivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes vdivad kujutada tdsist

ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pdhjustada mitmeid terviseprobleeme, naiteks ndgemis-, kuulmis- ja

kdnehdireid, vdivad kahjustada ka neerusid, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vivad avaldada kahjulikku

maju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete

tarbimine vdib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse

veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevdtule, kaasaaitamisel. Samuti
c € on tal vétmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlussiisteemis tanu véimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja

kdrvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jdetakse jadtmed selleks mitte ettendhtud kohtadesse.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tleandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele

mdeldud seadmeid, on ta kohustatud vétma kodumajapidamistest parit seadmejaatmeid tasuta tagasi nende seadmete tarnekohas,

tingimusel et kasutatud seadmed on sama tulpi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja poliiettleenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejaatmete eraldi

kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.

Arge visake seadet olmejaatmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vdi esitada pretensiooni, siis palun v8tke otse thendust edasimiitjaga, kes viljastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)
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ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ OLVASSA
EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATRA
ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK

1. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utasitast, és kovesse az
abban foglalt utasitasokat. A gyartdé nem vallal feleldsséget a késziilék nem
rendeltetésszeri hasznalatabol vagy helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziilék kizardlag haztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznélja mas, a
rendeltetésszeri hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.

3. A késziiléket csak 5V DC 1A USB aljzathoz szabad csatlakoztatni

A biztonsagosabb hasznalat érdekében ne csatlakoztasson egyszerre tobb
elektromos eszkozt egyetlen USB-porthoz.

4. Legyen kiilonosen 6vatos a késziilék hasznalatakor, ha gyermekek vannak a
kozelben. Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a késziilékkel ne engedje,
hogy gyermekek vagy a késziiléket nem ismerd személyek hasznaljak a
késziiléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd
személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel
nem rendelkezd személyek akkor hasznalhatjdk, ha ezt a biztonsadgukért felelds
személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha utasitasokat kaptak a késziilek
biztonsagos hasznalatara vonatkozoan, és tisztdban vannak a késziilék
hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a
berendezéssel. A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak akkor
végezhetik, ha elmultak 8 évesek, €s a tevékenységet feliigyelet mellett végzik.
6. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket szarazon.

7. FIGYELMEZTETES: A késziilék tisztitasa el6tt huzza ki az USB tapkabelt
a késziilékbol.

8. FIGYELMEZTETES: Hosszabb hasznalat utin a vagokések
felforrosodhatnak.

9. A késziiléket gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességii személyek csak arra felhatalmazott vagy tapasztalt
személyek feliigyelete mellett és mindig a jelen hasznalati utasitasnak
megfelelden hasznalhatjak.

10. Gy6z6djon meg arrol, hogy a tapkabel €s az USB-dugd nem lathatdéan
sériilt.

11. Ne meritse a kébelt, a dugot vagy az egész késziiléket vizbe vagy mas
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folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket idojarasi koriilményeknek (esd, nap stb.)
12. Ne hasznalja a késziiléket sériilt USB tapkabellel, vagy ha a késziiléket
leejtették, vagy mas moédon megsériilt, illetve meghibasodott. Ne javitsa meg a
késziiléket sajat maga. A sériilt késziiléket vigye el ellendrzésre vagy javitasra
egy illetékes szervizkdzpontba. Minden javitast csak hivatalos
szervizkozpontok végezhetnek. A nem megfeleld javitds komoly veszélyt
jelenthet a felhasznalora nézve.

13. Ne haszndlja a késziiléket gyulékony anyagok kozelében.

14. Az USB tapkabel nem érintkezhet forro feliiletekkel.

15. Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil az USB-csatlakozoba
csatlakoztatva.

16. Ne hasznalja a késziiléket viz kdzelében, pl.: zuhanyzdban, kadban vagy
vizzel teli mosogato felett.

17. Ne hasznalja a késziiléket, amig az akkumulator toltédik.

18. Ne hagyja, hogy a késziilék vizes legyen. Abban az esetben, ha a késziilék
az akkumulator toltése kézben vizbe esik, azonnal hiizza ki a halozati
csatlakozot a halozati aljzatbol. Ne tegye a kezét a vizbe, amig a késziilék be
van dugva. A késziiléket az 01jboli hasznalatba vétel elott szakképzett
villanyszerel6nek kell ellendriznie.

19. Ne fogja meg a késziiléket vagy a tdpegységet nedves kézzel.

20. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor elrakja.

Q FIGYELMEZTETES: Ne haszndlja ezt a késziiléket firdskadak,
% zuhanyzok, uszémedencék vagy hasonld vizfellletek kozelében.

Késziilék leirasa oll6:

1. Penge

2. Vagasi hosszbeallito kar

3. Kapcsolo

4. Kijelzo:

~ a. Maradék toltés %-ban

~b. A beépitett akkumulatorrol torténd energiaellatas allapota
~ c. A t6lt6rél/kabelrdl torténd aramellatas allapota
5. Olaj a penge karbantartasahoz

6. Tisztitokefe

7. Tapkabel

8.3, 6,10, 13 mm hosszisagu fésiik

9. Pengevédd

Els6 hasznalat el6tt:

1. Tavolitson el minden marketing- és csomagoloanyagot a géprol.

2. Nedves ruhaval torolje at a késziilék pengéjét és hazat.

3. A készletben talalhato olajjal (5) csepegtessen 2 csepp olajat a pengére.
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A késziilék hasznalata.

1. Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék teljesen fel van toltve.

2. Helyezzen egy megfeleld hosszisagt fésiit a pengére. A késziiléket fésii nélkiil is hasznalhatja.
3. A vagasi hosszusag allitokarral (2) allitsa be a kivant vagasi hosszusagot.

4. Kapcsolja be a késziiléket a kapcsoloval (3).

5. A munka befejeztével kapcsolja ki a késziiléket.

6. Tavolitsa el a késziilékre tapadt szérszalakat a tisztitokefével (6).

A késziilek feltoltése:

A késziilék aljan talalhato egy toltényils, ebbe dugja be a tapkabelt, a masik USB oldalt pedig az 5V DC 1A toltdbe.
A kijelzon a toltés aktualis allapota szazalékban kifejezve jelenik meg.

Ha az akkumulator toltottségi szintje alacsony, a toltés ikon villogni fog. A késziiléket ujra kell tolteni.

A késziiléket a tapegységhez csatlakoztatva is lehet hasznalni. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a minimalis t6ltottségi
szintnek 5%-nak kell lennie, hogy megovja az akkumulatort a karosodastél és az akkumulator kapacitasanak
csokkenésétol.

NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET 5V DC 1A-TOL ELTERO ARAMFORRASHOZ. Ez karosithatja a
toltémodult.

A késziilék karbantartasa:
A késziiléket minden hasznalat utan a mellékelt kefével (6) meg kell tisztitani a visszamaradt szérszalaktol.
NE HASZNALJON VIZET A KESZULEK TISZTITASAHOZ.

A pengét idor6l idore olajozza be a mellékelt olajjal (5), hogy csokkentse a penge kopasat, és megakadalyozza a penge
és a nyirogép felmelegedését. Vigyen fel 2 csepp olajat a mozgd pengére, és egy szaraz papirtorlével gytijtse fel a
felesleget.

Miiszaki adatok:

Futtatasi id6: 1: 210 perc

Toltési id6: 240 perc

Akkumulator tipusa: Litium-ion

Akkumulator kapacitasa: Litium-Litium akkumulator: akkumulator kapacitas: 2000 mAh
Toltéfeszitltség: Akkumulatoros toltés: tOLTES: 5V DC 1A

A kornyezet védelme érdekében. Informacidk az elektromos és elektronikus berendezések hulladékardl A 2015. szeptember 11-i
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l16 térvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban szeretnénk
téjékoztatni Ont az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfelels kezelésérdl:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyiitt elhelyezni - ezt "athuzott kuka" formajaban torténd
jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gydijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és sszetevSket tartalmazhatnak, amelyek a kérnyezetbe
kertilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az €16 szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos egészségligyi problémat
okozhatnak, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokat, kdrosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A
karos anyagok kdros hatdssal lehetnek a 1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon
termd novények és a bel6lik szarmazd termékek fogyasztdsa a fent emlitett egészséguigyi hatdsokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gy(jt6helyeken szabad leadni, amelyek listdjat az
egyes 6nkormdnyzatok honlapjan kell kdzzétenni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszk6zok ujrahasznalatdhoz és hasznositdsdhoz, beleértve az ujrafeldolgozast is, vald
hozzéjarulasban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kozvetlenul
az engedélyezett gy(ijt6helyeken lehet leadni, és kikiiszobolheték azok a nemkivénatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékkészulékek
nem erre a célra szolgéld helyeken valé elhagyasat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatdsa a leadas helyén. A forgalmazd, ha haztartasoknak
szant készuléket ad at a vasarldnak, koteles a haztartasokbdl szarmazo hulladékkésziléket a készilék atadasanak helyén téritésmentesen
visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt késziilék ugyanolyan tipusu és ugyanolyan funkciot Iat el, mint a széllitott készulék.

A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirdsuknak megfelelGen a telepilési hulladék elkilonitett gydjtésére szolgald megfeleld
konténerekbe kell elhelyezni. Ha a készilékben akkumuldtorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gydijt6- és
tarolohelyen.

Ne dobja a késziiléket a k alis hulladékgy(ijté edénybe!!!
Szerviz Ha pétalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklamaciot kivan benyujtani, kérjuk, hogy forduljon kézvetlenil a nyugtat kiallitd
keresked6hoz.
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Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA CONDITII GENERALE DE SIGURANTA

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si urmati
instructiunile continute 1n acestea. Producétorul nu este raspunzator pentru
daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod neconform cu destinatia sa sau
de manipularea necorespunzatoare.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati In niciun alt scop
incompatibil cu destinatia sa.
3. Aparatul trebuie conectat numai la o priza USB 5V DC 1A
Pentru o utilizare mai sigura, nu conectati simultan mai multe dispozitive
electrice la un singur port USB.
4. Aveti grija deosebita la utilizarea dispozitivului atunci cand sunt copii in
preajma. Nu permiteti copiilor s se joace cu dispozitivul nu permiteti copiilor
sau oricarei persoane nefamiliarizate cu dispozitivul sa il utilizeze.
5. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de
peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau de persoane fard experientd sau cunostinte despre echipament, daca acest
lucru se face sub supravegherea unei persoane responsabile de siguranta lor sau
daca li s-au dat instructiuni privind utilizarea in sigurantd a echipamentului si
sunt constienti de pericolele asociate utilizarii acestuia. Copiii nu trebuie sd se
joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea echipamentului nu trebuie
efectuate de copii decat daca acestia au peste 8 ani si dacd activitatea este
efectuata sub supraveghere.
6. AVERTISMENT: Pastrati unitatea uscata.
7. AVERTISMENT: Inainte de a curita dispozitivul, deconectati cablul de
alimentare USB de la dispozitiv.
8. AVERTISMENT: Dupa o utilizare prelungitd, lamele de tdiere se pot
incalzi.
9. Aparatul nu trebuie utilizat de copii, persoane cu capacitate fizica, senzoriald
sau mentala redusa fara supravegherea unor persoane autorizate sau cu
experientd si intotdeauna In conformitate cu aceste instructiuni.
10. Asigurati-va ca cablul de alimentare si mufa USB nu sunt deteriorate
vizibil.
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11. Nu scufundati cablul, mufa sau intregul dispozitiv in apa sau in orice alt
lichid. Nu expuneti dispozitivul la conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.)
12. Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare USB deteriorat sau daca
acesta a fost scapat sau deteriorat in orice alt mod sau functioneaza defectuos.
Nu reparati singur dispozitivul. Duceti dispozitivul deteriorat la un centru de
service competent pentru inspectie sau reparatii. Toate reparatiile pot fi
efectuate numai de catre centre de service autorizate. Repararea
necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru utilizator.

13. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.

14. Cablul de alimentare USB nu trebuie sa atinga suprafete fierbinti.

15. Nu lasati nesupravegheat dispozitivul conectat la o priza USB.

16. Nu utilizati dispozitivul in apropierea apei, de exemplu: in dus, in cada sau
deasupra unei chiuvete cu apa.

17. Nu utilizati dispozitivul in timp ce bateria se incarca.

18. Nu lasati dispozitivul si se ude. In cazul in care dispozitivul cade in apa in
timp ce bateria se Incarca, scoateti imediat fisa de alimentare din priza. Nu
introduceti mainile Tn apa in timp ce dispozitivul este conectat la priza.
Aparatul trebuie verificat de un electrician calificat inainte de a fi utilizat din
nou.

19. Nu prindeti aparatul sau sursa de alimentare cu mainile ude.

20. Opriti aparatul de fiecare data cand 1l puneti deoparte.

Q AVERTISMENT: Nu utilizati acest aparat in apropierea béilor,
% dusurilor, piscinelor sau a altor corpuri de apa similare.

Descrierea dispozitivului foarfeca:

1. Lama

2. Levier de reglare a lungimii de taiere

3. Comutator

4. Afisaj:

~ a. Incarcarea rimas in %

~ b. Starea alimentarii cu energie de la bateria incorporata
~ c. Starea alimentdrii cu energie de la incarcator / cablu
5. Ulei pentru intretinerea lamei

6. Perie de curatare

7. Cablu de alimentare

8. Pieptene de lungime 3, 6, 10, 13 mm

9. Protectie lama

Inainte de prima utilizare:

1. indepartati toate materialele de marketing si de ambalare de pe aparat.
2. Folosind o carpa umeda, stergeti lama si carcasa aparatului.

3. Folosind uleiul din kit (5), picurati 2 picaturi de ulei pe lama.
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Utilizati aparatul.

1. Asigurati-va ca aparatul este complet incarcat.

2. Asezati un pieptene de lungime potrivita pe lama. Puteti utiliza aparatul si fara pieptene.
3. Utilizati maneta de reglare a lungimii de taiere (2) pentru a seta lungimea de taiere dorita.
4. Porniti aparatul cu ajutorul comutatorului (3).

5. Cand ati terminat lucrul, opriti aparatul.

6. indepirtati parul care aderi la aparat folosind peria de curitare (6).

incarcarea aparatului:

Exista un orificiu de incédrcare in partea de jos a aparatului, conectati cablul de alimentare in acesta si cealaltd parte
USB in incarcétorul de 5V DC 1A.

Afisajul va indica starea curenta de incarcare in procente.

Daca nivelul bateriei este scazut, pictograma de incarcare va clipi. Dispozitivul trebuie sa fie reincarcat.

Dispozitivul poate fi utilizat in timp ce este conectat la sursa de alimentare. Va rugam sa retineti ca nivelul minim de
incarcare trebuie sa fie de 5% pentru a proteja bateria de deteriorare si de pierderea capacitatii bateriei.

NU CONECTATI DISPOZITIVUL LA O ALTA SURSA DE ALIMENTARE DECAT 5V DC 1A. Acest lucru poate
deteriora modulul de incarcare.

Intretinerea dispozitivului:

Aparatul trebuie curatat de parul ramas dupa fiecare utilizare cu ajutorul periei furnizate (6).

NU UTILIZATI APA PENTRU A CURATA APARATUL.

Ungeti lama din cand in cand cu uleiul furnizat (5) pentru a reduce uzura lamei si pentru a preveni incalzirea lamei si a
aparatului de tuns. Aplicati 2 picaturi de ulei pe lama mobila si folositi un prosop de hartie uscat pentru a colecta
excesul.

Date tehnice:

Timp de functionare: 210 minute
Timp de incarcare: 240 minute

Tip baterie: Litiu-ion

Capacitatea bateriei: 2000 mAh
Tensiune de incarcare: 5V 5V DC 1A

Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si
(2) din Legea privind deseurile de echipamente electrice si electronice din 11 septembrie 2015, dorim s3 va informam cu privire la
gestionarea corectd a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisd depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreund cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin
marcarea sub forma unui "cos de gunoi barat", ordonand colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in
mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la o serie de probleme
de sanatate, cum ar fi tulburdri de vedere, auz si vorbire, pot afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele.
Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la leziuni canceroase.
Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sdndtatii mentionate
mai sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista ar trebui sa fie
inclusa pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodadria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De
asemenea, gospodaria joacd un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datoritd posibilitatii
de predare directd la punctele de colectare autorizate si de eliminare a obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de
echipamente in locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.

in plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui
cumparator echipamente destinate gospodariilor, este obligat sd preia gratuit deseurile de echipamente de la gospodrii la locul de livrare a
echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele folosite sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi functii ca echipamentele
furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilend (PE) trebuie sa fie plasate in containerele corespunzatoare pentru colectarea separatd a
deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepértate si
eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sd faceti o reclamatie, va rugdm sa contactati direct distribuitorul care a emis
chitanta.
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Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTN{ PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI POZORNE SI
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI VSEOBECNE
BEZPECNOSTN{ PODMINKY

1. Pfed pouzitim spotiebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte pokyny v
ném uvedené. Vyrobce neodpovida za skody zplisobené pouzivanim spotiebice
v rozporu s jeho uré¢enim nebo nespravnou manipulaci.

2. Spotiebic je urcen pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte jej k jinym
uceltim, které nejsou slucitelné s jeho urcenim.

3. Pristroj pripojujte pouze do zasuvky USB 5V DC 1A

zafizeni soucasné.

4. Pti pouzivani zatizeni v pfitomnosti déti dbejte zvySené opatrnosti.
Nedovolte détem, aby si se zafizenim hraly nedovolte détem nebo osobam,
které zatfizeni neznaji, aby jej pouZzivaly.

5. VAROVANI: Toto zatizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby
bez zkusenosti a znalosti zafizeni, pokud tak ¢ini pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpe€nost nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k
bezpe¢nému pouzivani zafizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho
pouzivanim. Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi a idrzbu zafizeni by
nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a ¢innost neprovadéji pod
dohledem.

6. VAROVANI: Zatizeni udrzujte v suchu.

7. VAROVANI: Pied ¢isténim zaiizeni odpojte napajeci kabel USB od
zatizeni.

8. VAROVANIT: Po del§im pouzivani se mohou fezaci noze zahiat.

9. Ptistroj by nemély pouZivat déti, osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi bez dozoru opravnénych nebo
zkuSenych osob a vzdy v souladu s timto navodem.

10. Dbejte na to, aby napéjeci kabel a USB zastrcka nebyly viditelné
poskozeny.

11. Kabel, zastr¢ku ani cely ptistroj neponoiujte do vody ani jiné tekutiny.
Nevystavujte zafizeni povétrnostnim vlivam (dést’, slunce apod.)

12. Nepouzivejte zafizeni s poskozenym napajecim kabelem USB, nebo pokud
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bylo upusténo nebo jinak poskozeno, nebo se porouchalo. Neopravujte zatfizeni
sami. Poskozené zatizeni odneste do pfisluSného servisniho stfediska ke
kontrole nebo opravé. Veskeré opravy mohou provadéet pouze autorizovana
servisni stfediska. Neodborna oprava mize pro uzivatele piredstavovat vazné
riziko.

13. Nepouzivejte pfistroj v blizkosti hoflavych materiald.

14. Napajeci kabel USB se nesmi dotykat horkych povrcht.

15. Nenechavejte piistroj zapojeny do zdsuvky USB bez dozoru.

16. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti vody, napt. ve sprse, ve vané nebo nad
umyvadlem s vodou.

17. Nepouzivejte zafizeni, kdyz se baterie nabiji.

18. Nedovolte, aby se zafizeni namocilo. V pfipadé, Ze zatizeni béhem nabijeni
baterie spadne do vody, okamzité vytdhnéte sitovou zastr¢ku ze zasuvky.
Nevkladejte ruce do vody, kdyz je zatizeni zapojeno do sité. Pred dalSim
pouzitim musi pfistroj zkontrolovat kvalifikovany elektrikafr.

19. Pristroj ani napajeci zdroj neuchopujte mokryma rukama.

20. Spotiebi¢ vypnéte pii kazdém odlozeni.

Q VAROVANI: NepouZivejte toto zafizeni v blizkosti van, sprch, bazénd
% nebo podobnych vodnich ploch.

Popis zafizeni ntiizky:

1. Cepel

2. Paka pro nastaveni délky stfihu

3. Spinac

4. Displej:

~ a. Zbyvajici nabiti v %

~ b. Stav napajeni z vestavéné baterie
~ c. Stav napajeni z nabijecky / kabelu
5. Olej pro udrzbu lopatek

6. Cistici kartagek

7. Napéajeci kabel

8. Délka hiebent 3, 6, 10, 13 mm

9. Ochranny kryt ¢epele

Pfed prvnim pouzitim:

1. Odstranite ze stroje vesSkery marketing a obalovy material.
2. Ottete Cepel a kryt piistroje vlhkym hadiikem.

3. Pomoci oleje ze sady (5) nakapejte na ¢epel 2 kapky oleje.

Pouzivani spotiebice.

1. Ujistéte se, ze je piistroj plné nabity.

2. Na ¢epel nasad’te hieben vhodné délky. Pristroj mizete pouzivat i bez hiebenu.
3. Pomoci packy pro nastaveni délky stfihu (2) nastavte pozadovanou délku stiihu.
4. Zapnéte piistroj pomoci spinace (3).
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5. Po ukonceni prace pfistroj vypnéte.
6. Pomoci ¢isticiho kartacku (6) odstraiite vSechny vlasy ulpélé na spotiebici.

Nabijeni spottebice:

Na spodni strané piistroje je otvor pro nabijeni, do kterého zapojte napajeci kabel a druhou stranu USB do nabijecky
5V DC 1A.

Na displeji se zobrazi aktualni stav nabijeni v procentech.

Pokud je tiroven nabiti baterie nizka, ikona nabijeni bude blikat. Zafizeni je tfeba dobit.

Zatizeni Ize pouzivat, pokud je pfipojeno ke zdroji napdjeni. Upozoriiujeme, Ze minimalni uroven nabiti by méla byt 5
%, aby byla baterie chranéna pted poskozenim a ztratou kapacity.

NEPRIPOJUJTE ZARIZEN{ K JINEMU ZDROJI NAPAJEN{ NEZ 5 V DC 1A. Mohlo by dojit k poskozeni
nabijeciho modulu.

Udrzba zafizeni:

Po kazdém pouziti je tfeba piistroj ocistit od pfetrvavajicich vlasti pomoci dodaného kartacku (6).

K CISTENI PRISTROJE NEPOUZIVEJTE VODU.

Cas od ¢asu naolejujte &epel dodanym olejem (5), abyste snizili opotiebeni Gepele a zabrénili zahtivani &epele a
zastfihovace. Na pohybujici se ¢epel naneste 2 kapky oleje a piebytecny olej zachyt'te suchou papirovou utérkou.

Technické udaje: V piipadé potieby je mozné nlizky vymenit za jiné, nez je uvedeno v navodu k pouziti:
Doba chodu: 210 minut

Doba nabijeni: 240 minut

Typ baterie: Lithium-iontova

Kapacita baterie: 2000 mAh

Nabijeci napéti: 5V DC 1A

V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 zékona
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich ze dne 11. zafi 2015 bychom vds radi informovali o spravném nakladani s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakdzéno odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno oznacenim v podobé
"preskrtnuté popelnice", nafizujici tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektrickd a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou pfi Uniku do Zivotniho prostredi vazné
ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych organismd. Mohou vést k éetnym zdravotnim problémam, jako jsou poruchy zraku, sluchu a feci, a mohou
také poskodit ledviny, jatra a srdce a zptisobit koZni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Géinky na dychaci a reprodukéni
systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych ptidach a produktd z nich ziskanych maze mit za
nasledek vyse uvedené zdravotni ucinky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz seznam by mél byt
uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dileZitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouZiti a vyuZiti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Klicovou roli hraje také
v systému naklddani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moznosti pfimého pfedani na autorizovana sbérna
mista a eliminaci neZadoucich spolecenskych navykt vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou urcena.
Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté predani. Distributor je p¥i dodavce zafizeni uréeného pro
domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domacnosti v misté doddni tohoto zafizeni, pokud je pouzité zafizeni
stejného typu a plni stejné funkce jako dodané zatizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odklddat do pfislusnych nadob na t¥idény sbér komunélniho odpadu podle jejich popisu.
Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérném a skladovacim zafizeni.

Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!!

Servis Pokud si pfejete zakoupit ndhradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil
doklad o koupi.

PykoBoacTBo nmoas3osaress (RU)

OBIIME YCJIOBUA BE3OITACHOCTHU
BAJKHBIE YKA3AHNMAI 110 TEXHUKE BE3OITACHOCTU
BHUMATEJIBHO ITPOYUTAUNTE N1 COXPAHUTE JJIA
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JIAJIbHEHMIIIETO MCITOJIb30OBAHUS OBILME YCJIOBUSI
BE3OITACHOCTH

1. Ilepen ucnonab30BaHUEM NPUOOPA MPOUTUTE UHCTPYKIIUIO 10 IKCILTyaTaluu
U CIIeIyHTE coJiepKallumMces B Hell ykazanusm. [IponsBoaurens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 3a YIepO, BbI3BAHHBII HCIIOIb30BAaHUEM ITPUOOpPA HE 110
HA3HAYCHUIO WM HEMPAaBUIBHBIM O0OpaIIEeHUEM C HUM.

2. Ilpubop npenHa3zHaueH TOJIBKO /7151 OBITOBOTO MCMONb30BaHus. He
UCIIOJIB3YUTE €ro IJIs APYruX Liejield, HECOBMECTUMBIX C €r0 HA3HAYEHUEM.

3. YcrpoiicTBo cneayer moAKIoYaTh ToJbko K pozetke USB 5V DC 1A

Mg 6onee 06e30MacHOrO UCIIOJIB30BAHUS HE OJIKITIOYAiTe OJHOBPEMEHHO
HECKOJIBKO 3JIEKTPUYECKUX YCTPOUCTB K ogHOMY nopTy USB.

4. Cobmroaiite 0co0YyI0 OCTOPOKHOCTH IIPU UCIIOB30BAaHUU YCTPOUCTBA,
KOI'ZIa psAIOM HaxosaTces AeTd. He mo3BosstiiTe 1eTsM UrpaTth C yCTPOUCTBOM,
HE MO3BOJISIATE ACTSIM WIH JULAM, HE 3HAKOMBIM C YCTPONCTBOM,
[10JIb30BATHCS UM.

5. MIPEAYIIPEXX/IEHUE: /TanHOe 000pyAOBaHKE MOXKET HCIOIb30BATHCS
JIETbMU CTapIe 8 JIET U JIMIIAMHU C OTPAHUYCHHBIMU (PU3NIECKUMH,
CEHCOPHBIMHU WJIM YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMU, a TAKXKe JIMIIaMU, HE
UMEIOIIUMHE OTBITA WM 3HAHUN 00 3TOM 000pYIOBaHUH, €CITU 3TO JICTIACTCS
o1 HaOJI0IEHUEM JTUIIA, OTBETCTBEHHOTO 3a UX 0€30MaCHOCTb, WJIH €CITH OHU
MOJIYYMJIM UHCTPYKIIMU 10 0€30I1aCHOMY HCIIOJIb30BAHUIO 000PYIOBaHUS U
3HaIOT 00 ONACHOCTSX, CBA3aHHBIX C €r0 MCII0JIb30BaHUEM. J[eTH He TOJIKHBI
urpath ¢ obopynosanueM. Ynuctka u o0ciyxuBaHre 000pyA0BaHUS HE
JTOJIKHBI BBIMIOJHATHCS IETbMH, €CJIU TOJIBKO OHU HE CTaplle 8 JIeT U He
BBITMOJIHAIOTCS O] IPUCMOTPOM.

6. IIPEAVYIIPEXKIEHUE: Xpanute yCcTpoiCTBO B CyXOM MECTE.

7. IPEAYIIPEXXIEHHUE: Ilepen 4MCTKOM yCTPOMCTBA OTCOEAUHUTE OT HETO
ka0enp nutanus USB.

8. IPEAYIPEXJIEHUE: ITocne nmuTeasHOTO UCTIOIB30BAHUS PEXKYIITUE
JIE3BUS MOTYT HarpeThCsl.

9. IIpubop He MOKEH UCTIOJIB30BATHCS JETHMU, JIMIIAMH C OTPAHUYCHHBIMA
(U3UUECKUMU, CEHCOPHBIMH WJIM YMCTBEHHBIMH CITIOCOOHOCTAMU 663
IIPUCMOTPA YIIOJTHOMOUYEHHBIX WJIA OMBITHBIX JIUI[ M BCETJa B COOTBETCTBUHU C
JTAHHOW MHCTPYKLUEN.

10. Y6enurech, uto kabenp mutanus 1 USB-pazbeM He UMEIOT BUIUMBIX
MOBPEXICHAMN.

11. He nmorpyxaiite kabeinp, TEKep MM BCE YCTPOHUCTBO B BOY MIIH JIIOOYIO
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JIPYTYI0 )KUAKOCTh. He monBepraiite ycTpoicTBO BO3IEUCTBUIO TOTOTHBIX
YCJIOBHH (J10%K/1b, COJIHIIE U T. 1.)

12. He ucnonp3yiiTe yCTPOMCTBO € MOBPEXACHHBIM Kabenem nmutanus USB, a
TaKXe €CJIM OHO YIAaJIO WM MOBPEXICHO KAaKUM-JIMOO IPYTUM CIIOCOOOM MU
HeucnpaBHO. He peMOHTHpYHTE YCTPOMCTBO caMOCTOSITENbHO. OTHECUTE
IIOBPEXKICHHOE YCTPOMCTBO B KOMIIETEHTHBINA CEPBUCHBIN LIEHTP I IPOBEPKU
WM peMoHTa. Bce peMOHTHBIE paOOThI TOJKHBI BHITIOJIHATHCS TOJIBKO B
aBTOPU30BAaHHBIX CEPBUCHBIX LIeHTpax. HernpaBuibHbIN pEMOHT MOXET
MIPEJICTaBIATh CEPHE3HYIO OMACHOCTD JIJIS MTOJIH30BATEIS.

13. He ucnionb3yiite npubop BOIHM3H JETKOBOCILIAMEHSIOIIMXCS] MaTEPUAIIOB.
14. lInyp nutanust USB He N0JDKEH KacaThCsl TOPSTYMX MOBEPXHOCTEM.

15. He ocrasisiite mpubop, noakmtoueHHbid K USB-po3eTke, 6e3 npucmorpa.
16. He ucnonb3yiiTe ycTpoicTBO BOIM3U BOABI, HAIPUMED: B AYIlIE, B BAHHOU
WJIM HaJl PAKOBUHOW C BOJOM.

17. He ucrnonb3yiTe yCTPOUCTBO BO BPEMS 3apsIIKH aKKyMYJIsTOpa.

18. He nomyckaiite HamokaHus ycTpoiicTBa. Eciu ycTpoicTBO ynageT B BOAY
BO BpEMs 3apsAIKU aKKyMYJISITOpa, HEMEAJIEHHO BBIHBTE BUIIKY U3 po3eTku. He
OIyCKalTe PyKH B BONY, [IOKa YCTPOMCTBO MOJKIIIOUEHO K ceTu. Ilepen
MTOBTOPHBIM HCIOJIB30BAHUEM YCTPOHCTBO OJIKHO OBITH TPOBEPEHO
KBaJIM(UIIMPOBAHHBIM DJICKTPUKOM.

19. He Gepurecsk 3a mpubop miau 010K MUTAHUS MOKPBIMH pyKaMH.

20. Beixnrouaiite mpulop Kaxabli pa3, Korjaa youpaere ero B mkad.

Q NPEAYNPEXAEHWUE: He ucnonbsyiite 3to o60pyaosaHme B6113M
% BaHH, AyleBblX, 6acceMHOB 1 NoA06HbIX BOAOEMOB.

Ormcanne npu6opa Hoxxawer:

1. JIe3Bue

2. Poiuar perynupoBKH JTHHBI PE3KU

3. [epekiroyarens

4. lucrneit:

~ a. Ocrartok 3apsna B %

~b. CocTosiHIE TUTaHUS OT BCTPOCHHOTO aKKyMYJISITOpa
~ ¢. CocTosHME TTMTaHKS OT 3apAAHOIO YCTPOKCTBA / Kabes
5. Macno [uist 06cmyKUBaHHsT HOXKEH

6. [lleTka myist YMCTKH

7. lnyp nuTaHus

8. I'pebenku mmuHoit 3, 6, 10, 13 Mm

9. 3alUTHBIN KOXYX JIE3BUS

Ilepen nepBBIM HCIOIb30BAHUEM:
1. CHEMHTE C MAIIUHBI BCE MAPKETHHTOBBIC U YIIAKOBOYHBIC MATCPHATIL.
2. IlpoTpute BIa)KHOW TKAHBIO JIE3BUE U KOPITYC YCTPOUCTBA.

37



3. C noMolipio Macia U3 KOMIUIeKTa (5) KalHUTe 2 Karjii Maclia Ha JIe3BHE.

Vcnons3oBanue npubopa.

1. Y6enurech, 4T0 NPUOOP MOTHOCTBIO 3aPSIKEH.

2. HanenbTe Ha j1€3BHE pacyecKy MOAXOMLICH UTHHBL. BBl Takxe MOXETe HCIONIb30BaTh IPUOOp 6€3 pacuecKH.
3. C mOMOIIBIO phIYara peryIupOBKH JUIMHBI CTPIIKKH (2) YCTAHOBUTE JKEIAEMYIO IINHY CTPUKKH.

4. BruttounTe npubop ¢ IOMOLIBIO BbIKI0YaTens (3).

5. Io oxoH4aHUHU PabOTHI BHIKIIOYHUTE IPHOOP.

6. Y manuTe NpUIIHIIIIHE K IPHOOPY BOJIOCH € IIOMOIIBIO MIETKH (6).

3apsaka mpubopa:

B mmxHeil vacti npubopa ecTh OTBepCTHE AT 3apsIIKH, BCTaBETE B HETO IIHYp ITUTAaHUS, a APYTryto ctopony USB - B
3apsitHoe ycTpoiicto 5V DC 1A.

Ha nucrinee oTo6pasutest TekyIee COCTOSHHE 3apsiiKU B IPOLICHTaX.

Ecnu ypoBeHb 3apsia akKyMyJIATOpa HU3KHH, OyeT MUraTh 3HAYOK 3apsIKH. Y CTPOHCTBO HEOOXOJUMO MOA3APSIUTE.
YCTpoiCTBO MOXKHO HCIIONB30BaTh PH MOAKIIFOYCHHN K UCTOYHHUKY NUTaHust. OOpaTuTe BHUMAaHHE, YTO
MHUHUMAJIBHBIA YPOBEHB 3apsijia JODKEH COCTaBIATh 5 %, UTOOBI 3aAIUTUTH aKKYMYJIATOP OT IIOBPEXKACHUH 1 IOTepH
€MKOCTH.

HE [OAKJIFOYAMTE YCTPOMCTBO K UICTOYHUKY [IMTAHUS, OTJIMUHOMY OT 5V DC 1A. 310 MOXKeT
TIPUBECTH K TIOBPEKACHUIO 3apS/THOTO MOIYJIS.

OO0cityKUBaHKUE YCTPOUCTBA:

TToce kaXxa0ro MCIONB30BaHUS YCTPOHCTBO CIIEyeT OYHIIATh OT OCTATKOB BOJIOC C OMOIIBIO MPUIIAraeMOoi METKH
(6).

HE UCIIOJIB3YUTE BOY IJ1 OUUCTKU ITPUBOPA.

Bpewms oT BpeMeHH cMa3bIBaiiTe JIe3BHE MPIIaraeMbIM MacioM (5), 4To0bI yMEHBIINTE H3HOC JIC3BUS U
MIPeIOTBPATHTH HATPEB JIE3BHS M MAlIMHKYU JUIS CTPIDKKH. HaHecuTe 2 Karum Macia Ha IOJBIIKHOE JIE3BHE U COOepHTe
H3IHIIKA CyXHM OyMa)KHBIM ITOJIOTEHLIEM.

TexHudeckue JaHHBIE:

Bpewmst pabotsl: 210 MunyT

Bpewms 3apsiaxu: 240 MunyT

Tun akKyMyaaTopa: JIUTHI-HOHHBIN
Emxoctb akkymyisitopa: 2000 MAg
Hamnpsixenue 3apaaku: 5V DC 1A

Paau py i cpeabl. UHD 06 0TX0/aX 3NEKTPUUECKOTO U 3NEKTPOHHOro 060pyA0BaHUA B cOOTBETCTBIUM CO
cratbeit 13(1) u (2) 3akoHa 06 0TX0AaX INEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOTO 060opyaoBaHmMs oT 11 ceHTabpa 2015 roaa, mbl XoTenn 6bi
NpoUHPOPMMPOBATH BaC O Haz/exallem obpaleHNI C 0TXOAaMM INEKTPUYECKOTO U 31IeKTPOHHOrO 060pyA0BaHMA:

1. 3anpeuaeTca pasmelLaTb OTXOAb! 31EKTPUYECKOTO U 3/1EKTPOHHOTO 060pYA0BaHMA BMECTE C APYrMMU OTXOAAaMN - 3TO NOATBEPMKAAeTCA
MapK1POBKOM B BUAE "'NepeyepKHYTON ypHbI", NPeANUChIBAtOLLEN CENEKTUBHDIN CEOpP AaHHOTO BUAA OTXOA0B.

2. INeKTPUYECKOE U INEKTPOHHOE 060PY/0BaHME MOXKET COZlepXaThb ONacHble BELLECTBa, CMECU U KOMMNOHEHTbI, KOTOpble NP1 NonasaaHum B
OKPY>KaloLLytO CPely MOTyT NpesCTaBATb CEPbe3HYIO YIPO3y ANA 3[,0P0BbA U XKU3HU YeI0BEKa U XKMBbIX OPraHM3MoB. OHU MOTYT NpUBECTM
K pAagy npobiem co 3[,0pOoBbEM, TaKWX KaK HAapYLUEHWA 3PEHNA, CIyXa U PEUM, MOTYT TaK)Ke NOBPeUTb NOYKM, NeYeHb U cepale, Bbi3BaTb
KOXHble 3a60n1eBaHNA. BpeaHble BELLECTBA TaKKe MOTYT OKasblBaTb HeraTUBHOE BO3AEICTBME Ha AbIXaTe/IbHYIO U PENPOAYKTUBHYIO
CUCTEMbI M MPUBOAUTH K PaKOBbIM 3a60N1eBaHNAM. YNOTpeb1eHMe B NULLY PaCTEHWIA, PacTYLMX Ha 3arPA3HEHHBIX NOYBaX, U NPOAYKTOB,
NO/TYYEHHbIX U3 HUX, MOXET NPUBECTM K BblLLEYNOMAHYTbIM NOCAEACTBMAM A/1A 34,0POBbA.

3. OTXOAbl 9NEKTPUUECKOTO U 31EKTPOHHOTO 060PYA0BaHUA CNeAyeT CAABATL TONLKO B YNONHOMOYEHHbIE MYHKTbI C60pa, CIUCOK KOTOPbIX
[ONKeH BbITb pasMellieH Ha caiiTe KaxAoro MyHULMnanuTeTa.

4. lomaluHee X03AMCTBO UrPaeT BaXHYI PO/ib B COAEMCTBUM NOBTOPHOMY UCMOL30BaHMIO M BOCCTAHOBNEHUIO, BK/OYAA NepepaboTky,
oTpaboTaHHOro o6opyAoBaHKUA. OHO TaKXKe UrpaeT KtoUYEeBYIO PO/ib B CUCTEME YNPABAEHUA OTXOAaMM SNEKTPUYECKOTO U 3NIEKTPOHHOTO
06opyaoBaHua 6narofapa BO3MOXHOCTM NPAMOIt A0CTaBKM B yNONHOMOYEHHbIE MYHKTbl C6Opa 1 YCTPaHEHUIO HeKeNaTenbHbIX
COLManbHbIX NPUBbIYEK, NPUBOAALLMX K OCTABEHMIO OTpaboTaHHOro 060pYA0BaHUA B MeCTaX, He NPeAHa3HauYeHHbIX A1 STUX Lienei.
Kpome Toro, Bosspauyaiite oTpaboTaHHOE 3/1€KTPUYECKOE U 3N1EeKTPOHHOE 060pyA0BaHME NO MeCTy NOCTaBKU. ANCTpMbbLIOTOP, NoCTaBAAA
nokynartento 060pyAoBaHue, NpeiHasHauYeHHOe A1A OMaLIHNX X03AIACTB, 06A3aH 6ecnnaTHO NPUHMMaTL OTXOAbI 060PYA0BaHMA OT
[IOMaLLIHNX XO3AICTB B MeCTe NOCTaBKM 3TOro 060py/A0BaHNA, NPU YCI0BUM, YTO UCMO/Ib30BaHHOE 060pyA0BaHMWE TOTO e TUNa n
BbINONHAET Te e GYHKLMM, 4TO M NOCTaBNeHHOEe 06opyAoBaHMe.

KapToHHYI0 ynakoBKy 1 nonuatuneHosble (M3) nakeTbl cieayeT nomellaTb B COOTBETCTBYIOLME KOHTEMHEPDI ANA pasaenbHoro cbopa
6bITOBbIX OTXO/J0B B COOTBETCTBMM C WX OnucaHuem. Ecnu B npubope umetotca 6atapen, X HEOBXOAMMO M3B/IEUL M YTUAN3NPOBATL
OTZeNbHO B NYHKTe c60pa U XpaHeHMs.
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He Bbi6pacbiBaiite npubop B KOHTEliHEp ANA 6bIToBbIX OTX0A0B!!!
CepBsuc EC/in Bbl XOTUTE NPMOBPECTM 3anacHble YacTU WK MPESbABUTL MPETEH3UK, NOXKaNYINCTa 06paLaiTeCh HENOCPEACTBEHHO K
npoaasLy, BbiAaBLIemy Yek.

Eyyeipioro ypfiong (EL)

I'ENIKOT OPOI AXDAAETAX
YHMANTIKEZ OAHI'IEX AXDPAAETAX T'TA TH XPHXH AIABAXTE TIX
[TPOXEKTIKA KAI ®YAAETE TIX I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA
I'ENIKOT OPOI AXOAAFETAX

1. Awfaote Tic 0dnyiec Aettovpyiog TPV XPNCILOTON|GETE T GLGKELT] KO
axolovOnote Tig 0dnyiec mov mepLEyovtal o avTEG. O KATOOKEVAOTNG OEV
gvBiveran yio {nuég mov Tpokalovvtar amd YpoN TG GLGKELTG TTOL deV Elvan
GUUO®VI LE TOV TPOOPICUO TNG 1} OO AKATAAANAO YEPIGUO.

2. H ovokevn mpoopiletar povo yia otklakm ypnor. Mn ypnoipomnoteite
OLGKELN Y10 0TOLOVONTOTE AALO GKOTO acvuPifacto pe TV TpoPArendpevn
xpfion e.

3. H ovokevn mpémetl va cuvoéetar povo og mpiCo USB 5V DC 1A

Mo aocearécstepn ypnom, UNV GLVOEETE TAVTOYPOVA TOAAEG NAEKTPIKES
ovokevég og pia Ovpa USB.

4. No glote 1010itePA TPOGEKTIKOL OTAV YPTCLLOTOLEITE Tr GLOKELN OTOV
VIdpyovy TodLd Kovtd cog. Mnv emtpénete ota Toudld va woilovv e ™
GLGKELN UMV EMTPENETE GE AL 1) GE ATOpA OV deV gfvar eEoKEIdUEVQL LLE
TN GLGKELT] VA TN YPTCLOTOLOVV.

5. [TPOEIAOITIOIHZH: Avti n cuckeun propet va ypnotpomomOet omd moudid
dvo TV 8 ETOV KoL Amd ATOUO LE LEIWUEVES COUATIKEG, aloONTPLaKég M
dtovonTikéS tkavdTTeg 1) amd dtopa Yopig epmelpio 1 YvmON TG GVCKELT|S,
epocov avtd yivetar vtd Vv emifreyn atdpov wov givor vtevBuvo Yo TNV
AcOAAELS TOVS 1} TOVG £Y0LV d0BEl 0N YiES Yo TNV AGPAAN XPNOT| TG
OLOKEVNG Kol YVOpilovy Tovg KIvoLVOUS Tov GLVIELOVTOL LE TN Yp1om Te. Ta
noud1d dev mpémel va mailovv pe tov e&omAiopd. O kabapiopdc kot n
GLVTINPNOT] TOL EEOTAICUOD OEV TPEMEL VAL YIVETOL At oo, EKTOG €AV Eivo
dvo TV 8 ETAV Kot 1) 0pacTNPLOTNTA TPAYUATOTOEITAL VTG eMiPAEWT).

6. [TPOEIAOIIOIHXEH: Awtnpeite T GLGKELT GTEY V).

7. [TIPOEIAOITOIHZH: IIpw amd Tov KaBapiopd TG GUGKEVNG, ATOGVVIECTE
70 KoA®I0 TpoPodociog USB amd 1n cuokevn.

8. ITPOEIAOIIOIHXZH: Metd and mopateTaptévn xpnor, ot AEmides KOmNG
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evoéyeton va {eatabovv.

9. H ovokevn dev mpénet va xpnoHoToteital and moidtd, AToUa e LELOUEVES
COUATIKEG, a1oONTNPLOKES 1] SLOVONTIKEG TKAVOTNTES YWPIG TNV emifieyn
€E0VC1000TNUEVOV 1] EUTELPOV OTOU®V KoL TAVTO COUPOVOL LE TIG TOUPOVCES
oonyiec.

10. Befoawwbeite 611 T0 KOADI0 TpoPodociag kot To fuocua USB dev €yovv
eppavi Snpua.

11. Mnv Bvbilete T0 KOADI0, TO fOCUA 1] OAOKANPT TH GUCKELT| GE VEPO N
OTOL0ONTOTE AALO VYPO. M1V eKOETETE TN CLOKELY| GE KAPIKEG GUVONKEG
(Bpoyn, MA10¢ K.ATT.)

12. MnVv xpNGLOTOLEITE T CLOKEVT LE KATEGTPUUUEVO KAADOLO TPOPOOOGING
USB 1} av éyet méoel 1 €xel vrootel (nuid e omolovonmote AAAO TPOTO 1
dvodettovpyio. Mnv emiokevdlete T GLoKELT HOvol Goc. Metapépete T
OLGKELN TTOL £)xEl VITOoTEL PAGPN o€ £va appod1o KEVTPO GEPPIS Yia EAeyyo M
emiokevn). OAeC 01 EMOKEVEG EMTPEMETOL VOL TPALYLOTOTOLOVVTOL LOVO OTtd
eEovorodotnuéva kévrpa oépPic. H akatdAAnin emokeun pumopet va
amoteAécel GoPapd Kivouvo yia Tov ¥pNoTh.

13. Mnv xpnoonoteite tn cLGKELT] KOVTA GE EDPAEKTO VAIKAL.

14. To kah®d10 Tpopodocioc USB dev mpémet va aryyilel Kavtég empaveles.
15. Mnv apnverte ) cvokevn cvvdedepévn og mpilo USB yopic emifieym.
16. Mnv ypnoonoteite T GLGKELT] KOVIA GE VEPD, T.).: GTO VTOVLG, GTNV
UTTOVIEPOL 1) TTAVE® OO VEPOYLTN LE VEPO.

17. Mnv ¥pnoYOTOLELTE TN GLGKELT VD M| puraTapio goptileTar.

18. Mnv agnvete 11 cucokevn va Bpayel. e TepinTmoN TOL | GLCKELT TEGEL
670 vepO evid M puratapio goptiletal, Tpapnéte apéomg o eig omd v mpila.
Mnyv Bélete ta xépro cOG GTO VEPO EVM 1 GLGKELN EIVOIL GLVOESEUEVT] BTNV
npila. H cvokeun mpémet va eheyyBel amd eEg1d1kevpévo nAekTtpordyo Tpv
ypnoporomBet Eova.

19. Mnv mdvete T GLGKELN 1 TO TPOPOJOTIKO e Ppeypréva yEpLa.

20. Amevepyomoteite 1 cvokevn KEOE POPA TOL TNV ATOUAKPVVETE.

Q MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpnOLUOTOLELTE QUTH Tr CUCKEUH KOVTA o€
% MTTOWVLEPEG, VTOUG, TILOLVEG A TtapOpoLa USATIVA CWHOTA.

Tleptypoen TG GLCKEVNG YHALSL:
1. Aenida

2. MoyAdg pvbpiong unkovg Komng
3. Awkontng

4. 006vn:
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~ a. Yrokewmopevn eoption o€ %

~ B. Katdotaon mapoyng peORaTog omd TV EVGOUOTOUEVT uroTapio
~ ¢. Katdotoon tpopodociag pedpatog amd @optiot/kodddio

5. AGdt yio ™ cuvtipnon g Aemidog

6. Bovptoa kabapiopod

7. Kakdd10 tpopodociog

8. Xtéveg unkovg 3, 6, 10, 13 mm

9. IIpootatevtikd Aemidog

Ipw amd v Tpd™ YPNON:

1. Apopéote OAO TO LAIKO EUTTOPING KOl GLOKELAGING 0O TO PNy dvnpLo.

2. Xpnoomoidvtag £vo vypd mavi, GKOLTIoTE T AETid Kol TO TEPIPAN LA TG GUGKEVTC.
3. Xpnopomoidvtag o Aadt omd to kit (5), otdéte 2 otaydveg Aadt ot Aemida.

Xpnfion g GLGKELHG.

1. BeBarwbeite 611 1 GvokeLN Eivol TANPOG POPTIGUEVT.

2. TomoBetoTE [ia ¥Téva KOTIAANA0L uiKovg ot Aentida. Mropeite eniong va ypnNGYLOTOMGCETE TN GUGKELT YWPIG T
yréva.

3. Xpnoomomaorte to poxAd pubuiong pikovg komng (2) v va pubuicete to emtBountd piKog Komng.

4. EvepyomomoTe 1 GLOKELT] YPNGIUOTOIOVTAS TO dtokomT (3).

5. Otav 0AOKANPOOCETE TNV EPYACIN COC, ATEVEPYOTOMGTE T GUGKELT.

6. Apaipéote ToxOV Tpixeg mOL £xovv mTpookoAinbel otn cuokevn ypnoiporotdvog ™ Povproa kabapiopod (6).

DOHPTION TNG CLOKEVNG:

Ymdpyet pa omf) @OPTIoNG 6T0 KATM HEPOG TNG GCLOKEVNG, GLVIESTE TO KAADIL0 PEVIATOG GE AVTNY KoL TV GAAN
mhevpd USB 610 goptiot 5V DC 1A.

Zmv 006vn o eppovicTel 1) TPEYOVGA KOTAOTAGT) POPTIONG GE TOCOOTO ETL TOLG EKATO.

Edv n 6t40un g pratapiog eivar yaunkn, to gikovidio poptions Ba avapoofrvel. H cuokevn mpémet va
EMAVOPOPTICTEL.

H ovokeun pmopei vo ypnotponomdei evd eivar cuvdedepévn otny topoyn peopatog. Adpete vy 6Tt 10 EAd)IGTO
eminedo PoptTioNg Tpémet va givar 5% yia v mpoctacio g protapiog amd PAAPN Kot aTdAEW TG XOPNTIKOTNTOG
™mg protapiog.

MHN ZYNAEETE TH £YXKEY'H XE ITHI'H TPO®OAOZIAYX AIAO®OPETIKH AITO 5V DC 1A. Avtd punopei va
mpokaAécel PAAPN ot povada opTionG.

ZuvTpNnon G GLOKEVNG:

H ovokeun npénet va kabopiletar and Tig mapapévovoes tpiyeg petd and kdbe yprion pe t Bovptoa mov mopEyeTan
(6).

MHN XPHZIMOIIOIEITE NEPO I'TA TON KAGAPIEMO THX XYXKEYHZX.

Aaddvete TN Aemida amd Kopd o€ Kopod Le To TapeyOeVo Aaodt (5) Yo va petdoete T Bopd TG AEidag Kot va
amoUYeTe TN BEPAVOT TG AETIO0G KOL TOV KOVPELTIKOV unyavipatos. Eeappoote 2 otaydveg Aadt oty Kivovpevn
Aemidol KO YPMCULOTOWOTE L0l GTEYVN YUPTOTETTETO Y10l VoL LOLEWETE TNV TEPICTELD.

Teyvicd otoyeio:

Xpovog Aertovpyiag: 1: 210 Aemtd

Xpovog pdptiong: 240 Aentd

TYmog pratapiog: WOviov Abiov
Xopntdémra pratapiog: 1,5 dio: 2000 mAh
Taon eoptiong: 1A
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TNa xapn tou nepiBaAiovrog. MAnpodopieg oxetikd pe ta andPAnta NAEKTPIKOU Kat NAekTtpovikol e§omAopol ZUpudwva pe to apbpo 13
napdypagdot 1 kat 2 Tou VOpou mepi artoBARTWY NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVLKOU £§0TALOMOU TG 11ng ZemtepPpiou 2015, Oa Béhape va oag
EVNUEPWOOUUE OXETIKA LE TOV 0pBO XELPLOMO TwV artoPAATWY NAEKTPLKOU KAt NAEKTPOVIKOU E§OTALOMOU:

1. AnayopeUetat n TonoB£tnon Twv artoBARTWY NAEKTPLKWY Kat NAEKTPOVIKWV CUOKEVWV Hadl pe GAAa amdBAnTa - autd emBeBatwvetal e
T ofjpavon pe th popdn "Slaypappévou Kadou", ou SLatdooel TNV eTAEKTIKH atoKopdr autol Tou £i6oug Twv amoBARTwWY.

2. O NAEKTPLKAG KAl NAEKTPOVLKOG EEOTIALOPOG UTTOPEL va TIEPLEXEL ETUKIVEUVEG OUOLEG, MElypaTa KAl CUOTATIKA Ttou, Otav aneleuBep wBolv
oto mepLBardov, propei va amoteAécouv copapr amelhr yia tTnv uyeia Kat T {wn Twv avBpwwy Kot Twv {wVTaviyv opyaviopwy. Mmopoiv
va 08nyrfoouv oe Stddopa poPAApaTa UYELDS, OTIWG SLATAPaxES TNG OPAONG, TNG KOG Kat TNG OpAiag, prtopolv eniong va BAadouv ta
vedpd, To CUKWTL KA TRV KapdLd Kat va TipokaAéoouv Seppatikeg tabnoels. Ot emBAapels ouoieg popolv emiong va éxouv Sucpevelg
EMUTTWOELG OTO AVOVEUOTLIKO KL TO QVOTTApOyWYLKO GUCTNHA KAL VO 08Ny o0oUV O& KapKLVIKEG OANOLWOELG. H KatavdAwaon GpuTwy rou
avarntvooovtal o HOAUOHEVA £8AdN, KABWS KAl TWV TIPOIOVTWY TIOU TIPOEPXOVTOL QO AUTA, HITOPEL VO EXEL WG AMOTEAECHA TLG
nipoavadepBEeioe EMUTTIWOELG 0NV UYEiQ.

3. Ta artoBAnta NAEKTPLKOU KoL NAeKTPOVIKOU e§omALopoU Tipémel va tapadiSovtal povo oe e§ovotoSotnuéva onpeia cuAoyrg, katdAoyog
Twv omnoiwv npénetL va mepthapBavetat otnv LotooeAiba kabe Afjpou.

4. Ta vokokupLd Stadpapatifouv onpavtikd poAo otn cURBOAR TOUG OTNV EMAVOXPNOLULOTIOINON KAL AVAKTNOT, CUUTEPAAUBAVOUEVNG TNG
avakUKAwong, Twv anofAitwy e§omAtopol. Aladpapatilet eniong Baoko pdAo oto cUoTnUa SLaxelplong Twv aroBARTWY NAEKTPLKOU Kat
nAektpovikol e€omAlopol Aoyw g Suvatotntag dpeong napddoong ot e§ouctodotnpéva onpeia culoynig kat tng e§Gheudng
QVETILOUUNTWV KOWWVIKWY GUVNBELWV TTOU £X0UV WG ATOTEAEOUA TNV EyKATAAELYn amofAitwy e§onALopOU 08 XWPOUG Tou Sev
Tpoopifovtal yLa TETOLOUG OKOToUG.

EruAéov, Emotpéte ta amdPAnTa nAeKTpLKOY Kot NAEKTPOVIKOU £§0TALGHOU oToV TOT0 apddoong. O Stavopéag, dtav mpounBelet
£€OMALOPLO TIOU TIPOOPITETAL YLOL VOLKOKUPLA OE ayopacTr, urtoxpeoltal va tapalapBdavel Swpedv ta andBAnta tou e§onAtopol and ta
VOLKOKUPLA OTOV TOTO TapAdoong Tou v Aoyw e§OMALOUOU, UTO TNV TiPoUnOBeon OTL 0 XpNoLUOToLNHEVOG EEOMALOPAG Elvat Tou {Slou
TOToU Kat eKTeAEL TLG {5Leg Aettoupylieg pe Tov mapadoBévta e§OMALOHO.

OL XAPTLVEG CUOKELOLEG Kat oL akoUAeG toAuatBuleviou (PE) mpémet va tonoBetovvtal otoug KAtdAANAOUG KASOUG XwPLoTHG GUANOYN G
QOTIKWV arnoBAfTwy cUpdwva Pe TNV IEpLypadr Toug. EQv undpyouv Uatapieg otn CUOKEUH, AUTEG IPEMEL va adatpeBoUv Kat va
anoppLpOoUV XWPLOTA OF HLo EyKATACTACN CUANOYNG Kat aroBnkeuong.

MnV NETATE TN CUOKEUK OTOV KAS0 QOTIKWV artoppppdatwv!i!

2épBig Edv emBupeite va ayopdoete avtoAAOKTIKA f) va TtpoBeite o€ pia anaitnon, mapokahOUpE EMUKOWWVAOTE aneubeiag pe tov
avTPOowo Tou e§€8waoe v anddelén.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK
ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt en volg de
instructies op die erin staan. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
veroorzaakt door gebruik van het apparaat dat niet overeenstemt met het
bedoelde gebruik of door onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het
apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar zijn met het beoogde
gebruik.

3. Het apparaat mag alleen worden aangesloten op een USB 5V DC 1A-
stopcontact

Sluit voor een veiliger gebruik niet meerdere elektrische apparaten tegelijk aan
op één USB-poort.

4. Wees extra voorzichtig bij het gebruik van het apparaat als er kinderen in de
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buurt zijn. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en laat kinderen of
personen die niet bekend zijn met het apparaat het niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of personen zonder ervaring of kennis van het apparaat, als dit
gebeurt onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid of als ze instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van
het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met het
gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen. Reiniging en
onderhoud van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd door kinderen,
tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
6. WAARSCHUWING: Houd het apparaat droog.

7. WAARSCHUWING: Koppel de USB-stroomkabel los van het apparaat
voordat u het apparaat schoonmaakt.

8. WAARSCHUWING: Na langdurig gebruik kunnen de snijbladen heet
worden.

9. Het apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen of personen met
beperkte fysieke, sensorische of mentale capaciteiten zonder toezicht van
bevoegde of ervaren personen en altijd in overeenstemming met deze
instructies.

10. Zorg ervoor dat het netsnoer en de USB-stekker niet zichtbaar beschadigd
zijn.

11. Dompel de kabel, stekker of het hele apparaat niet onder in water of een
andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan weersomstandigheden (regen,
zon, enz.)

12. Gebruik het apparaat niet met een beschadigde USB-stroomkabel of als het
is gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed werkt. Repareer
het apparaat niet zelf. Breng het beschadigde apparaat naar een bevoegd
servicecentrum voor inspectie of reparatie. Alle reparaties mogen alleen
worden uitgevoerd door erkende servicecentra. Ondeskundige reparaties
kunnen een ernstig risico vormen voor de gebruiker.

13. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare materialen.

14. Het USB netsnoer mag niet in contact komen met hete oppervlakken.

15. Laat het apparaat niet zonder toezicht aangesloten op een USB-stopcontact.
16. Gebruik het apparaat niet in de buurt van water, bijvoorbeeld: onder de
douche, in bad of boven een gootsteen met water.

17. Gebruik het apparaat niet terwijl de batterij wordt opgeladen.

18. Zorg dat het apparaat niet nat wordt. Als het apparaat in het water valt
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terwijl de batterij wordt opgeladen, trek dan onmiddellijk de stekker uit het
stopcontact. Steek uw handen niet in het water terwijl de stekker van het
apparaat in het stopcontact zit. Het apparaat moet worden gecontroleerd door
een gekwalificeerde elektricien voordat het opnieuw wordt gebruikt.

19. Pak het apparaat of de voeding niet vast met natte handen.

20. Schakel het apparaat uit telkens wanneer u het opbergt.

Q WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet in de buurt van baden,
% douches, zwembaden of soortgelijke waterlichamen.

Beschrijving apparaat schaar:

1. Lemmet

2. Instelhendel voor snijlengte

3. Schakelaar

4. Weergave:

~ a. Resterende lading in %

~b. Status van stroomvoorziening van ingebouwde batterij
~ ¢. Status van stroomvoorziening van oplader / kabel
5. Olie voor bladonderhoud

6. Reinigingsborstel

7. Netsnoer

8. Lengte kammen 3, 6, 10, 13 mm

9. Beschermkap

Voor het eerste gebruik:

1. Verwijder al het marketing- en verpakkingsmateriaal van de machine.

2. Veeg het mes en de behuizing van het apparaat schoon met een vochtige doek.
3. Druppel met de olie uit de kit (5) 2 druppels olie op het mes.

Gebruik het apparaat.

1. Zorg ervoor dat het apparaat volledig is opgeladen.

2. Plaats een kam van geschikte lengte op het blad. Je kunt het apparaat ook zonder kam gebruiken.
3. Gebruik de instelhendel voor de snijlengte (2) om de gewenste snijlengte in te stellen.

4. Schakel het apparaat in met de schakelaar (3).

5. Schakel het apparaat uit wanneer u klaar bent met werken.

6. Verwijder eventueel vastzittend haar van het apparaat met de reinigingsborstel (6).

Apparaat opladen:

Er zit een oplaadgat aan de onderkant van het apparaat, steek het netsnoer hierin en de andere USB-kant in de 5V DC
1A oplader.

Op het display verschijnt de huidige oplaadstatus in procenten.

Als de batterij bijna leeg is, knippert het oplaadpictogram. Het apparaat moet worden opgeladen.

Het apparaat kan worden gebruikt terwijl het op de voeding is aangesloten. Houd er rekening mee dat het minimale
oplaadniveau 5% moet zijn om de batterij te beschermen tegen beschadiging en verlies van batterijcapaciteit.

SLUIT HET APPARAAT NIET AAN OP EEN ANDERE VOEDINGSBRON DAN 5V GELIJKSTROOM 1A. Dit
kan de oplaadmodule beschadigen.

Onderhoud van het apparaat:

Het apparaat moet na elk gebruik worden gereinigd van achtergebleven haren met behulp van het meegeleverde
borsteltje (6).

GEBRUIK GEEN WATER OM HET APPARAAT SCHOON TE MAKEN.
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Olie het mes van tijd tot tijd in met de bijgeleverde olie (5) om slijtage van het mes tegen te gaan en te voorkomen dat
het mes en de tondeuse oververhit raken. Breng 2 druppels olie aan op het bewegende mes en gebruik een droge
papieren handdoek om het overtollige op te vangen.

Technische gegevens:
Looptijd: 210 minuten
Oplaadtijd: 240 minuten
Type batterij: Lithium-ion
Batterijcapaciteit: 2000 mAh
Oplaadspanning: 5V DC 1A

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13,
leden 1 en 2, van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur willen wij u informeren
over de juiste verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:
1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door
markering in de vorm van een "doorgestreepte mand", waarbij de selectieve inzameling van dit soort afval wordt bevolen.
2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het
milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot
een aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen
en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en
leiden tot kankerletsels. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid,
kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.
3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet
worden opgenomen op de website van elke gemeente.
4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het
speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van

C E rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte
apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.
Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens
bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht gebruikte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van
levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.
Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor
gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en
apart worden ingeleverd bij een inzamelings- en opslagfaciliteit.
Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!
Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon
heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO PREBERITE
POZORNO IN JIH SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO SPLOSNI
VARNOSTNI POGOJI

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in upostevajte navodila
iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za skodo, ki nastane zaradi uporabe aparata,
ki ni v skladu z njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne uporabljajte za
noben drug namen, ki ni zdruZzljiv z njeno predvideno uporabo.

3. Napravo lahko prikljucite samo na vti¢nico USB 5V DC 1A
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Zaradi varnejSe uporabe na eno vti¢nico USB ne prikljucujte vec elektri¢nih
naprav hkrati.

4. Pri uporabi naprave v blizini otrok bodite Se posebej previdni. Otrokom ne
dovolite, da se igrajo z napravo ne dovolite, da bi napravo uporabljali otroci ali
osebe, ki je ne poznajo.

5. OPOZORILO: To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in
osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
osebe brez izkusenj ali znanja o opremi, ¢e to pocnejo pod nadzorom osebe,
odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e so prejeli navodila za varno uporabo
naprave in se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z
opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati opreme, razen ¢e
so starejsi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

6. OPOZORILO: napravo hranite na suhem.

7. OPOZORILO: Pred ¢is¢enjem naprave odklopite napajalni kabel USB od
naprave.

8. OPOZORILO: Po daljsi uporabi se lahko rezila za rezanje segrejejo.

9. Naprave ne smejo uporabljati otroci, osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi brez nadzora pooblascenih ali
izkuSenih oseb in vedno v skladu s temi navodili.

10. Prepricajte se, da napajalni kabel in vti¢ USB nista vidno poskodovana.
11. Kabla, vti¢a ali celotne naprave ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo
tekocCino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.)

12. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom USB ali ¢e je
bila naprava padla ali kako drugace poSkodovana ali ¢e se je pokvarila.
Naprave ne popravljajte sami. PoSkodovano napravo odnesite na pregled ali
popravilo v pristojni servisni center. Vsa popravila lahko opravljajo le
pooblaséeni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno
tveganje za uporabnika.

13. Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih materialov.

14. Napajalni kabel USB se ne sme dotikati vro¢ih povrsin.

15. Naprave, prikljuc¢ene v vti¢nico USB, ne pus¢ajte brez nadzora.

16. Naprave ne uporabljajte v blizini vode, npr. pod tusem, v kopeli ali nad
umivalnikom z vodo.

17. Naprave ne uporabljajte, ko se baterija polni.

18. Ne dovolite, da se naprava zmo¢i. Ce naprava med polnjenjem baterije
pade v vodo, takoj izvlecite vti¢ iz vticnice. Medtem ko je naprava prikljucena
na elektricno omrezje, ne mecite rok v vodo. Napravo mora pred ponovno
uporabo preveriti usposobljen elektricar.
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19. Naprave ali elektricnega napajalnika ne prijemajte z mokrimi rokami.
20. Napravo izklopite vsaki¢, ko jo odlozite.

Q OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v bliZini kopalis¢, tusev, bazenov
% ali podobnih vodnih teles.

Opis naprave $karje:

1. Rezilo

2. Rocica za nastavitev dolzine rezanja
3. Stikalo

4. Prikazovalnik:

~ a. Preostalo polnjenje v %

~ b. Stanje napajanja iz vgrajene baterije
~ ¢. Stanje napajanja iz polnilnika/kabelja
5. Olje za vzdrzevanje rezil

6. Copit za ¢isGenje

7. Napajalni kabel

8. Dolzinski glavniki 3, 6, 10, 13 mm

9. Zascita rezila

Pred prvo uporabo:

1. Odstranite ves marketinski in embalazni material s stroja.
2. Z vlazno krpo obrisite rezilo in ohisje naprave.

3. Z oljem iz kompleta (5) kapnite 2 kapljici olja na rezilo.

Uporaba naprave.

1. Prepricajte se, da je naprava popolnoma napolnjena.

2. Na rezilo namestite primerno dolg glavnik. Napravo lahko uporabljate tudi brez glavnika.
3. Z ro¢ico za nastavitev dolzine rezanja (2) nastavite Zeleno dolzino rezanja.

4. S stikalom (3) vklopite napravo.

5. Po kon¢anem delu napravo izklopite.

6. S krtaco za CisCenje (6) odstranite lase, ki so se prilepili na aparat.

Polnjenje naprave:

Na spodnjem delu naprave je luknja za polnjenje, v katero prikljucite napajalni kabel, drugo stran USB pa v polnilnik
5V DC 1A.

Na zaslonu bo prikazano trenutno stanje polnjenja v odstotkih.

Ce je raven napolnjenosti baterije nizka, bo ikona za polnjenje utripala. Napravo je treba napolniti.

Napravo lahko uporabljate, ko je priklju¢ena na elektricno omrezje. UpoStevajte, da mora biti najmanjsa stopnja
napolnjenosti 5 %, da zas¢itite baterijo pred poskodbami in izgubo zmogljivosti baterije.

NAPRAVE NE PRIKLJUCITE NA VIR NAPAJANJA, KINI 5 V DC 1A. To lahko poskoduje polnilni modul.

Vzdrzevanje naprave:

Napravo je treba po vsaki uporabi o¢istiti dlak s prilozeno krtacko (6).

ZA CISCENJE NAPRAVE NE UPORABLJAJTE VODE.

Obcasno naoljite rezilo s prilozenim oljem (5), da zmanjSate obrabo rezila ter preprecite segrevanje rezila in striznika.
Na premikajoce se rezilo nanesite 2 kapljici olja in s suho papirnato brisaco poberite presezek.

Tehni¢ni podatki:

Cas delovanja: 210 minut
Cas polnjenja: 240 minut
Vrsta baterije: litij-ionska
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Kapaciteta baterije: 2000 mAh
Polnilna napetost: 5V DC 1A

Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi z dne 11. septembra 2015 vas obve$¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "preértanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektricna in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje
in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzrocijo lahko Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo pa lahko
tudi ledvice, jetra in srce ter povzrotijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter

povzrocijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzroci zgoraj
navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblaséenih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni

strani posamezne obdine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako

ima kljuéno vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moznosti neposredne oddaje na pooblaséene
c € zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pus¢a na mestih, ki za to niso namenjena.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene

gospodinjstvom, kupcu brezplaéno prevzeti rabljeno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, e je rabljena oprema iste vrste in

opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih

odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in loéeno odloZiti v zbirnem in skladi§¢énem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal racun.

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET KAYTTOA VARTEN LUE
HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN
YLEISET TURVALLISUUSEHDOT

1. Lue kdyttdohjeet ennen laitteen kayttdd ja noudata niissd annettuja ohjeita.
Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta kuin
kéayttotarkoituksen mukaisesta kdytosté tai epdasianmukaisesta kasittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon. Ald kiytd muuhun tarkoitukseen, joka
ei ole yhteensopiva sen kéyttotarkoituksen kanssa.

3. Laite tulee kytked vain USB 5V DC 1A -pistorasiaan

Turvallisemman kdyton varmistamiseksi dla liitd useita sdhkolaitteita samaan
USB-porttiin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kiytit laitetta lasten ollessa paikalla. Ali anna
lasten leikkia laitteella 414 anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivit
tunne laitetta, kayttad sité.

5. VAROITUS: Téti laitetta voivat kayttda yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t,
joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkil6t, joilla
el ole kokemusta tai tietdmysta laitteesta, jos tdma tapahtuu heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilén valvonnassa tai jos heille on annettu
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ohjeet laitteen turvallisesta kiytdsti ja he ovat tietoisia laitteen kayttoon
liittyvistd vaaroista. Lapset eivit saa leikkid laitteilla. Lapset eivét saa suorittaa
laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja ellei toimintaa
suoriteta valvonnan alaisena.

6. VAROITUS: Pida laite kuivana.

7. VAROITUS: Irrota USB-virtakaapeli laitteesta ennen laitteen puhdistamista.
8. VAROITUS: Pitkéaikaisen kadyton jdlkeen leikkuuterét voivat kuumentua.
9. Laitetta eivit saa kiyttad lapset tai henkildt, joilla on heikentynyt fyysinen,
aistillinen tai henkinen toimintakyky, ilman valtuutettujen tai kokeneiden
henkiliden valvontaa ja aina ndiden ohjeiden mukaisesti.

10. Varmista, ettéd virtajohto ja USB-pistoke eivét ole nidkyvasti vaurioituneet.
11. Ali upota kaapelia, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Ali altista laitetta séfiolosuhteille (sade, aurinko jne.)

12. Ali kiyti laitetta vaurioituneella USB-virtakaapelilla tai jos laite on
pudonnut tai vahingoittunut muulla tavoin tai siini on toimintahirioiti. Ald
korjaa laitetta itse. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltokeskukseen
tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki korjaukset saavat suorittaa vain
valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran
kayttajalle.

13. Ali kiytid laitetta syttyvien materiaalien ldhell4.

14. USB-virtajohto ei saa koskettaa kuumia pintoja.

15. Al4 jiti laitetta USB-pistorasiaan kytkettyni ilman valvontaa.

16. Ald kiyti laitetta veden liheisyydessi, esimerkiksi: suihkussa,
kylpyammeessa tai lavuaarin péilld, jossa on vetta.

17. Ald kiiyti laitetta akun latauksen aikana.

18. Al anna laitteen kastua. Jos laite putoaa veteen akun latauksen aikana,
vedi verkkopistoke vilittdmisti ulos pistorasiasta. Al laita kiisidsi veteen
laitteen ollessa kytkettynd. Laite on tarkistettava patevan sihkdasentajan
toimesta ennen kuin sitd kdytetdin uudelleen.

19. Al tartu laitteeseen tai virtalihteeseen mirilld késilla.

20. Kytke laite pois pééltéd aina, kun laitat sen pois.

Q VAROITUS: Al3 kayta tits laitetta kylpyammeiden, suihkujen, uima-
% altaiden tai vastaavien vesistojen laheisyydessa.

Laitteen kuvaus sakset:
1. Terd
2. Leikkuupituuden sddtévipu
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3. Kytkin

4. Naytto:

~ a. Jaljelld oleva varaus prosentteina

~ b. Sisddnrakennetun akun virransyoton tila
~ c. Laturin/kaapelin virransy6ton tila

5. Oljy terén huoltoa varten

6. Puhdistusharja

7. Virtajohto

8. Pituuskammat 3, 6, 10, 13 mm

9. Terén suojus

Ennen ensimmaistd kayttoa:

1. Poista kaikki markkinointi- ja pakkausmateriaali koneesta.

2. Pyyhi laitteen terd ja kotelo kostealla liinalla.

3. Tiputa 2 tippaa 6ljyé terdédn kdyttdmélld paketissa olevaa dljya (5).

Laitteen kéyttdminen.

1. Varmista, ettd laite on ladattu téyteen.

2. Aseta sopivan pituinen kampa teran paille. Voit kéyttaa laitetta myos ilman kampaa.
3. Aseta haluttu leikkuupituus leikkuupituuden saatovivulla (2).

4. Kytke laite palle kytkimelld (3).

5. Kun olet lopettanut tyoskentelyn, sammuta laite.

6. Poista laitteeseen tarttuneet hiukset puhdistusharjalla (6).

Laitteen lataaminen:

Kytke virtajohto téhéan ja toinen USB-puoli 5V DC 1A -laturiin.

Naytosséd nakyy nykyinen lataustila prosentteina.

Jos akun varaustaso on alhainen, latauskuvake vilkkuu. Laite on ladattava uudelleen.

Laitetta voidaan kayttad, kun se on kytketty virtaldhteeseen. Huomaa, ettd vahimmadislataustason tulisi olla 5 %, jotta
akku suojautuu vaurioilta ja akkukapasiteetin menetykselta.

ALA LIITA LAITETTA MUUHUN VIRTALAHTEESEEN KUIN 5V DC 1A. Tdmi voi vahingoittaa
latausmoduulia.

Laitteen huolto:

Laite on puhdistettava jokaisen kayttokerran jalkeen mukana toimitetulla harjalla (6).

ALA KAYTA VETTA LAITTEEN PUHDISTAMISEEN.

Oljyé teri aika ajoin mukana toimitetulla 6ljylld (5) terdn kulumisen véihentimiseksi ja teréin ja leikkurin
kuumenemisen estdmiseksi. Levitd 2 tippaa 0ljya liikkuvaan terddn ja kdytd kuivaa paperipyyhettd ylimédardisen 6ljyn
kerdamiseen.

Tekniset tiedot:

Kéyntiaika: 210 minuuttia

Latausaika: 240 minuuttia

Akkutyyppi: Litium-ioni

Akun kapasiteetti: Litium Litium-akku: 1,5 litraa: 2000 mAh
Latausjénnite: INTAUSJANNITE: 5V DC 1A

Ympdriston suojelemiseksi. Tietoa sdhko- ja elektroniikkalaiteromusta Syyskuun 11. pdivdand 2015 annetun sdhko- ja

elektroniikkalaiteromusta annetun lain 13 §&:n 1 ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle sahké- ja elektroniikkalaiteromun

asianmukaisesta kasittelysta:

1. S&hko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tdmé vahvistetaan merkinnélla "yliviivatun roskiksen"

muodossa, jossa maarataan tamantyyppisen jatteen valikoivasta kerayksesta.

2. Séhko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ymparistd6n joutuessaan voivat aiheuttaa

vakavan uhan ihmisten ja elavien organismien terveydelle ja elamalle. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten naké-, kuulo- ja
c € puhehdiri6ita, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanta seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my6s

haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisddntymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpamuutoksia. Saastuneella maaperélld kasvavien kasvien

ja niista saatavien tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Séhko- ja elektroniikkalaiteromu on luovutettava ainoastaan valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan

50



verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on térkea rooli jatelaitteiden uudelleenkéytdn ja hyddyntamisen, myos kierratyksen, edistamisessa. Kotitalouksilla on myoés
keskeinen asema séhko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojarjestelméassa, koska ne voivat toimittaa sahké- ja elektroniikkalaitteet
suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin,
joita ei ole tarkoitettu tallaiseen tarkoitukseen.

Lisaksi Palauta sahko- ja elektroniikkalaiteromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, sen on
otettava kotitalouksilta perdisin olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttden, ettd kdytetyt laitteet ovat
samantyyppisid ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava kuvauksensa mukaisesti asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen erilliskerdysta
varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hdvitettdva erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.

Al3 haviti laitetta yhdyskuntajateastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehda reklamaation, ota yhteytta osoitteeseen ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
jalleenmyyjaan.

Instrukcja obstugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA
PRZYSZEOSC OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

1. Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia przeczyta¢ instrukcje obstugi i
postepowac wedlug wskazowek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac¢ do innych
celow, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wylacznie do gniazdka USB 5V DC 1A

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego portu USB, nie
nalezy rownoczes$nie wiacza¢ wielu urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowa¢ szczego6lng ostrozno$¢ podczas korzystania z urzadzenia,
gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy dopuszczaé dzieci do zabawy
urzadzeniem nie pozwdl dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z
urzadzeniem na jego uzytkowanie.

5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizyczne;,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod nadzorem osoby odpowiadajace;j
za ich bezpieczenstwo lub zostaly im udzielone wskazowki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia 1 majg Swiadomos¢ niebezpieczenstwa
zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprze¢tem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez
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dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane pod
nadzorem.

6. OSTRZEZENIE: Utrzymuj urzadzenie w stanie suchym.

7. OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem urzadzenia, odtacz od niego kabel
zasilajacy USB.

8. OSTRZEZENIE: Po dtuzszym uzytkowaniu, ostrza tnagce moga si¢
nagrzewac.

9. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci, osoby o ograniczonej
zdolnosci fizycznej, czuciowej oraz psychicznej bez nadzoru oséb
uprawnionych lub do§wiadczonych i zawsze zgodnie z niniejszg instrukcja.
10. Nalezy zwroci¢ uwage czy przewdd zasilajacy oraz wtyczka USB nie
posiada zadnych widocznych uszkodzen.

11. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej
cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.)

12. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym USB, lub
jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub
nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Uszkodzone
urzadzenie oddaj do wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywa¢ wytacznie
uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidlowo wykonana naprawa moze
spowodowac¢ powazne zagrozenie dla uzytkownika.

13. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

14. Przewod zasilania USB nie moze dotyka¢ goracych powierzchni.

15. Nie wolno pozostawia¢ wlaczonego urzadzenia do gniazdka USB bez
nadzoru.

16. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia w poblizu wody np.: pod prysznicem, w
wannie ani nad umywalka z woda.

17. Nie uzywac urzadzenia, podczas fadowania akumulatora.

18. Nie dopuszcza¢ do zamoczenia urzadzenia. W przypadku, gdy urzadzenie
wpadnie do wody podczas fadowania akumulatora, natychmiast wyciagna¢
wtyczke zasilacza z gniazdka sieciowego. Nie wolno wktadac¢ ragk do wody,
gdy urzadzenie jest wlaczone do sieci. Przed ponownym uzyciem, urzadzenie
musi by¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego elektryka.

19. Nie wolno chwyta¢ urzadzenia ani zasilacza mokrymi dtonmi.

20. Urzadzenie nalezy wytacza¢ kazdorazowo przy odktadaniu go.
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% OSTRZEZENIE: Nie stosowad tego sprzetu w poblizu wanien,
% prysznicéw, basendéw i podobnych zbiornikéw z woda.

Opis urzadzenia strzyzarka:

1. Ostrze

2. Dzwignia regulacji dlugosci cigeia

3. Wiacznik

4. Wyswietlacz:

~ a. Pozostaly stopien natadowania w %

~ b. Status zasilania z wbudowanej baterii
~ c. Status zasilania z fadowarki / przewodu
5. Oliwa do konserwacji ostrza

6. Pedzelek do czyszczenia

7. Przewod zasilajacy

8. Grzebienie dtugosciowe 3, 6, 10, 13 mm
9. Ostona ostrza

Przed pierwszym uzyciem:

1. Usun wszelkie materiaty marketingowe i pakowe z urzadzenia.

2. Przy pomocy wilgotnej $ciereczki przetrzyj ostrze i obudowg urzadzenia.
3. Uzywajac oliwy z zestawu (5) zakropl 2 krople oliwy na ostrze.

Uzywanie urzadzenia.

1. Upewnij si¢ ze urzadzenie jest w pelni naladowane.

2. Nat6z odpowiedni grzebien dlugo$ciowy na ostrze. Mozesz tez uzywac urzadzenia bez grzebienia.
3. Przy pomocy dzwigni regulacji dtugosci cigcia (2) ustaw odpowiednia dtugos¢ cigcia.

4. Wlacz urzadzenie przy pomocy wiacznika (3).

5. Po zakonczeniu pracy wytacz urzadzenie.

6. Usun wszelkie przylegajace do urzadzenia wlosy przy pomocy pedzelka do czyszczenia (6).

Ladowanie urzadzenia:

Na dole urzadzenia znajduje si¢ otwor do fadowania nalezy do niego podpiaé przewod zasilajacy a druga strong USB
do tadowarki 5V DC 1A.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualny stan tadowania w procentach.

Jezeli poziom baterii bedzie niski ikona tadowania zacznie miga¢. Nalezy natadowaé urzadzenie.

Urzadzenie mozna uzywacé podczas podtaczenia do zasilania. Nalezy pamigta¢ ze minimalny stopnien natadowania
powinien wynosi¢ 5% w celu zabezpieczenia baterii przed uszkodzeniem i strata pojemnosci baterii.

NIE NALEZY PODEACZAC URZADZENIA DO ZRODELA ZASILANIA INNEGO NIZ 5V DC 1A. Moze to
spowodowac zniszczenie modutu tadowania.

Konserwacja urzadzenia:

Urzadzenie nalezy po kazdym uzyciu wyczysci¢ z zalegajacych wlosoéw przy pomocy zataczonego pedzelka (6).
NIE NALEZY UZYWAC WODY DO CZYSZCZENIA URZADZENIA.

Co jaki$ czas nalezy oliwi¢ ostrze przy pomocy zataczonej oliwy (5) w celu zmniejszenia zuzycia ostrza i nie
nagrzewania si¢ ostrza i strzyzarki. Nalezy zaaplikowac 2 krople oliwy na ruchome ostrzg i przy pomocy suchego
recznika papierowego zebra¢ nadmiar.

Dane techniczne:

Czas pracy: 210 minut

Czas tadowania 240 minut
Rodzaj baterii: Litowo-Jonowa
Pojemnos¢ baterii: 2000 mAh
Napigcie fadowania: 5V DC 1A
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W trosce o srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11

wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym postepowaniu z odpadami zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego facznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w

formie , przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpaddéw.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawierac niebezpieczne substancje, mieszaniny i czesci sktadowe, ktore po przedostaniu sie

do Srodowiska moga powodowac powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmdéw zywych. Mogg doprowadzi¢ do licznych

dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,

oraz wywotac choroby skéry. Substancje szkodliwe, mogg mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz

doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosngcych na skazonych glebach, oraz produktdéw powstatych z nich, moze grozi¢

w/w skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wytgcznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktérych lista powinna zostac

zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Petni

roéwniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpaddw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na mozliwos¢ ich
c € bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozadanych nawykow spotecznych skutkujacych

pozostawianiem odpaddw zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla

gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu

dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki

odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajdujg sie baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i

sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzucaé do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze

sprzedawcg, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per I'uso e seguire le
indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢ responsabile dei danni causati
da un uso dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o da una
manipolazione impropria.

2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzare
per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.

3. L'apparecchio deve essere collegato esclusivamente a una presa USB 5V DC
1A

Per un uso piu sicuro, non collegare contemporaneamente piu dispositivi
elettrici a una singola porta USB.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza il dispositivo in presenza di
bambini. Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo. Non
permettere ai bambini o a chiunque non abbia familiarita con il dispositivo di
utilizzarlo.
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5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di
eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali, o da persone prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a
condizione che cio avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile
della loro sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo utilizzo. |
bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione
dell'attrezzatura non devono essere effettuate dai bambini, a meno che non
abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta sotto supervisione.

6. AVVERTENZA: Mantenere I'unita asciutta.

7. AVVERTENZA: prima di pulire il dispositivo, scollegare il cavo di
alimentazione USB dal dispositivo.

8. AVVERTENZA: dopo un uso prolungato, le lame di taglio potrebbero
surriscaldarsi.

9. L'apparecchio non deve essere utilizzato da bambini, persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali senza la supervisione di persone
autorizzate o esperte e sempre in conformita alle presenti istruzioni.

10. Assicurarsi che il cavo di alimentazione e la spina USB non siano
visibilmente danneggiati.

11. Non immergere il cavo, la spina o I'intero dispositivo in acqua o altri
liquidi. Non esporre il dispositivo agli agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.)
12. Non utilizzare il dispositivo con un cavo di alimentazione USB
danneggiato o se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o se presenta
malfunzionamenti. Non riparare il dispositivo da soli. Portare il dispositivo
danneggiato presso un centro di assistenza competente per l'ispezione o la
riparazione. Tutte le riparazioni possono essere effettuate solo da centri di
assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare gravi rischi
per l'utente.

13. Non utilizzare 'apparecchio in prossimita di materiali inflammabili.

14. 1l cavo di alimentazione USB non deve toccare superfici calde.

15. Non lasciare incustodito I'apparecchio collegato a una presa USB.

16. Non utilizzare il dispositivo in prossimita dell'acqua, ad esempio sotto la
doccia, nella vasca da bagno o sopra un lavandino con acqua.

17. Non utilizzare il dispositivo mentre la batteria ¢ in carica.

18. Non lasciare che il dispositivo si bagni. Se il dispositivo cade in acqua
mentre la batteria € in carica, estrarre immediatamente la spina dalla presa di
corrente. Non mettere le mani nell'acqua mentre 'apparecchio ¢ collegato.
Prima di utilizzare nuovamente l'apparecchio, ¢ necessario farlo controllare da

55



un elettricista qualificato.
19. Non afferrare I'apparecchio o I'alimentatore con le mani bagnate.
20. Spegnere I'apparecchio ogni volta che lo si ripone.

Q AVVERTENZA: Non utilizzare questo apparecchio in prossimita di
% vasche da bagno, docce, piscine o altri specchi d'acqua.

Descrizione del dispositivo cesoia:

1. Lama

2. Leva di regolazione della lunghezza di taglio

3. Interruttore

4. Display:

~ a. Carica residua in %

~ b. Stato dell'alimentazione dalla batteria integrata
~ c. Stato dell'alimentazione dal caricabatterie/cavo
5. Olio per la manutenzione della lama

6. Spazzola di pulizia

7. Cavo di alimentazione

8. Pettini di lunghezza 3, 6, 10, 13 mm

9. Protezione della lama

Prima del primo utilizzo:

1. Rimuovere dalla macchina tutto il materiale di commercializzazione e di imballaggio.
2. Con un panno umido, pulire la lama e I'alloggiamento dell'apparecchio.

3. Utilizzando I'olio del kit (5), versare 2 gocce di olio sulla lama.

Utilizzo dell'apparecchio.

1. Assicurarsi che I'apparecchio sia completamente carico.

2. Posizionare un pettine di lunghezza adeguata sulla lama. E possibile utilizzare I'apparecchio anche senza il pettine.
3. Utilizzare la leva di regolazione della lunghezza di taglio (2) per impostare la lunghezza di taglio desiderata.

4. Accendere I'apparecchio con l'interruttore (3).

5. Al termine del lavoro, spegnere I'apparecchio.

6. Rimuovere i capelli che aderiscono all'apparecchio con la spazzola di pulizia (6).

Ricarica dell'apparecchio:

Nella parte inferiore dell'apparecchio € presente un foro per la ricarica; inserire il cavo di alimentazione in questo foro
e l'altro lato USB nel caricatore da 5V DC 1A.

11 display mostrera lo stato di carica attuale in percentuale.

Se il livello della batteria ¢ basso, l'icona di ricarica lampeggia. Il dispositivo deve essere ricaricato.

11 dispositivo puo essere utilizzato mentre ¢ collegato all'alimentazione. Si noti che il livello minimo di carica deve
essere del 5% per proteggere la batteria da danni e perdita di capacita.

NON COLLEGARE L'UNITA A UNA FONTE DI ALIMENTAZIONE DIVERSA DA 5V DC 1A. Cio potrebbe
danneggiare il modulo di ricarica.

Manutenzione del dispositivo:

Dopo ogni utilizzo, il dispositivo deve essere pulito dai capelli residui utilizzando la spazzola in dotazione (6).

NON UTILIZZARE ACQUA PER PULIRE L'APPARECCHIO.

Oliate la lama di tanto in tanto con I'olio in dotazione (5) per ridurre I'usura della lama e per evitare che la lama e il
tagliacapelli si riscaldino. Applicare 2 gocce di olio sulla lama in movimento e utilizzare un tovagliolo di carta asciutto
per raccogliere I'eccesso.

Dati tecnici:
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Tempo di funzionamento: 210 minuti
Tempo di ricarica: 240 minuti

Tipo di batteria: ioni di litio
Capacita della batteria: 2000 mAh
Tensione di carica: 5V DC 1A

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafile 2,
della legge sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche dell'11 settembre 2015, desideriamo informarvi sulla corretta gestione dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto
forma di "bidone barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati
nell'ambiente, possono rappresentare una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare una
serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare
malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni
cancerogene. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla
salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco &
disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature.
Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, grazie alla possibilita di
consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di
apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce
apparecchiature destinate ai nuclei familiari a un acquirente, & tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate dai nuclei familiari
nel luogo di consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano dello stesso tipo e svolgano le stesse funzioni
di quelle fornite.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei
rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se I'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in
un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha
emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING LAS NOGA
OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK ALLMANNA
SAKERHETSFORESKRIFTER

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvénder apparaten och olj
anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av att
apparaten anvands pa ett sitt som inte dverensstimmer med dess avsedda
anvindning eller av felaktig hantering.

2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte f6r nagot
annat andamal som inte dr forenligt med dess avsedda anvindning.

3. Enheten ska endast anslutas till ett USB 5V DC 1A-uttag

For sdkrare anvindning ska du inte ansluta flera elektriska enheter till en enda
USB-port samtidigt.
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4. Var sirskilt forsiktig nir du anvinder enheten nér barn ar i ndrheten. Lat inte
barn leka med enheten. Léat inte barn eller personer som inte kénner till enheten
anvinda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvéndas av barn 6ver 8 ar och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller personer utan
erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om detta sker under dverinseende
av en person som ansvarar for deras sdkerhet eller om de har fatt instruktioner
om séker anvdndning av utrustningen och dr medvetna om de faror som é&r
forknippade med dess anvidndning. Barn far inte leka med utrustningen.
Rengoring och underhall av utrustningen far inte utforas av barn, sdvida de inte
ar 6ver 8 ar gamla och aktiviteten utférs under uppsikt.

6. VARNING: Héll enheten torr.

7. VARNING: Innan du rengdr enheten ska du koppla bort USB-strémkabeln
fran enheten.

8. VARNING: Efter langvarig anvindning kan skérbladen bli varma.

9. Apparaten fér inte anviindas av barn eller personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga utan 6vervakning av behdriga eller erfarna
personer och alltid i enlighet med dessa anvisningar.

10. Se till att stromkabeln och USB-kontakten inte dr synligt skadade.

11. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten 1 vatten eller annan
vitska. Utsétt inte enheten for vaderforhallanden (regn, sol etc.)

12. Anvénd inte enheten med en skadad USB-stromkabel eller om den har
tappats eller skadats pa ndgot annat sétt eller inte fungerar som den ska.
Reparera inte enheten sjdlv. Ldmna in den skadade enheten till en behorig
serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla reparationer fir endast
utforas av auktoriserade servicecenter. Felaktiga reparationer kan innebira
allvarliga risker for anvéndaren.

13. Anvind inte apparaten 1 ndrheten av lattantdndliga material.

14. USB-stromkabeln far inte komma i kontakt med heta ytor.

15. Lamna inte enheten ansluten till ett USB-uttag utan uppsikt.

16. Anvind inte enheten i nirheten av vatten, t.ex. i duschen, i badkaret eller
over ett handfat med vatten.

17. Anvidnd inte enheten medan batteriet laddas.

18. Lat inte enheten bli blot. Om apparaten skulle falla i vatten medan batteriet
laddas ska du omedelbart dra ut stickkontakten ur eluttaget. Sénk inte ner
hénderna i vattnet ndr apparaten dr inkopplad. Enheten méste kontrolleras av
en behorig elektriker innan den tas i bruk igen.
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19. Ta inte i apparaten eller stromforsorjningen med véta hénder.
20. Stéing av apparaten varje gang du lagger undan den.

Q VARNING: Anvand inte denna apparat i narheten av badkar, duschar,
% simbassanger eller liknande vattensamlingar.

Beskrivning av enheten sax:

1. Blad

2. Spak for justering av klipplangd

3. Strombrytare

4. Display:

~ a. Aterstaende laddning i %

~ b. Status for stromforsorjning frén inbyggt batteri
~ c. Status for stromforsorjning fran laddare/kabel
5. Olja for bladunderhall

6. Rengoringsborste

7. Natkabel

8. Langdkammar 3, 6, 10, 13 mm

9. Skydd for blad

Fore forsta anvéndning:

1. Ta bort allt marknadsforings- och forpackningsmaterial fran maskinen.
2. Anviénd en fuktig trasa for att torka av bladet och maskinens holje.

3. Droppa 2 droppar olja pa bladet med hjilp av oljan fran satsen (5).

Anvénd apparaten.

1. Kontrollera att apparaten &r fulladdad.

2. Placera en kam av lamplig ldngd pa bladet. Du kan ocksé anvéinda apparaten utan kammen.
3. Anvind spaken for justering av klippldngden (2) for att stélla in onskad klippldngd.

4. Sla pa apparaten med strombrytaren (3).

5. Sting av apparaten ndr du ar klar med arbetet.

6. Ta bort har som fastnat pa apparaten med hjilp av rengdringsborsten (6).

Laddning av apparaten:

Det finns ett laddningshal pé apparatens undersida, anslut nétsladden till detta och den andra USB-sidan till laddaren
5V DC 1A.

Pa displayen visas den aktuella laddningsstatusen i procent.

Om batterinivan ar lag kommer laddningsikonen att blinka. Enheten behdver laddas upp.

Apparaten kan anvindas ndr den ar ansluten till stromforsorjningen. Observera att den ldgsta laddningsnivan bor vara
5% for att skydda batteriet fran skador och forlust av batterikapacitet.

ANSLUT INTE ENHETEN TILL EN ANNAN STROMKALLA AN 5V DC 1A. Detta kan skada laddningsmodulen.

Underhall av enheten:

Efter varje anvindning ska apparaten rengéras fran kvarvarande har med hjélp av den medfdljande borsten (6).
ANVAND INTE VATTEN FOR ATT RENGORA APPARATEN.

Olja in bladet d& och da med den medf6ljande oljan (5) for att minska slitaget pa bladet och forhindra att bladet och
klipparen blir for varma. Applicera 2 droppar olja pé det rorliga bladet och anvénd en torr pappershandduk for att
samla upp Sverflodet.

Tekniska data:

Drifttid: 210 minuter
Laddningstid: 240 minuter
Batterityp: Litiumjon
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Batteriets kapacitet: 2000 mAh
Laddningsspanning: 5V DC 1A

For miljons skull. Information om avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och
13.2 i lagen om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter av den 11 september 2015 vill vi informera dig
om korrekt hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter:
1. Det &r forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekréftas genom méarkning i form av en
"6verkorsad soptunna", som bestaller selektiv insamling av denna typ av avfall.
2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga dmnen, blandningar och komponenter som, nar de sldpps ut i miljén, kan utgora
ett allvarligt hot mot méanniskors och levande organismers hélsa och liv. De kan leda till ett antal hdlsoproblem, t.ex. syn-, horsel- och
talstorningar, kan dven skada njurar, lever och hjdrta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga @mnen kan ocksa ha negativa effekter pa
andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av vaxter som vaxer pa férorenad mark och av produkter som
framstéllts av dessa kan leda till ovanndmnda halsoeffekter.
3. Avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast lamnas till auktoriserade insamlingsstallen, vars
forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.
4. Hushallen spelar en viktig roll nar det géller att bidra till ateranvandning och atervinning, inklusive materialdtervinning, av uttjant
utrustning. Det spelar ocksa en nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och elektronisk

c E utrustning, eftersom det &r mojligt att Iamna avfallet direkt till godkdnda insamlingsstéllen och eliminera odnskade sociala vanor som
innebér att avfallet lamnas pa platser som inte &r avsedda for detta &ndamal.
Dessutom skall Aterlimna avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributér som
levererar utrustning avsedd for hushall till en képare &r skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjant utrustning fran hushall pa den plats dar
utrustningen levererades, férutsatt att den uttjanta utrustningen &r av samma typ och har samma funktioner som den levererade
utrustningen.
Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med
deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och lamnas in separat till en insamlings- och férvaringsanlaggning.
Apparaten far inte kastas i den kommunala avfallsbehdllaren!!!
Service Om du vill képa reservdelar eller géra en reklamation, vanligen kontakta direkt den aterforsaljare som utfardat kvittot.

PnkoBoacTBO 32 ynorpeda (BG)

OBILM YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXKHN MHCTPYKIHNU 3A BE3OITACHOCT I1PU YIIOTPEBA
[NPOUYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BBJIEIIA YIIOTPEBA
OBbIIN YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT

1. IlpodereTe HHCTPYKIIMUTE 3a EKCILIOATALIMSI IPEIN J]a U3MOI3BaTe ypeaa u
Cra3BaiiTe ChIBPKAIIUTE CE B TAX YKa3aHus. [[pOU3BOIUTENAT HE HOCH
OTTOBOPHOCT 32 IIETH, TPUUMHEHH OT U3I0JI3BaHe Ha ypesa He 10
npeIHa3HAYCHNE WU OT HETPAaBUITHO OOpaBeHe C HEro.

2. YpenbT e mpeHa3HaueH caMo 3a JoMaliHa ynorpeda. He ro usnomnspaiite
32 HAKAKBU JPYTH 1eJIA, HECHBBMECTUMH C TIPETHA3HAYCHUETO MY.

3. YcrpoiicTBoTO TpsiOBa 1a ce cBbp3Ba camo kbM USB rae3go 5V DC 1A
3a mo-6e3omacHa ynorpeda He CBbP3BAUTE €THOBPEMEHHO HIKOJIKO
€JIEKTPHUYECKH ycTporicTBa KbM eanH USB mopr.

4. bpaere ocoOeHO BHUMATETHH, KOTAaTO U3IOI3BaTe YCTPOMCTBOTO, KOTATO
HaOKoJIO MMa fiera. He mo3BosisiBaiiTe Ha Jie1a Aa CH UrpasT ¢ yCTPOUCTBOTO
HE TI03BOJISIBaliTe Ha JIela WJIM Ha JIUIa, KOUTO HE ca 3all03HATH C
YCTPOMCTBOTO, Ja IO U3MOJI3BAT.
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5. MPEAYITIPEXXJIEHUE: ToBa ycTpoiicTBO MO Ja c€ M3I0JI3Ba OT Jielia
Ha/1 8 TOJIMHMU U JTUIa ¢ HAaMaJeH! (PU3NYECKU, CEH30PHU WJIM YMCTBEHU
CIIOCOOHOCTH, WJIM JIUIa O€3 OUT WJIM MO3HAaHMs 32 000PYIBaHETO, aKO TOBA
Ce W3BBPILBA MO HAZ30pa Ha JIMIE, OTTOBOPHO 3a TAXHATa 0€30MacHOCT, HITH
aKo ca UM JaJIeHu MHCTPYKIMH 3a 6€30MacHO U3MO0JI3BaHEe HA YCTPOHUCTBOTO U
ca 3aro3HaTH ¢ OMACHOCTHUTE, CBhP3aHM C M3MOI3BaHeTo My. Jlenata He TpsOBa
na urpast ¢ odopyaBaneto. [lourcTBaHeTo U MOAIPHKKaTa Ha 000PYIBAHETO
He TpsiOBa Ja ce U3BBPIIBAT OT JICLA, OCBEH aKo T€ HE ca Ha Bh3pacT Hax 8
TOJMHU U JIEHHOCTTA HE C€ U3BBPIIIBA M0 HA30D.

6. [TIPEAYIIPEXAEHUE: CexpansBaiite ycTpOHCTBOTO Ha CYXO MSCTO.

7. MIPEAYTIPEXXAEHUE: Ilpenu na mo4ncTUTe YCTPOHCTBOTO, H3KIIIOYETE
USB 3axpanBamius ka0en oT ycTpOHCTBOTO.

8. IPEAYIIPEXX/IEHUE: Cnen npoabmkuTenHa ynorpeda peskeniure
OCTPHETA MOXKE J]a CE HarpesT.

9. YpensT He TpsiOBa 1a ce U3MOI3Ba OT Jella, JUIa ¢ HaMaJIeH! (PU3HYECKH,
CETHBHM WJIM YMCTBEHU CIIOCOOHOCTH 0€3 HaJ30pa Ha YII'BJIHOMOILEHU WIN
ONUTHU JIUIIA U BUHATHU B CHOTBETCTBUE C T€3M MHCTPYKIIHH.

10. YBeperte ce, ue 3axpanBamuat kaden u USB mencensT HE ca BUANMO
MOBPEJICHHU.

11. He noransiite kabena, memncena Wid suioTo YCTPOHCTBO BbB BOJIa UITH
apyra TedHocT. He u3naraiite ycTpoicTBOTO Ha aTMOCchepHH BIUSHUS (IBXKI,
CITBHIIE U JIP.)

12. He uznon3Baiite ycrpoiictBoTo ¢ noBpeaeH USB 3axpanBai kaben wim
aKo TO € OMJIO U3IYCHATO WJIM MOBPEIEHO M0 IPYT HAUYMH WU C€ € MTOBPEINIIO.
He pemonTHpaiite ycTpoiicTBOTO camu. OTHECETE MOBPEAEHOTO YCTPOUCTBO B
KOMIIETEHTEH CEPBU3EH LIEHTHP 3a IPOBEpKa WK PeMOHT. Bcuuku pemoHTH
MorarT Jja ce U3BbPIIBAT CaMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HU LIEHTPOBE.
HenpaBuiiHUAT peMOHT MOXe J1a IPECTaBIIsIBa CEPUO3EH PUCK 3a
noTpeduTens.

13. He u3non3Baiite ypena B O1M30CT 10 3arajiiMy MaTepHaH.

14. 3axpanBamusat USB kaben He TpsiOBa a ce 1omupa 10 roperiu
MOBBPXHOCTH.

15. He ocrassiite ycTpoiicTBOTO, BKItoueHO B USB rHe3n0, 6e3 Haazop.

16. He u3non3BaiiTe yCTpOHCTBOTO B OJU30CT JI0 BOJIa, HAIPUMED: MO JAyIa,
BbB BaHaTa WJIM HAJl MUBKa C BOJA.

17. He u3non3Baiite yCTpOWCTBOTO, IOKATO OaTepUsTa CE 3apeikaa.

18. He no3BouisiBaiiTe Ha yCTPOMCTBOTO /1a c€ HaMOKpu. B ciyyaii e
YCTPOMCTBOTO MOMNaJAHE BbB BOJA, JOKATO OaTrepusiTa ce 3apex/ia, He3abaBHO
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W3BaJIeTe IIeTcella OT KOHTAKTa Ha eJIeKTpruecKaTa Mpexa. He mocrapsiite
pBIIETE CH BBB BOJIATA, IOKATO YCTPOMCTBOTO € BKIIFOYEHO B KOHTAKTA.
VYerpoiicTBOoTO TpsiOBa Aa OB TPOBEPEHO OT KBATU(PHUIIUPAH E€ICKTPOTEXHUK,
npeau aa 0bie U3MO0IA3BaHO OTHOBO.

19. He xBamaiiTe ypeaa uin 3aXxpaHBaHETO C MOKPH PBIIC.

20. MskmmrouBaiiTe ypena BCEKU BT, KOTaTo TO MpUOHUpare.

Q NPEAYNPEXKOEHUE: He nsnonssalite T03u ypes B 6,1M30CT 40 BaHK,
% AylwoBe, NayBHM 6aceHn namn nogobHM BoaHN 6acenHu.

Omnucanue Ha ypena Hoxuna:

1. Octpue

2. JlocT 3a perynupaHe Ha AbJDKUHATA HA PA3aHe

3. [IpeBkitouBaren

4. Tucruteit:

~ a. OcrarbueH 3apsn B %

~ b. CpcTosiHME HA 3aXpaHBAaHETO OT BIrpajieHaTa OaTepust
~ ¢. ChCTOSIHHE Ha 3aXPaHBAHETO OT 3apsIHO YCTPOICTBO/Kabern
5. Macno 3a noaJpbKKa Ha OCTPHETO

6. Uerka 3a HOUMCTBaHE

7. 3axpanBaiil kadei

8. I'pebenu ¢ apinkuHa 3, 6, 10, 13 MM

9. Ilpeanasuren Ha OCTPUETO

IIpenu nepBata ynorpebda:

1. OtcTpaHeTe BCHUKHM MapKETHHIOBU U OIIAKOBBYHH MaTEpPUaIH OT MAlINHATA.

2. C Bra)kHa KbpIa n30bpIIeTe OCTPUETO M KOPITyca Ha YCTPOHCTBOTO.

3. Karo u3non3BaTe MaciioTo OT KOMIUIEKTa (5), KarmHeTe 2 Kanku Macyio BbPXY OCTPUETO.

W3non3Bane Ha ypena.

1. YBeperte ce, ue ypeabT € HAMMBIHO 3aPE/ICH.

2. [NocTaBere rpebeH ¢ MOAXOAAIIA IbJDKHHA BEPXY OCTpUeTo. MoXeTe 1a U3Moi3BaTe ypena u 0e3 rpedeH.

3. Mznon3Baiite 10cTa 3a perynupaHe Ha JbIDKHHATA Ha psizaHe (2), 3a Ja 3a/1a/ieTe )kellaHaTa AbJDKHHA Ha psi3aHe.
4. Bkiroyere ypeza ¢ moMolra Ha npeBkiitouBatens (3).

5. Korato npukiounte padoTa, U3KI0YeTe ypeaa.

6. OTcTpaHeTe KOCMHTE, MTOJEITHAJHN 10 Ype/a, ¢ IIOMOIITA Ha YeTKaTta 3a ogrcTBane (6).

3apexaHe Ha ypena:

B monHara gacT Ha ypezxa ©IMa OTBOP 3a 3apeXAaHe, BKJIIOUeTe 3aXpaHBalis kadeln B Hero, a fpyrata USB crpana - B
3apsIHOTO yerpoiictBo SV DC 1A.

JlycruiesT me noKake TeKyIOTO ChCTOSHUE Ha 3apeXAaHe B MPOIICHTH.

AKo HHBOTO Ha 0aTepusTa € HUCKO, HKOHATA 3a 3apeXkJaHe Ie MUTra. Y CTpOHCTBOTO TpsiOBa Ja ce 3apeiii.
YeTpoiicTBOTO MOYXKE J1a ce M3MO0II3Ba, JOKATO € CBhP3aHO KbM 3aXpaHBaHeTo. Mo, UMaiiTe mpeaBu, ue
MUHHMMAJTHOTO HMBO Ha 3apexIaHe TpsOBa 1a e 5%, 3a qa ce npennasu OaTepusiTa OT HOBpe/a U 3aryda Ha KanaruTer.
HE CBBP3BAWTE YCTPOMCTBOTO KbM M3TOYHUK HA 3AXPAHBAHE, PA3JIMYEH OT 5 V DC 1A. ToBa
MOXeE J1a IOBEZIE 10 TIOBpeia Ha MOJIyJIa 3a 3apeKIaHe.

Tlomnpexka Ha YCTPOHCTBOTO:

YerpoiicTBOTO TpsIOBa 1a CE MOYKCTBA OT OCTATBIMTE OT KOCMH CJIe/] BCsIKA yIOTpeOa ¢ MOMOIITA Ha TOCTaBeHATa
yertka (6).

HE U3IOJI3BAWUTE BOJIA 3A [IOUNCTBAHE HA YPEJIA.
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Or BpEME Ha BpEME Hamas3BaiiTe OCTPHUETO C JOCTABCHOTO Macjo (5), 3a 1a HAMAJIUTE U3HOCBAHETO HA OCTPHUETO U A
TIPEAOTBPATUTEC HATPABAHETO HA OCTPUETO U MalllMHATAa 3a MOACTPUTBAHE. Hanecere 2 xanku mMacio BBPXY
TIOABMXKHOTO OCTPUE U HM3M0JI3BANTE CyXa XapTHCHA KbpIia, 3a 1a C’b6epCTC U3JINIIBKA.

TexHUYeCKH JaHHU:

Bpewme 3a pabora: 210 muHyTH

Bpewme 3a 3apexxnane: 240 MUHYTH

Tun G6aTepus: TUTHEBO-HOHHA
Kananuter Ha 6arepusita: 2000 mAh
Hanpexenue Ha 3apexxaane: 5V DC 1A

B umerto Ha Ta cpepa. UK 3a OTNAAbLUM OT eNIeKTPUUECKO U eNeKTPOHHO o6opyaBaHe B cboTseTcTBuMe C UneH 13,
naparpadu 1 1 2 oT 3aKoHa 33 OTNaAbLMTE OT EJIEKTPUYECKO U eNIEKTPOHHO o6opyABaHe oT 11 centemspu 2015 r. Guxme UcKanu Aa Bu
MHbOpMUpame 3a NpaBUIHOTO GopaBeHe C OTMNAABLUTE OT eNEKTPUUECKO 1 €NIEKTPOHHO 060pyaBaHe:

1. 3a6paHsBa ce NOCTaBAHETO Ha OTNaAbLM OT ENEKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO 06opyABaHe 3aeAHO C APYrM OTNAAbLM - TOBA CE NOTBbPKAABA
C MapK1poBKa noa, popmara Ha "3a4epKHaT KOHTelHep", KaTo ce HapeX/Aa CeNeKTMBHO CbbMpaHe Ha TO3U BUA, OTNagbLM.

2. ENeKTPUUECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO 060py/ABaHe MOXe /la CbbpHa OMacHU BELLECTBA, CMECH U KOMMOHEHTH, KOUTO NpU U3NyCKaHe B
OKOJIHaTa cpe/ja MoraT Aa Npe/CTaB/ABaT CepUO3Ha 3annaxa 3a 34PaBeTo W KMBOTA Ha XOpaTa U XKUBUTE OpraHn3mu. Te moraT Aa gosesaT
[10 peAyMLa 34paBOCNOBHM NPO6AEMM, KaTo HanpUMep HapylEeHUA Ha 3PeHUETO, CyXa M roBOpa, MOraT CbLo Taka Aa yBpeaAaT 6bbpeuuTe,
4YepHWA Apob 1 CbPLLETO U Aa MPUUMHAT KOXKHM 3a60N1ABaHNA. BpeHUTe BelecTBa MoraT ja UMaT U Heb6aronpUATHO Bb3AeiACTBME BLPXY
[MxaTeNHaTa U penpozlyKTMBHaTa CMCTeMa U /la ,0Be/aT 10 PakoBM 06pasyBaHUA. KOHCYMaLUMATa Ha PacTeHuUA, PacTALM BbpXY 3aMbpCeHU
NOYBM, U Ha NPOAYKTHU, NONYUYEHU OT TAX, MOXe Ja loBe/e A0 ropecnomeHaTUTe epeKTn BbpXy 34paBeTo.

3. OTnagbumTe OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 060pyABaHe TPAGBA Aa ce NPeAaBaT cCamo B OTOPU3NPAHU MYHKTOBE 3a CbBUpaHe, YniiTo
cnucbk Tpabea Aa 6bae BKAOYeH Ha yebcaiiTa Ha BCAKa obLwmHa.

4. [JOMaKMHCTBOTO WUrpae BaXkHa Po/iA B AONPUHACAHETO 3a NOBTOPHATA ynoTpeba 1 onos30TBOPABAHETO, BKNOUNTENHO PELMKAMPAHETO, Ha
oTnaabuHoTo o6opyasaHe. To CbLLO TaKa Urpae KAKHOBa PO/IA B CUCTEMATA 33 YNPaBAEHWE Ha OTNAAbLUTE OT e/IEKTPUYECKO U €N1EKTPOHHO
o6opyasaHe Nopaju Bb3MOXKHOCTTa 3a AUPEKTHO NpeaBaHe Ha OTOPU3MPAHUTE MYHKTOBE 33 CbEMpaHe U eIMMUHUPAHE Ha HeXenaHuTe
COLMaNHN HaBULM, BOAELW A0 OCTaBAHE Ha OTNabLMTe OT 06OPYABAHE HAa MECTa, KOUTO He Ca NPeAHa3HaYeHN 3a TaK1Ba Leu.

OcseH T0OBa, BpbLuaiiTe OTNAaAbLMUTE OT @NEKTPUYECKO U e/IeKTPOHHO 060pYABaHE Ha MACTOTO Ha A0CTaBKa. [IMCTPUBYTOPBT, KOMTO focTaBA
Ha Kynysaya obopy/asaHe, NpeAHa3HauYeHO 33 AOMaKUHCTBATA, e ANbKEH Aa npuema obpatHo 6e3nnaTtHo oTnagbyHo obopyasaHe ot
[IOMaKMHCTBaTa Ha MACTOTO Ha A0CTaBKa Ha ToBa 060py/ABaHe, Npu YCN0BME Ye U3MN0/13BaHOTO 060PYABaHE € OT CbLUMA TUM U U3NBAHABA
cblmMTe GYHKLMM KaTo AOCTaBEHOTO 060pyABaHe.

KapToHeHWTe onakoBKM 1 nonneTuneHosuTe (PE) Top6UUKM TpABGBa Aa ce NOCTaBAT B CbOTBETHUTE KOHTEMHEPU 3a Pa3Ae/iHO CbbupaHe Ha
61TOBM OTNAABLYM B CLOTBETCTBUE C TAXHOTO ONMcaHUe. AKO B ypeaa uma 6atepui, Te TpaGBa Aa ce U3BALAT U Aa Ce U3XBBLP/IAT PasfenHo B
CbopbKeHMe 3a cbbupaHe 1 CbxpaHeHue.

He u3xBbpnsaiite ypesa B KOHTeilHepa 3a 6uToBu oTnagbum!!!

CepBsu3 AKO KenaeTe Aa 3aKynuTe pesepBHMU YacTU UM Aa NPeAABUTE PeKNamMaLma, MosA ce 06bpHeTe AUPEKTHO KbM TbProBeLa, KOUTo e
n34an KacoBata benexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG LAS
OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG GENERELLE
SIKKERHEDSBETINGELSER

1. Lees betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne 1 den. Producenten er ikke ansvarlig for skader fordrsaget af
brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med dets tilsigtede brug eller
forkert handtering.
2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til andre
formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.
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3. Enheden ma kun tilsluttes et USB 5V DC 1A-stik

Af hensyn til sikkerheden ma du ikke tilslutte flere elektriske enheder til en
enkelt USB-port pa samme tid.

4. Ver sarlig forsigtig, nar du bruger enheden, nar der er bern i neerheden. Lad
ikke barn lege med enheden, og lad ikke bern eller andre, der ikke er fortrolige
med enheden, bruge den.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden erfaring
eller kendskab til udstyret, hvis det sker under opsyn af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de har faet instruktioner om sikker
brug af udstyret og er klar over de farer, der er forbundet med brugen af det.
Born ma ikke lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udfores af bern, medmindre de er over 8 &r, og aktiviteten udferes under
opsyn.

6. ADVARSEL: Hold enheden tor.

7. ADVARSEL: For rengering af enheden skal USB-stremkablet tages ud af
enheden.

8. ADVARSEL: Efter leengere tids brug kan skarebladene blive varme.

9. Apparatet mé ikke bruges af bern eller personer med nedsat fysisk, sensorisk
eller mental kapacitet uden opsyn af autoriserede eller erfarne personer og altid
i overensstemmelse med disse instruktioner.

10. Serg for, at stremkablet og USB-stikket ikke er synligt beskadiget.

11. Nedsank ikke kablet, stikket eller hele enheden i vand eller anden vaske.
Udsat ikke enheden for vejrforhold (regn, sol osv.)

12. Brug ikke enheden med et beskadiget USB-stremkabel, eller hvis den er
blevet tabt eller beskadiget pa anden made eller ikke fungerer korrekt. Du mé
ikke selv reparere enheden. Bring den beskadigede enhed til et kompetent
servicecenter for inspektion eller reparation. Alle reparationer ma kun udferes
af autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en alvorlig risiko
for brugeren.

13. Brug ikke apparatet i neerheden af breendbare materialer.

14. USB-stremledningen ma ikke komme i berering med varme overflader.

15. Lad ikke enheden vere tilsluttet et USB-stik uden opsyn.

16. Brug ikke enheden i narheden af vand, f.eks. under bruseren, i badekarret
eller over en vask med vand.

17. Brug ikke enheden, mens batteriet oplades.

18. Lad ikke enheden blive vad. Hvis enheden falder i vand, mens batteriet
oplades, skal du straks traekke stikket ud af stikkontakten. Stik ikke handerne i
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vandet, mens enheden er tilsluttet. Enheden skal kontrolleres af en kvalificeret
elektriker, for den tages i brug igen.

19. Tag ikke fat 1 apparatet eller stromforsyningen med vide heender.

20. Sluk for apparatet, hver gang du legger det vak.

Q ADVARSEL: Brug ikke dette udstyr i neerheden af badekar, brusere,
% svemmebassiner eller lignende vandomrader.

Beskrivelse af enheden saks:

1. Klinge

2. Handtag til justering af klippeleengde

3. Kontakt

4. Display:

~ a. Resterende opladning i %

~ b. Status for stremforsyning fra indbygget batteri
~ c. Status for stremforsyning fra oplader/kabel
5. Olie til vedligeholdelse af kniven

6. Rengeringsberste

7. Netledning

8. Lengdekamme 3, 6, 10, 13 mm

9. Beskyttelsesklinge

For forste brug:

1. Fjern alt markedsferings- og emballagemateriale fra maskinen.
2. Brug en fugtig klud til at terre bladet og maskinens hus af.

3. Brug olien fra sattet (5) til at dryppe 2 draber olie pa klingen.

Brug af apparatet.

1. Serg for, at apparatet er fuldt opladet.

2. Seet en kam af passende laengde pa bladet. Du kan ogsa bruge apparatet uden kammen.

3. Brug handtaget til justering af klippeleengden (2) til at indstille den enskede klippelengde.
4. Teend for apparatet ved hjeelp af kontakten (3).

5. Sluk for apparatet, nar du er feerdig med at arbejde.

6. Fjern eventuelle har, der sidder pa apparatet, med rengeringsbersten (6).

Opladning af apparatet:

Der er et opladningshul i bunden af enheden, szt netledningen i dette og den anden USB-side i 5V DC 1A-opladeren.
Displayet viser den aktuelle opladningsstatus i procent.

Hvis batteriniveauet er lavt, blinker opladningsikonet. Enheden skal genoplades.

Enheden kan bruges, mens den er tilsluttet stramforsyningen. Bemeerk, at det minimale opladningsniveau ber vere 5
% for at beskytte batteriet mod skader og tab af batterikapacitet.

TILSLUT IKKE ENHEDEN TIL EN ANDEN STROMKILDE END 5V DC 1A. Det kan beskadige
opladningsmodulet.

Vedligeholdelse af enheden:

Apparatet skal renses for harrester efter hver brug med den medfalgende berste (6).

BRUG IKKE VAND TIL AT RENGORE APPARATET.

Smer bladet af og til med den medfelgende olie (5) for at reducere sliddet pa bladet og for at forhindre, at bladet og
klipperen bliver for varme. Pafer 2 draber olie pa det bevagelige blad, og brug et tort stykke kekkenrulle til at samle
det overskydende op.

Tekniske data:
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Driftstid: 210 minutter
Opladningstid: 240 minutter
Batteritype: Litium-ion
Batterikapacitet: 2000 mAh
Opladningssp@nding: 5V DC 1A

Af hensyn til miljget. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven om affald af

elektrisk og elektronisk udstyr af 11. september 2015 vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk

udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr ssmmen med andet affald - dette bekraeftes af maerkning i form af en

"overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udggre en alvorlig trussel mod

menneskers og levende organismers sundhed og liv, nar de slippes ud i miljget. De kan fgre til en raekke sundhedsproblemer, f.eks. syns-,

hgre- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative

virkninger pa andedraets- og forplantningssystemet og fgre til kraeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de

produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennzavnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr bgr kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver

kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den

spiller ogsa en central rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr p& grund af muligheden for direkte aflevering
c € til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er

beregnet til sddanne formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributgr, der leverer udstyr til husholdninger til en

kgber, er forpligtet til gratis at tage affald af udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for dette udstyr, forudsat at det brugte

udstyr er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til

deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringsanlaeg.

Apparatet ma ikke bortskaffes i den | le affald: iner!!!
Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller ggre et krav gaeldende, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen,
direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE POZORNE SI
ICH PRECITAJTE A USCHOVAIJTE PRE BUDUCE POUZITIE
VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a dodrziavajte
pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobené
pouZivanim spotrebic¢a v rozpore s jeho ur¢enim alebo nespravnou
manipulaciou.

2. Spotrebi€ je uréeny len na pouzitie v domacnosti. Nepouzivajte ho na iné
ucely nezluciteI'né s jeho uréenim.

3. Zariadenie by malo byt pripojené iba k zasuvke USB 5V DC 1A

V zaujme bezpecnejsieho pouzivania nepripajajte k jednému portu USB viac
elektrickych zariadeni sucasne.

4. Pri pouZzivani zariadenia v blizkosti deti dbajte na zvySent opatrnost’.
Nedovol'te detom, aby sa so zariadenim hrali nedovol'te, aby ho pouzivali deti
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alebo osoby neznalé zariadenia.

5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie m6zu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnost’ami
alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod
dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o
bezpecnom pouzivani zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s
jeho pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a udrzbu
zariadenia by nemali vykonavat’ deti, pokial’ nemaju viac ako 8 rokov a
¢innost’ nevykonavaji pod dohl'adom.

6. VAROVANIE: Zariadenie udrziavajte v suchu.

7. VAROVANIE: Pred cistenim zariadenia odpojte napajaci kabel USB od
zariadenia.

8. VAROVANIE: Po dlh§om pouZivani m6Zu byt’ rezacie noZe horuce.

9. Pristroj by nemali pouzivat’ deti, osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami bez dozoru opravnenych alebo
skusenych oséb a vzdy v sulade s tymito pokynmi.

10. Uistite sa, Ze napajaci kabel a USB zastrcka nie st viditeI'ne poSkodené.
11. Kabel, zastrcku ani celé zariadenie neponarajte do vody alebo inej tekutiny.
Nevystavujte zariadenie poveternostnym vplyvom (dazd’, slnko atd’.)

12. Zariadenie nepouzivajte s poSkodenym napajacim kablom USB, ani ak
vam spadlo alebo bolo inak poskodené, pripadne ak sa pokazilo. Zariadenie
neopravujte sami. PoSkodené zariadenie odneste na kontrolu alebo opravu do
prislusného servisného strediska. VSetky opravy mozu vykonavat len
autorizované¢ servisné strediskd. Neodbornd oprava mdze mat’ za nasledok
vazne nebezpecenstvo pre pouzivatela.

13. Zariadenie nepouZzivajte v blizkosti horl'avych materialov.

14. Napdjaci kadbel USB sa nesmie dotykat” horticich povrchov.

15. Nenechavajte zariadenie zapojené do zasuvky USB bez dozoru.

16. Zariadenie nepouzivajte v blizkosti vody, napr. v sprche, vo vani alebo nad
umyvadlom s vodou.

17. Zariadenie nepouzivajte pocas nabijania batérie.

18. Nedovol'te, aby sa zariadenie namocilo. V pripade, Ze zariadenie pocas
nabijania batérie spadne do vody, okamzite vytiahnite sietova zastrcku zo
zasuvky. Nevkladajte ruky do vody, kym je zariadenie zapojené do elektricke;j
siete. Pred d’al$im pouZivanim musi zariadenie skontrolovat’ kvalifikovany
elektrikar.

19. Pristroj ani napdjaci zdroj neuchopujte mokrymi rukami.

20. Spotrebi¢ vypnite vzdy, ked’ ho odlozZite.
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% VAROVANIE: Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti kipelov, spfch,
% bazénov alebo podobnych vodnych pléch.

Popis zariadenia noznice:

1. Cepel

2. Paka na nastavenie dizky rezu

3. Prepinac

4. Displej:

~ a. Zostavajuce nabitie v %

~ b. Stav napéjania zo zabudovanej batérie
~ c. Stav nap4jania z nabijacky/kabla
5. Olej na udrzbu cepele

6. Cistiaca kefa

7. Napéajaci kabel

8. Hrebene s dizkou 3, 6, 10, 13 mm
9. Ochranny kryt ¢epele

Pred prvym pouzitim:

1. Odstrante zo stroja vSetok marketing a obalovy material.

2. Pomocou vlhkej handricky utrite ¢epel a kryt zariadenia.

3. Pomocou oleja zo stpravy (5) nakvapkajte na ¢epel’ 2 kvapky oleja.

Pouzivanie spotrebia.

1. Uistite sa, Ze je pristroj uplne nabity.

2. Na &epel nasad’te hrebed vhodnej dizky. Pristroj mdZete pouzivat’ aj bez hrebefia.
3. Pomocou pagky na nastavenie dizky strihu (2) nastavte pozadovani dizku strihu.
4. Zapnite pristroj pomocou spinaca (3).

5. Po skonceni prace pristroj vypnite.

6. Pomocou Cistiacej kefky (6) odstrarite vSetky vlasy prilepené na spotrebici.

Nabijanie spotrebica:

V spodnej Casti zariadenia sa nachadza nabijaci otvor, do ktorého zapojte napajaci kabel a druhti stranu USB do
nabijacky 5 V DC 1A.

Na displeji sa zobrazi aktualny stav nabijania v percentach.

Ak je urovei nabitia batérie nizka, ikona nabijania bude blikat’. Zariadenie je potrebné dobit’.

Zariadenie je mozné pouzivat’, ked’ je pripojené k zdroju napajania. Upozoriiujeme, ze minimalna Groven nabitia by
mala byt’ 5 %, aby bola batéria chranena pred poskodenim a stratou kapacity.

ZARIADENIE NEPRIPAJAJTE K INEMU ZDROJU NAPAJANIA AKO 5 V DC 1A. Mohlo by dbjst’ k poskodeniu
nabijacieho modulu.

Udrzba zariadenia:

Pristroj by sa mal po kazdom pouziti o¢istit” od zvyskov vlasov pomocou dodanej kefky (6).

NA CISTENIE PRISTROJA NEPOUZ{VAJTE VODU.

Z Casu na ¢as naolejujte Cepel’ dodanym olejom (5), aby ste znizili opotrebovanie ¢epele a zabranili zahrievaniu cepele
a zastrihavaca. Na pohybliva ¢epel naneste 2 kvapky oleja a na zachytenie prebytku pouzite suchu papierovi utierku.

Technické udaje:

Cas chodu: 210 minat

Cas nabijania: 240 minit
Typ batérie: litium-iénova
Kapacita batérie: 2000 mAh
Nabijacie napitie: 5V DC 1A
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V zdujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2
zékona o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni z 11. septembra 2015 by sme vas chceli informovat o sprdvnom zaobchédzani s
odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:
1. Je zakdzané umiestfiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznaéenie vo forme
"preskrtnutej nddoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu odpadu.
2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri tniku do Zivotného prostredia mézu
vazne ohrozit zdravie a Zivot ludi a Zivych organizmov. MéZu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu a reéi,
mozu tiez poskodit oblitky, pederi a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat aj nepriaznivé Gcinky na dychaci a
reprodukény systém a viest k rakovinovym zmenam. Konzumdcia rastlin rasttcich na kontaminovanej pdde a produktov z nich ziskanych
mobze mat za nasledok vy33ie uvedené zdravotné ucinky.
3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdévat len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal
byt uvedeny na webovej stranke kazdej obce.
4. Domacnost zohrava délezitu ulohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnoteniu vritane recyklacie odpadovych zariadeni.
Kfa¢ovu dlohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka moznosti priameho

c € odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a eliminacii neziaducich spoloenskych névykov veducich k ponechavaniu odpadovych
zariadeni na miestach, ktoré na to nie st uréené.
Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distributor je pri dodavke zariadenia
uréeného pre domdcnost odberatelovi povinny bezplatne prevziat odpadové zariadenie z domacnosti v mieste dodania tohto zariadenia za
predpokladu, Ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.
Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia je potrebné vkladat do prisludnych kontajnerov na triedeny zber komundlnych odpadov podla
ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebic yhadzujte do | jnera na | alny odpad!!!
Servis Ak si Zelate zakupit ndhradné diely alebo uplatnit reklamdciu, obratte sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad
o kupe.

Korisnicki priru¢nik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAITE
ZA BUDUCU REFERENCU OPCE SIGURNOSNE UPUTE

1. Prije upotrebe uredaja, pro€itajte uputstvo za upotrebu i slijedite uputstva
koja se u njemu nalaze. Proizvodac¢ nije odgovoran za bilo kakvu §tetu nastalu
zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem uredajem.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite ga u druge
svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj treba biti spojen samo na USB uti¢nicu od 5V DC 1A.

Da biste povecali sigurnost koriStenja, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedan USB prikljucak.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u blizini. Ne
dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite djeci ili bilo kome ko nije
upoznata s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe
sa ograni¢enim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje
nemaju iskustva ili znanja o uredaju, pod uslovom da ih nadgleda osoba
odgovorna za njihovu sigurnost ili da su im data uputstva o sigurnom
koristenju uredaja i da su svjesni rizika. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
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Ciséenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nemaju 8 godina i vise
I nisu pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENIE: Prije ¢iS¢enja uredaja, iskljucite USB kabel za napajanje iz
uredaja.

8. UPOZORENUJE: Nakon duze upotrebe, ostrice za rezanje mogu postati
vruce.

9. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima bez nadzora ovlastenih ili iskusnih osoba i uvijek
u skladu s ovim uputama.

10. Molimo provjerite da li kabel za napajanje i USB priklju¢ak imaju vidljivih
ostecenja.

11. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce itd.).

12. Ne koristite uredaj s oste¢enim USB kablom za napajanje, ako je ispao ili
je na bilo koji nacin ostecen ili neispravan. Ne pokuSavajte sami popraviti
uredaj. OSteceni uredaj vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili
popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo ovlaSteni servisni centri.
Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.
13. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

14. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vru¢e povrsine.

15. Ne ostavljajte USB uredaj prikljuen bez nadzora.

16. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu, kadi ili iznad umivaonika
napunjenog vodom.

17. Ne koristite uredaj dok punite bateriju.

18. Ne dozvolite da se uredaj smoci. Ako uredaj padne u vodu tokom punjenja,
odmah iskljucite napajanje iz zidne uti¢nice. Ne stavljajte ruke u vodu dok je
uredaj ukljucen u struju. Prije ponovne upotrebe, neka uredaj pregleda
kvalifikovani elektricar.

19. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim rukama.

20. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se odlozi.

Q UPOZORENIJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada, tuseva, bazena
% ili slicnih posuda koje sadrze vodu.

Opis uredaja za $iSanje:
1. Ostrica
2. Poluga za podesavanje duzine rezanja
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3. Prebacivanje

4. Prikaz:

~ a. Preostali naboj u %

~ b. Status napunjenosti ugradene baterije
~ c. Status napajanja punjaca/kabla

5. Ulje za odrzavanje ostrice

6. Cetka za &is¢enje

7. Kabl za napajanje

8. Cesljevi duzine 3, 6, 10, 13 mm

9. Zastita ostrice

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite sav marketinski i ambalazni materijal s uredaja.

2. Vlaznom krpom obrisite ostricu i ku¢iste uredaja.

3. Koriste¢i ulje iz kompleta (5), nanesite 2 kapi ulja na oStricu.

Koristenje uredaja.

1. Provjerite je li vas uredaj potpuno napunjen.

2. Priévrstite odgovarajuéi ¢esalj za produzavanje na ostricu. Uredaj mozete koristiti i bez ¢eslja.
3. Pomocu poluge za podesavanje duzine rezanja (2) podesite odgovarajuéu duzinu rezanja.

4. Ukljucite uredaj pomocu prekidaca (3).

5. Kada zavrsite s radom, iskljudite uredaj.

6. Uklonite sve dlake sa uredaja pomocu Cetkice za ¢is¢enje (6).

Punjenje uredaja:

Na dnu uredaja nalazi se otvor za punjenje, prikljucite kabel za napajanje na njega, a drugu stranu USB prikljucka na
punjac od 5V DC 1A.

Na ekranu ¢e se prikazati trenutni status punjenja u procentima.

Ako je nivo napunjenosti baterije nizak, ikona punjenja ¢e treptati. Uredaj je potrebno napuniti.

Uredaj se moze koristiti dok je prikljucen na izvor napajanja. Imajte na umu da minimalni nivo napunjenosti treba biti
5% kako bi se baterija zastitila od ostecenja i gubitka kapaciteta.

NE SPAJAJTE UREDAJ NA IZVOR NAPAJANJA OSIM 5V DC 1A. To moze ostetiti modul za punjenje.

Odrzavanje uredaja:

Nakon svake upotrebe, uredaj treba ocistiti od preostalih dlaka pomocu prilozene cetke (6).

NE KORISTITE VODU ZA CISCENJE UREDAJA.

Povremeno podmazite ostricu priloZenim uljem (5) kako biste smanjili troSenje oStrice i sprijecili zagrijavanje ostrice i
masinice. Nanesite 2 kapi ulja na pokretnu ostricu i obriSite viSak suhim papirnim ubrusom.

Tehnicki podaci:

Radno vrijeme: 210 minuta
Vrijeme punjenja 240 minuta
Tip baterije: Litijum-jonska
Kapacitet baterije: 2000 mAh
Napon punjenja: 5V DC 1A

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1i 2 Zakona od 11.
septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjeStavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane
kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrZavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su oStecenja vida, sluha i
govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i
reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moZe predstavljati
rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢ija bi lista trebala biti dostupna na web
stranici svake opéinske kancelarije.
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4. Domadinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujudi recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju
kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektriénu i elektroni¢ku opremu, omogucavajuci direktan transfer otpada na
ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuci nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim
mjestima.

Osim toga, vratite koriStenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je
duzan besplatno preuzeti kori$tene ku¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je koriSteni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni
kao i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao racun.

Ynarcrso 3a ynorpedta (MK)

OINIITHU BE3BEJJHOCHU YCJIOBU
BA’XHUM BE3BEJHOCHMU VIIATCTBA ITPOUYUTAJTE '
BHUMATEJIHO U 3AUYYBAIJTE I'1 3A U/THA PEOEPEHIIA OIILITU
BE3BEJTHOCHU YIIATCTBA

1. Ilpex na ro KOpUCTHTE ypeIOT, MPOYUTAjTE TO YIATCTBOTO 32 YIIOTpeda u
clleieTe TH ynaTcTBaTa COAP KaHU BO Hero. [Ipou3BoanTENIOT HE € OArOBOPEH
3a KakBa OMJIO HITETa MPEeIU3BUKaHa O] 3I0yNnoTpeda Uil HeMPaBUITHO
paboTeme Ha ypeJoT.

2. OBoj ypen e camo 3a qomainHa ynorpeda. He ro kopucreTe 3a npyra HaMeHa
OCBEH 32 HAMEHeTaTa.

3. ¥penot tpeba na ce mop3yBa camo Ha USB npukiydok og SV DC 1A.

3a na ja 3ronemuTte 6e30e1HOCTa NIPH YIOTpeda, He MOBP3yBajTe MOBEKe
eJIeKTpUYHM ypeau Ha eqeH USB nopt ucroBpemeHo.

4. bunere UCKITy4YUTEIIHO BHUMATEIHH KOTr'a F'O KOPUCTUTE YPEJOT KOora uMa
nena Bo 6mmsuHa. He mo3BosyBajTe Aenara 1a cu urpaar co ypeaor. He
JI03BOJIYBajTe JiellaTa UM HEKOj IITO He € 3all03HACH CO ypesloT Jia ro
KOPHUCTH.

5. IIPEAYTIPEAYBAE: OBoj anapar Moxe Jja ro KOpUCTAaT Jiella Ha BO3pacT
0]l 8 TOJAMHY ¥ MTOCTapH U JIUIA CO OTPAHUYCHU (U3UIKH, CCH30PHH WA
MEHTAJIHHU CIOCOOHOCTH MJIM JIMIIa HAa KOM UM HEI0CTAaCyBa UCKYCTBO MU
MI03HABaKE HA anapaToT, ITOJI YCIIOB J1a Ce IO/1 Ha/I30p Ha JIUIE OJATOBOPHO 32
HUBHaTa 6€30€HOCT WM J1a UM Ce JIaJIeHH yIaTcTBa 3a 6e30€HO0 KOpUCTEHe
Ha arapaToT ¥ Jla ce CBECHHM 3a pu3unuTe. JlenaTa He Tpeba ja cu urpaat co
anapatoT. YUCTeHhEeTo U OJPKYBAHETO O] CTpaHa Ha KOPUCHUKOT He Tpeba 1a
T'O BpIIAT JIella OCBEH aKo HEMaaT 8 TOJAMHU ¥ MOBEKe U Ce MO Hal30P.

6. [IPEAYIIPEAYBAE: UyBajte ro ypenor cys.
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7. IIPEAYIIPEAYBAME: IIpen unucreme Ha ypenort, uckiaydere ro USB
Ka0eJoT 3a HaIojyBamke O] YPEIoT.

8. [IPEAYIIPEJJYBABE: Ilo mponomkena yrmoTpeba, cedniara 3a CeueHmhe
MOJKE J1a ce 3arpear.

9. Ypenot He Tpeba /1a TO KOpUCTAT Jiella WK JIUIA CO OTPaHUYCHU (PU3HUKH,
CEH30PHH WJIM MEHTAJIHU CIIOCOOHOCTH 0€3 Ha30p OJ] OBIACTCHH WJIM UCKYCHHU
JIUIA U CEeKOralll BO COrJIaCHOCT CO OBUE YIATCTBA.

10. IIpoBepere nanu kabenot 3a HanojyBamwe 1 USB mpuKIydoKOT MaaT
BU/IIMBH OIITETYBamha.

11. He ro motonyBajTe kabenoT, MPUKIYYOKOT WU LETHOT YPEd BO BOJa UITH
npyra Te4HocT. He ro u3noxyBajTe ypeaoT Ha BpeMEHCKH YCIOBHU (10K,
COHIIE UTH.).

12. He ro kopucrere ypenot co omrereH USB kabeun 3a HamojyBame, WK ako
€ MaJ{HAT WM OIITETCH Ha KOj OMII0 HAaYMH, WM aKo € HencnpaseH. He
o0uyBajTe ce caMt Jia ro MOMpaBUTe ypeaoT. Bparere ro omTeTeHUOT ypen
BO OBJIACTEH CEPBHCEH IIEHTAp 3a Iperie win nonpaska. CuTe monpasku
Tpeba Ja ru BpIIaT caMo OBJIACTEHH CEPBUCHU IIeHTpH. HenpaBuiHo
M3BPIICHUTE MOTIPABKU MOXKE J1a IPETCTaBYBaaT CEPHO3EH PU3UK 32
KOPHCHHKOT.

13. He ro xopucreTe ypeaoT Bo OJU3MHA Ha 3aIalTUBU MaTEPHjalIH.

14. USB ka0enoT 3a HamojyBame He CMee J1a JOMUPA JI0 JKEUIKH MOBPIIUHH.
15. He ocraBajte USB ypen BkiydeH Bo mTekep 6€3 Haa30p.

16. He ro xopucreTe ypeaoT Bo OJU3MHA HA BOJa, Ha Tp. MOJ TYII, KaJ1a WK
HaJ MUjaJTHUK MIOJIH CO BOJA.

17. He ro xopucreTe ypeaoT 10/1eKa ja MoJIHUTe OaTtepujara.

18. He no3BostyBajTE YpenoT 1a ce HAMOKPH. AKO ypeJoT MajHe BO Boja
J07ieKa ce TMOJIHU, BeIHAIll UCKITy4eTe o HalojyBambeTo o1 mrekepoT. He ru
CTaBajTe palreTe BO Bo/a J0JeKa YpeAoT € BKIydeH BO cTpyja. [Ipen moBTopHO
Jla TO KOPUCTHTE, odapajTe o] KBaIM(UKYBaH eJIEKTpHUap Ja ro NpoBepu
YpenoT.

19. He pakyBajTe co ypeaoT UM HAIlO]yBambETO CO BIAKHU parle.

20. Ypenot Tpeba na ce UCKITydyBa CEKOj MaT Kora Ke ce TprHe HacTpaHa.

Q NPEAYNPEAYBAHSE: He KopucTeTe ja oBaa onpema Bo 61M3MHa Ha
% Kaau, Tywesu, 6aseHn UAn CANMYHKU CaloBM LUTO COApPKaT BOAa.

Omnuc Ha ypenoT 3a MalllMHKa 32 CTPUKEHE:
1. Ceuno
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2. Pauka 3a npuiarogyBame Ha JOJDKHHATA Ha CEUCHE
3. Ipedpau

4. Ilpuxas:

~ a. [IpeocranaT nonHex Bo %

~ 6. CtaTyc Ha HalojyBame Ha BrpajieHaTa OaTepuja
~ B. CTaTyc Ha HarojyBame Ha II0JTHAY0T/KabenoT

5. Macio 3a oJjpXKyBame Ha CEYUIIOTO

6. Uerka 3a unCTemE

7. Kaben 3a HanojyBame

8. Homxkuna Ha yeuu 3, 6, 10, 13 mm

9. 3amTHTa Ha CEYUIIOTO

Ipen mpBara ynorpeba:

1. OtcTpaHeTe T CHTe MApKETHHIIKH MaTEePHjalid U MaTepHjali 3a IaKyBabe O] YPEaoT.
2. KopucTtete Bi1axkHa KpIa 3a ia TO H30pHIIETe CEUMIOTO U KYKHINTETO Ha YPEAOT.

3. Kopucrejku ro Macinoro oz cetot (5), HaHeceTe 2 KalKi Macjo Ha CEYHIIOTO.

Kopucreme Ha ypenot.

1. IIpoBepere fanu BalMOT YPEJ € HEJIOCHO HAIOIHET.

2. Ilpukadere To COOIBETHHOT YeIIIelT 3a POJIOJDKYBAE HA CEYMIIOTO. MoXkeTe [1a ro KOPHCTUTE YPEnoT 1 6e3
YEIIeNoT.

3. Kopucrere ja paukara 3a NpHIaroyBarme Ha TOJDKHHATA Ha cederbe (2) 3a [a ja IOCTaBUTe COOMBETHATA JOJDKHHA
Ha CeueHe.

4. Brurydere ro ypenoT KOPHUCTEJKU IO IPeKuHyBadoT (3).

5. Kora ke 3aBpiuTe co paboTa, UCKIIy4eTe I'o yperor.

6. OTcTpaHeTe Tl BIIAKHATa MITO Ce 3aJIETIEHH 3a YPENOT CO YeTKaTa 3a uncreme (6).

TonHewe Ha ypenor:

Ha mgHOTO 071 ypenoT MMa OTBOp 3a IOJHEE, IOBP3eTe I'o KabeloT 3a HallojyBame CO Hero, a apyrara crpana ox USB-
To co nonHadot o SV DC 1A.

Ha expaHoOT Ke ce nmpuka)ke MOMEHTaTHATa COCTOj0a Ha MOIHEEE BO IPOIICHTH.

AXO HUBOTO Ha OaTepujara ¢ HUCKO, HKOHATA 3a IOJHEeHkE ke Tpenka. YpeIoT Tpeda ja ce HalloIHH.

Ypenot Moxe 1a ce KOPHCTH JIOfIeKa € II0BP3aH CO N3BOp Ha eHepruja. Be MommnMe umajte peaBuy nexa
MHHHMMAJTHOTO HUBO Ha MOJIHEHe Tpeba na 6une 5% 3a fa ce 3amTuTy OatepujaTa Off OLITETYBabe U IyOeHmhe Ha
KaIalyTeToT.

HE ITIOBP3YBAJTE I'O YPEJIOT HA NU3BOP HA HAIIOJYBAKE JIPYT OCBEH 5V DC 1A. OBa moxe ia ro
OIITETH MOJYJIOT 3a IOJHEHE.

OnpixyBame Ha ypeJoT:

Tlo cekoja ynotpeba, ypenot Tpeba Ja ce UCYUCTH O IPEOCTaHATHTE BIIaKHA CO MIOMOLI Ha MPUIIOXKeHaTa yeTka (6).
HE KOPUCTETE BOJJIA 3A UMUCTEWE HA YPEJIOT.

TeproanyHO MOMAYKYBajTE TO CEUHMIIOTO CO TIPUIIOKEHOTO Macyo (5) 3a ia TO HaMaIuTe aOEEETO Ha CEYMIIOTO 1 Jia
CIIPEUNTE 3arpeBabe Ha CEYMIIOTO U MalnHKaTa. Hanecere 2 Kalku Maciio Ha CEYHIIOTO IITO CE ABIKU U H30puieTe
TO BUIIOKOT CO CyBa XapTHEeHa KpIia.

TexHUYKHN TOIATOIH:

Pa6otHo Bpeme: 210 MuHyTH

Bpeme Ha nonueme 240 MUHYTH

Tun Ha Oatepuja: JIuTnym-joHCcKa
Karmauurer Ha Gatepujara: 2000 mAh
Hamnon na nonuewe: 5V DC 1A
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3apapu 3alWTUTA Ha XKMBOTHaTa cpeauHa. MHdopMaumm 3a 0TNagHa eNekTPUYHA U eleKTPOHCKa onpema. CornacHo uneH 13, ctasosu 1 m
2 op 3akoHoT og, 11 centemspy 2015 roanHa 3a 0TNaziHa eNleKTPUYHA U eNeKTPOHCKa ONpema, Co 0Ba Be MHGOPMMUPaMe 3a NPaBUNHOTO
paKyBakbe CO OTNajHa eNeKTPUYHA U €NIeKTPOHCKa Onpema:
1. 3abpaHeTo e dppnarbe Ha ynoTpebeHa eNekTPUYHa U eNeKTPOHCKa OMPeMa 3aeiHO CO Apyr OTnaj, — 0Ba e NOTBPAEHO CO O3HaKaTa BO
¢dopma Ha ,NpeupTaHa KOpNa 3a 0TNAZOLUM", CO Koja ce bapa CeNeKTMBHO coBMparbe Ha 0BOj BMA OTNaA,.
2. ENeKTPUUHUTE 1 eNIeKTPOHCKUTE YPeAun MOMKE Aa COAPHKAT OMACHM CYNCTaHLMK, CMECU U KOMMOHEHTM KO, AOKO/IKY Ce UCMYLITAT BO
JKMBOTHaTa CpeAMHa, MOXKAT [ja NPeTCTaByBaaT CepUO3Ha 3aKaHa 3a 34PaBjeTo M XKUBOTOT Ha JIyfeTO U KMBUTe opraHu3mu. Tue moskaT Aa
[£0BeAat Ao 6pojHM 34paBCTBEHM 3a60/1yBatba, KaKo LITO CE OLITETYBakbE Ha BUAOT, CIYXOT M roBOPOT. THe UCTO Taka MOXKaT Aa 1 owTeTaT
6y6pesuTe, LPHUOT 4PO6 U CPLETO M A3 NPEAU3BUKAAT KOXKHM 3360/1yBatba. LLUTETHUTE CyNCTaHLMM, UCTO TaKa, MOXAT HeraTMBHO Aa
B/IMjAAT Ha PECMIMPATOPHUOT U PENPOAYKTUBHUOT CUCTEM U 43 A0BEAAT A0 paK. KOHCYMUpareTo pacTeHuja LWTO pacTaT BO KOHTaMUHMUPaHa
no4Ba 1 NPoOU3BOAM AOBMEHN 04 HUB MOMKE Aa NPETCTaByBaaT PU3MK Of, OBUE 34PABCTBEHM NOCAEAMULM.
3. YnoTpebeHaTa enekTpuiHa 1 eNekTpoHcKa onpema Tpeba Aa ce npeaasa camo Ha OBNACTEHW MecTa 3a cobupatbe, Ynj Cucok Tpeba aa
6uae gocTaneH Ha Be6-CTpaHULIATa Ha CEKoja OMWTUHCKA KaHuenapuja.
4. [lomakuHCTBaTa UrpaaT BaxKHa y/iora BO NPUAOHECOT KOH NOBTOpHaTa ynotpe6a 1 06HOBYBaHETO, BKNYYUTE/IHO 1 PELIMKNMPAHLETO, Ha
ynotpebyBaHaTta onpema. Tue UCTO Taka UrpaaT K/lyyHa yaora BO CUCTEMOT 3a ynpaByBakbe CO 0TNnaj, o, ynoTpebyBaHa eNeKTpuyHa 1

C € €/1eKTPOHCKa OMpema, OBO3MOXYBajKM IMPEKTEH NPEHOC Ha OTNAJOT /10 OBNIACTEHU MeCTa 3a COBUparbe U eIMMUHNPatbe Ha HenoXeHUTe
COUMjaNHU HAaBMKM LITO PE3yNTMPaaT co OCTaBak-e Ha OTNajHa onpema Ha HeHaMeHeTU MecTa.
DononHutenHo, BpateTe ja ynotpebeHaTa eNleKTPUYHA U eNIeKTPOHCKa onpema /10 MecToTo Ha ucnopaka. Mpu ncnopaka Ha onpema 3a
[IOMaKMHCTBO /10 KyMyBauoT, AUCTPMBYTEpPOT e Ao/KeH BecniaTHO Aa ja nogurHe ynotpebeHaTa onpema 3a JOMakMHCTBO Ha MECTOTO Ha
1cnopaka, nog, ycnos ynotpebeHara onpema 4a € o UCT TUN U1 Aa CNYXKM 33 UCTaTa HAMEHA KaKo U MCnopayaHaTta onpema.
KapToHckaTta ambanaska v nonuetuneHckute (PE) kecu Tpeba aa ce GpnaT BO COOABETHU KOHTEJHEPU HAMEHETH 3a CENEKTUBHO COBUPatbe
Ha KOMYHa/IeH 0TNaz, KaKo WTO e ONULWAHO. [JoKONKY YpeaoT coapu 6atepuu, Tve Tpeba Aa ce OTCTPaHaT v a ce oAHecaT Ha noce6HO
MeCTO 3a cobuparbe 1 OTCTpaHyBatbe.
He ro ¢pnajre ypeaoT Bo KOHTejHep 3a KOMyHaneH otnaa!!
Cepsuc [JOKONKY caKaTe Aa KynuTe pesepsH AeN0BU UK Aa NogHeceTe BUN0 Kaksa Kanba, Be MOSIMME KOHTAKTUPajTe AUPEKTHO CO
nNpoAaBayoT Koj ja U34an cmeTKata.

Korisni¢ki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAITE
ZA BUDUCU REFERENCU OPCE SIGURNOSNE UPUTE

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite ih. Proizvodac
nije odgovoran za bilo kakvu stetu uzrokovanu zlouporabom ili nepravilnim
radom uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite ga u druge
svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj treba spajati samo na USB uti¢nicuod 5 V DC 1 A.

Za vecu sigurnost koriStenja, nemojte istovremeno spajati vise elektri¢nih
uredaja na jedan USB prikljucak.

4. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u blizini. Ne
dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci ili bilo kome tko nije
upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina 1 starija
te osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe bez iskustva ili znanja o uredaju, pod uvjetom da su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili da su dobile upute o sigurnom
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koriStenju uredaja te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Ciscenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu u dobi od 8
godina i starija te su pod nadzorom.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite suhim.

7. UPOZORENIE: Prije ciS¢enja uredaja, iskljucite USB kabel za napajanje iz
uredaja.

8. UPOZORENIJE: Nakon dulje upotrebe, ostrice za rezanje mogu postati
vruce.

9. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima bez nadzora ovlastenih ili iskusnih osoba i uvijek
u skladu s ovim uputama.

10. Molimo provjerite imaju li kabel za napajanje i USB prikljucak vidljivih
ostecenja.

11. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekuc¢inu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce itd.).

12. Ne koristite uredaj s ostecenim USB kabelom za napajanje ili ako je ispao
ili je na bilo koji na¢in oStecen ili neispravan. Ne pokusavajte sami popraviti
uredaj. OSteceni uredaj vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili
popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisni centri.
Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljan rizik za korisnika.
13. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

14. USB kabel za napajanje ne smije dodirivati vruce povrsine.

15. Ne ostavljajte USB uredaj prikljucen bez nadzora.

16. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. u tusu, kadi ili iznad umivaonika
napunjenog vodom.

17. Ne Koristite uredaj dok punite bateriju.

18. Ne dopustite da se uredaj smoci. Ako uredaj padne u vodu tijekom
punjenja, odmah iskljucite napajanje iz zidne uti¢nice. Ne stavljajte ruke u
vodu dok je uredaj ukljucen u struju. Prije ponovne upotrebe, neka ga pregleda
kvalificirani elektricar.

19. Ne rukujte uredajem ili napajanjem mokrim rukama.

20. Ureda;j treba iskljuciti svaki put kada se sprema.

Q UPOZORENJE: Ne koristite ovu opremu u blizini kada, tuseva, bazena
% ili sliénih posuda s vodom.

Opis uredaja za Sisanje:
1. Ostrica
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2. Rugica za podesavanje duljine rezanja
3. Prebacivanje

4. Prikaz:

~ a. Preostali naboj u %

~ b. Status ugradene baterije

~ c. Status napajanja punjaca/kabla
5. Ulje za odrzavanje ostrice

6. Cetka za &isCenje

7. Kabel za napajanje

8. Duljina ¢esljeva 3, 6, 10, 13 mm
9. Stitnik oftrice

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite sav marketinski i pakirni materijal s uredaja.
2. Vlaznom krpom obrisite ostricu i ku¢iste uredaja.

3. Pomocu ulja iz seta (5) nanesite 2 kapi ulja na oStricu.

Koristenje uredaja.

1. Provjerite je li vas uredaj potpuno napunjen.

2. Pri¢vrstite odgovarajuéi ¢esalj za produzivanje na ostricu. Uredaj mozete koristiti i bez ¢eslja.
3. Pomocu poluge za podeSavanje duljine rezanja (2) postavite odgovarajucu duljinu rezanja.

4. Ukljucite uredaj pomocu prekidaca (3).

5. Kada zavrsite s radom, iskljucite ureda;j.

6. Uklonite sve dlake s uredaja pomocu cetkice za Ciséenje (6).

Punjenje uredaja:

Na dnu uredaja nalazi se otvor za punjenje, u njega spojite kabel za napajanje, a drugu stranu USB-a na punjac¢ od 5V
DC 1A

Zaslon ¢e prikazati trenutni status punjenja u postocima.

Ako je razina napunjenosti baterije niska, ikona punjenja ¢e treptati. Uredaj je potrebno napuniti.

Uredaj se moze koristiti dok je spojen na izvor napajanja. Imajte na umu da minimalna razina napunjenosti treba biti
5% kako bi se baterija zastitila od oSte¢enja i gubitka kapaciteta.

NE SPAJAJTE UREDAJ NA IZVOR NAPAJANJA OSIM 5 V DC 1 A. To moze ostetiti modul za punjenje.

Odrzavanje uredaja:

Nakon svake upotrebe, uredaj treba o€istiti od preostalih dlacica pomocu prilozene etke (6).

NE KORISTITE VODU ZA CISCENJE UREDAJA.

Povremeno podmazite ostricu prilozenim uljem (5) kako biste smanjili troSenje ostrice i sprijecili zagrijavanje ostrice i
SiSaca. Nanesite 2 kapi ulja na pokretnu ostricu i obrisite visak suhim papirnatim ru¢nikom.

Tehnicki podaci:

Radno vrijeme: 210 minuta
Vrijeme punjenja 240 minuta
Vrsta baterije: Litij-ionska
Kapacitet baterije: 2000 mAh
Napon punjenja: 5V DC 1A

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna

2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektriénom i

elektroni¢kom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektricne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene

kante“, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati

ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput oSteéenja vida, sluha i
c E govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati koZne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na di$ni i

reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze

predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na mreznim
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stranicama svakog Opcinskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljuéujuci recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu
ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucujuéi izravan prijenos otpada na ovlastena
mjesta za prikupljanje i uklanjajuéi nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.
Osim toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je
duzan besplatno preuzeti rabljene kuc¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao
iisporuceni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

3ATAJIBHI YMOBU BE3IEKU
BAJXJIMBI IHCTPYKIIII 3 BE3IIEKU YBAXKHO ITPOYUTAUTE TA
3BEPITAWTE UL IIOJAJIBILIOTO BUKOPUCTAHHS 3ATAJIBHI
IHCTPYKIIII 3 BE3IIEKU

1. Ilepen BUKOPUCTaHHSAM MPUCTPOIO MPOYUTANTE IHCTPYKIIIIO 3 eKCIITyaTamii
Ta JOTPUMYHTECh IHCTPYKIIiHi, 10 MICTATHCA B Hill. BupoOHUK He Hece
BiJITOBITAJTHOCTI 32 OYy/Ib-5IK1 IMOMIKO)KCHHSI, CIIPHYNHEH]1 HETIPaBUILHUM
BUKOPUCTAHHSAM a00 HEHAJIE)KHOIO EKCILTyaTalli€r0 PUCTPOIO.

2. et mpucTpiii NpU3HAYEHUH JIUIIIE IS IOMAIIHBOTO BUKOpHCTaHHs. He
BUKOPUCTOBYHTE HOro asst OyIb-sIKUX 1HIIMX LiJIeH, OKPIM THX, 32 IKUM BiH
IIPU3HAYCHUN.

3. Ilpuctpiit caix niaxmoyaru auie 10 USB-pos'emy 5V DC 1A.

st migBuIeHHsT O€3MeKH BUKOPUCTAHHS HE TIKII0OUYalTe KUThbKa
EJIEKTPUYHUX IPUCTPOiB 10 ogHoro USB-nopty ogHouacHo.

4. bBynbTe BKpail 00epexHi, KOpUCTYIOUUCH IPUCTPOEM, KOJIU MopyY € AiTH. He
JI03BOJISITE AITAM Tpatucs 3 npuctpoeM. He no3Bossiite aiTsm abo Oyib-
KOMY, XTO HE 3HaWOMUH 3 IPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HUM.

5. IIOIIEPEJDKEHH: et npuiag MO>XXyTh BUKOPUCTOBYBATH JITH BIKOM
BiJ1 8 POKiB, a TAKOK 0COOM 3 OOME)EHUMH (PI3UUHUMHU, CEHCOPHUMH a00
PO3YMOBUMHU 3T10HOCTSIMU, 200 0COOH, sIKi HE MAaIOTh IOCBIAY UM 3HAHb LIOJ0
npuiaay, 3a YMOBH, 1110 BOHU MepeOyBaroTh Mij HarJsaIoM 0colu,
BIJIMOBIAANILHOT 32 TXHIO Oe3meKy, a0o iM 0yno HaJaHo IHCTPYKIIT 010
0e3MeYHOT0 BUKOPUCTAHHS MPUJIay Ta BOHH YCBIIOMITIOIOTh TTOB’SI3aHi 3 IIUM
pusuky. [iTsM He ¢ rpaTucs 3 npuiagoM. YUIIeHHS Ta TeXHIYHe
00CIyroByBaHHS HE IOBUHHI BUKOHYBATHUCS JITbMU BIKOM B1J1 8 POKIB 1 Iij
HarJs1I0M.
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6. [TIOIIEPEJIDKEHH S : Tpumaiite mpucTpiii Cyxum.

7. IIOITEPEJUKEHHS: Tlepen ouniieHHSIM OPUCTPOIO B €1HANTE Kabelb
xusnieHHs USB Bix mpuctporo.

8. IIONEPE/DKEHHS: [licns TpuBanoro BAKOPUCTAHHS PiXKyYi Je3a MOXKYTh
HarpiBaTHUCH.

9. IlpucTpiii He MOBUHEH BUKOPUCTOBYBATHUCS TITHbMH a00 ocobamH 3
00OMeXeHUMH (hi3MIHUMH, CECHCOPHUMHU 200 PO3YMOBUMH MOKIIMBOCTSMH 0€3
HarJIsy YIIOBHOBaXCHHUX a00 JOCBITYCHHUX OCI0 Ta 3aBKIIM BiIMOBIIHO JI0 IIHX
THCTPYKITIH.

10. Byns nmacka, nepeBipte mHyp xuBiieHHs Ta USB-1TeKep Ha HAsIBHICTD
BUJUMUX IOIIKOKEHb.

11. He 3anyproiite kabenp, mrekep abo BeCh MPUCTPIN Y BOLY UM OYAb-SIKY
iy pinuny. He mianaBaiite mpucTpiii BILTUBY MOTOAHUX YMOB (JIOILY, COHIIS
TOIIO).

12. He BuKopuCTOBYITE MPUCTPiii 3 nommkoxeHnM USB-kabenem >kxuBleHHs,
SIKIIO BiH yTaB a00 OYB MOIIKO/HKCHHUH OY/Ib-IKHUM YUHOM, a00 SKIO BiH
HecnpaBHuil. He Hamaralitecss caMocTiitHO peMoHTyBaTu npuctpiii. [loBepHITH
MOIIKOJDKSHUN TPUCTPiil 10 aBTOPHU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY IS
nepeBipku a00 peMOHTY. Y ¢l peMOHTH1 poOOTH MOBUHHI BUKOHYBATHCS JTUIIIE
aBTOPHU30BaHUMH CEPBICHUMU IIEHTpaMu. HenpaBuiIbHO BUKOHAHUA PEMOHT
MO’K€ CTAHOBHUTHU CEPO3HY HeOe3MeKy i1 KOPUCTyBaya.

13. He BUKOpUCTOBYITE NMPUCTPii MOOIU3Y JIETKO3aHMUCTUX MaTepiaiiB.

14. KaGenb xuBneHHss USB He MOBUHEH TOpKATHCA rapsunX MOBEPXOHb.

15. He 3anumaiite nigkmouennid USB-mipucTpiii 6e3 Harmsiy.

16. He BukopuctoByiiTe npucTpiil modau3y Bou, HaIpUKIIa, y AyIli, BaHHI
a00 HaJ yMUBaJILHIUKOM, HATTOBHEHUM BOJIOIO.

17. He BUKOpUCTOBYHTE MPUCTPiil MiJ yac 3apsIKaHHS aKyMyJIsITOpA.

18. He nomyckaiiTe moTparuisiHHs BOJIOTH Ha IpUCTpii. SKio npuctpiit ynazae
y BOJY TiJ] Yac 3apsiKaHHs, HeraifHO Bij1 €IHalTe OJOK >KUBIIEHHS BiJ
poseTku. He 3anyproiiTe pyku y Boy, KOJU IPUCTPIM MiIKIIOYEHHUH 10
Mmepexi. [lepes mOBTOpHUM BUKOPUCTAHHSAM MEpeBipTEe MPUCTPiit
KBaJT1(DIKOBAaHUM €JIEKTPHUKOM.

19. He Topkaiitecss mpucTporo abo 6J0Ka KHUBJIECHHS MOKPUMHU PYKaMH.

20. ITpuctpiit ciig BUMHKATH 1I0pa3y, KOJIU HOro mpuouparoTh.

Q NONEPEAMEHHA: He BukopucTosyiiTe Lie obnagHaHHA Nno6am3y
% BaHH, AyLWoOBMX KabiH, 6baceliHiB abo NnoAibHUX EMHOCTENM 3 BOAO!O.
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Or1c NPUCTPOIO JUIS CTPHIKKH:

1. JIezo

2. Baxisp peryroBaHHs JOBXKUHH CTPUKKA

3. Ilepemuxay

4. Tucruteit:

~ a. 3anumiok 3apsany y %

~ b. CtaH xuBJIeHHs BOYIOBaHOTO aKyMyJsTOpa
~ ¢. CTaH XUBIICHHS 3apsSAHOTO IPUCTPOIO/Kabemto
5. Omist A7t KOTTIAMY 3a 1€30M

6. I1liTka 1u1st YMIIEHHS

7. llInyp *UBIEHHA

8. lowxuna rpediHiB 3, 6, 10, 13 mm

9. 3axucr 1e3a

Iepexn mepIuM BUKOPUCTAHHSIM:

1. Buzpanite yci MapKeTHHIOBI Ta MMAKyBaJIbHI MaTepialii 3 MPUCTPOIO.

2. IIpoTpiTh J1€30 Ta KOPITYC MPUCTPOIO BOJIOTOI0 TKAHUHOIO.

3. BUKOpHCTOBYIOUH OJIifO 3 KOMIUIEKTY (5), HaHEeciTh 2 KpaIuIi oxii Ha J1e30.

BukopucraHHs IPUCTPOIO.

1. IepexoHaiitecs, M0 BaIll PHCTPil MOBHICTIO 3apSIKEHUIH.

2. IpuxpiniTe BiAMOBIAHMI MOAOBKYBAIBHIN rpebiHels 10 je3a. Bu Takok MOXKeTe BAKOPUCTOBYBATH HPHCTPIil 6e3
rpeOiHIsL.

3. BukopucToBy#iTe Baxiib peryIIOBaHHs JOBXKHHHU CTPYIKKH (2), {00 BCTAHOBHUTH BiJIIOBIAHY JOBXUHY CTPYIKKH.
4. YBIMKHITH IPHUCTPiii 32 TOMOMOroko nepemukaya (3).

5. Ilicns 3aBepmieHHsT pOOOTH BUMKHITB IIPUCTPIH.

6. Bupanits Booccst, o IPHIIUILIO IO IPHCTPOIO, 32 JOIIOMOTOK0 IIITKH JUIS YHIIEHHS (6).

3apsmKaHHSI IPHCTPOIO:

YV HIDKHIA 9aCTHHI IPUCTPOIO € OTBIp UL 3apsIIKH, ITiTKIIIOYIT 1O HOTO Kabelb XKUBIICHHS, a iHmuii kinens USB —
1o 3apsiiHoro npuctporo SV DC 1A.

Ha mucrinei BinoOpa3uThCs MOTOYHMI CTAaH 3apsAIKH Y BiICOTKaX.

Slkuo piBeHs 3apsy 6aTapei HU3bKUH, 3HAUOK 3apskaHHsA OamMarume. TIpucTpiit moTpiGHO 3apsaanTH.

TIpucTpiii MO>KHa BUKOPUCTOBYBATH, IiJKJIIOUEHUHN JI0 JUKEpelia )KHUBJICHHS. 3BEPHITh yBary, 1110 MiHIMaJbHUIA PiBEHb
3apsJy Mae CTAaHOBUTH 5%, 100 3aXMCTUTH aKyMyJIATOP BiJl MONIKOMKEHHS Ta BTPATH €EMHOCTI.

HE MIIKTIOYANTE ITPUCTPIIN 10 JUKEPEJIA JKUBJIEHHS, OKPIM 5 B [IOCTIMHOTO CTPYMY 1 A. Ile
MOKE MOIIKOJUTH 3apsIIHUIT MOTYIIb.

OO6CIyroBYBaHHS IIPUCTPOIO:

TTicyst KOXKHOTO BUKOPUCTAHHS HPHUCTPIii CIIijI OYMINATH BiJl 3aJIMIIKIB BOJOCCS 3a JOMOMOTOIO IIITKH (6), 110 BXOJUTH
JI0 KOMILIIEKTY.

HE BUKOPUCTOBYMTE BOJY JUISI OUMIL[EHHS TTPUCTPOIO.

Tlepioguyno 3Marryiite €30 10AaHOO oiero (5), 100 3MEHIIUTH 3HOC Jie3a Ta 3al00IrTH HarpiBaHHIO Jie3a it
MAIIMHKH JUIS CTPYOKKH. HaHeciTs 2 KpaIuti oii Ha pyXxoMe JIe30 Ta BUTPITh HaUIHIIKU CYXHM MallepOBHM
PYLIHAKOM.

TexHiuHi faHi:

PoGounit yac: 210 XBHIMH

Yac 3apsymxans 240 XBHIMH

Tun Garapei: nitiii-ionHa

€mHicTb akymysiTopa: 2000 MAT

Hanpyra 3apsmkanss: 5 B nocriiiHoro ctpymy 1 A
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3apaam poskinns. IHpopmauia Npo BiAX0AMN eNeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOro obagHaHHA. BianosiaHo fo cTaTTi 13, nyHKTiB 1 Ta 2 3aKoHy
8ia 11 BepecHa 2015 poKy Npo BiAX0AN eNEeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 061aAHaHHA, LIMM NOBIZOMNAEMO BaC NPO HaNEXHE NOBOAXKEHHA 3
Bi/IXOAaMM €NeKTPUYHOTO Ta €NeKTPOHHOTO 061aiHaHHA:

1. 3a60pOHAETLCA PO3MIlLlYBATU BUKOPUCTAHE E/IEKTPUYHE Ta e/eKTPOHHE 06/1a/JHaHHA Pa3oM 3 IHLWMMM BiXOAaMM — Lie NiATBEPAKYETbCA
MapKyBaHHAM y BUTNAAT KNePEKPeC/IEHOr0 KOHTEeNHepay, WO BUMArae po3AinbHOro 360py Lboro BUAY BiAXOAIB.

2. ENeKTpUYHi Ta @NeKTPOHHI NPUCTPOI MOXKYTb MICTUTU Hebe3neuHi PeHoBUHM, CyMmillii Ta KOMMOHEHTU, AKi Y pasi NOTPanAAHHA B
HaBKO/MILHE CEPejOBULLE MOXYTb CTAHOBUTU CEPIMO3HY 3arpo3y ANA 3[0P0B'A Ta XKUTTA 104N | )KUBUX OpraHismis. BoHM MOXyTb
NPU3BECTU A0 YNCNEHHUX 3aXBOPIOBAHDb, TAKUX AK MOPYLIEHHA 30PY, CNYXY Ta MOBAEHHA. BOHM TaKOX MOXYTb MOLIKOANUTU HUPKK, NEYiHKY Ta
ceplie, a TaKOX CIPUYUHUTY 3aXBOPIOBAHHS LWKIpK. LLIKIAANBI PEHOBUHM TAKOXK MOXYTb HEraTUBHO BNAMBATU Ha AMXa/bHY Ta
PEenpPOAYKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOAUTM 40 PaKy. BXKMUBAHHA POCAMH, WO POCTYTb HA 3a6PYAHEHOMY FPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMAHUX 3 HUX,
MOXe CTaHOBMTU PU3MK LiMX HACNIAKIB ANA 300pOB'A.

3. BUKOpUCTaHe eNeKkTpUYHE Ta eNeKTPOHHE 061aHaHHA CNif, 34aBaTV InLLe 0 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 360py, CNIUCOK AKUX MaE 6yTh
[OCTYMHUIM Ha BEBCANTI KOXKHOTO MYHILMNANbHOTO YNPaBAiHHS.

4. [lomorocnozapcTsa BifirpaloTb Bax/MBY PO/ib Y MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI Ta yTUAi3aLLii, BKIOYaloun nepepobKy, BMBAHOTO
ob6n1aHaHHA. BOHM TaKOX BiZlirpaloTb K/OYOBY PONIb Y CUCTEMI YNPaB/IiHHA BiAXOAaMM [I1A BXKMBAHOTO €NEKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO
obnagHaHHs, A,03BONAIOYM Ge3nocepeHbO NepesaBaTh BiXOAM A0 aBTOPM30BaHMX NYHKTIB 360py Ta ycyBatoun HebaaHi coljianbHi
3BUYKM, AKI NPU3BOAATD A0 3a/IMLIEHHA BiAX0/iB 061aAHaHHA Y Henepea6ayeHnX MicLAX.

Kpim Toro, noBepHiTb BUKOpUCTaHe eNeKTpUUHE Ta eNeKTPOHHe 061aIHaHHA A0 MicLA AocTaBku. Mig yac AocTaBKkM No6YTOBOI TEXHIKN
NOKynNLo ANCTPUE'I0Top 30608'A3aHMI1 63KOLWITOBHO 3a6paTi BUKOPUCTaHY NMOBYTOBY TEXHIKY B MiCLLi JOCTaBKM, 33 YMOBM, LLO BUKOPUCTaHA
TeXHiKa TOro » TNy Ta CAYXKMUTb Til camili MeTi, Lo i1 JoCTaBneHa TeXHIKa.

KapToHHy ynakoBky Ta nosietuneHosi (PE) naketv cnip yTunisysaTu y BiANosiAHI KOHTEHEPU, NPU3HaYeHi AnA po3dinbHoro 36opy
no6yToBMX BiAXOAIB, AK ONMCAHO. AKLLO NPUCTPIK MICTUTL BaTapeitku, ix CNif BUIMHATKM Ta BIAHECTH [0 MYHKTY OKpemoro 360py Ta yTuaisauii.
He BukuAaaiite npuctpiii y KoHTeliHep Ana nobyTtosux Biaxoais!!

Cepsic fAKLO BK 6axkaeTe npnabaTh 3anacHi yacTuHu abo nogatv 6yAb-AKi CKapru, 3BepHiTbea 6esnocepeaHbo A0 NPOAABLA, AKWIA BUAAB
YeK.

Yuyrcrso 3a ynorpedy (SR)

OINIITH YCIJIOBU BE3BEJTHOCTU
BA’KHA BE3BE/THOCHA VIIVTCTBA ITAXJbMBO ITPOYUTAIJTE U
CAUYBAJTE 3A BYAAYRY VIIOTPEBY OIIIITA BE3BEJJTHOCHA
VIIVTCTBA

1. IIpe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe ymyTCTBO 3a YHOTpeOy U ciaeanuTe
YIIyTCTBA K0ja ce y lbeMy Hajase. [IpousBohau HHje 0iroBOpaH 3a OMII0 KakBY
MITETY HACTaJIy YCJIea 3JI0ynoTpede Win HEMPaBWIIHOT paja ypehaja.

2. Ogaj ypehaj je HaMmemweH caMo 3a KyhHy ynotpeOy. He kopucture ra'y
Jpyre CBpX€ OCUM OHE 3a KOy j€ HAMEHEH.

3. Ypehaj peda noseszatu camo Ha SV DC 1A USB yTuuHuity.

Jla Gucte nosehanu 6e36enHOCT ynoTpede, HEMOjTE€ UCTOBPEMEHO MTOBE3UBATH
BUIIIE eleKTpHuHUX ypehaja Ha jenan USB nopr.

4. Bynute n3y3eTHO OMPE3HM Kaja Kopuctute ypehaj kamga cy nena y Oau3uHu.
He no3Bonute neuu aa ce urpajy ypehajem. He no3zsosure nemu nim 6uio
KOMe€ KO HH]j€ yIo3HaT ca ypehajeM ga ra KOpucTH.

5. YIIO3OPEIE: OBaj ypehaj Mory KOpHUCTUTH Jielia y3pacTa oj1 8 TOJHHA U
BUIIIE U 0CO0E ca OrpaHUYCHUM (PU3HUKHAM, CEH30PHUM HJIH MEHTATHUM
CIOCOOHOCTHMA, MJIM 0co0€ KOje HEMajy UCKYCTBA WM 3Hama o ypehajy, mox
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YCJIOBOM Jia Cy IO/ HaJ30pOM 0CO0€ OJITOBOPHE 32 FbUXOBY 0€30€THOCT WITH
Ia cy pobwuiie yrmyrcTBa o 6e30emHom kopuiithemwy ypehaja u aa cy cBecHe
pusuka. Jlema He cMmejy na ce urpajy ypehajem. Uumheme u oaprxkaBame HE
cMejy 00aBJbaTH JIelia OCUM aKO HEMajy 8 TOJIMHA U BUILIE M HUCY O]
HaJ[30pOM.

6. YIIO3OPEWE: [ipxxure ypehaj cyBum.

7. YIIO3OPEWE: IIpe unmhemwa ypehaja, uckspyuute YCb ka6 3a Hanajame
u3 ypehaja.

8. YITIO3OPEIE: Hakon nyxe ynorpebe, ceuriBa MOTY IIocTaTH Bpyha.

9. ¥pehaj e cMejy 1a KopUCTE JIela Wik 0CO0e ca OTpaHUYCHUM (DU3HUKHUM,
CEH30PHUM WJIM MEHTAJIHUM CcIIocOOHOCTHMA 03 Haj30pa oBIamheHnx uin
UCKYCHUX 0c00a M YBEK Yy CKJIaJy ca OBUM YIYTCTBUMA.

10. Monumo npoBepuTe Aa jau kabu 3a Hanajawe 1 USB yTukauy umajy
BUJJbUBA olTehema.

11. He nmoTamajre ka0, yTukad uin 1eo ypehaj y Bogy mwim 6mio xKojy Apyry
tedHocT. He uznaxxute ypelaj BpeMEHCKUM yCIIOBHMA (KHUIIIA, CYHIIE UTII.).

12. He xopucture ypehaj ca omrehenum YCb ka0iom 3a Hamnajame, WK ako je
UCITYIITEH MM Ha OWJI0 KOju HauuH omteheH, win je Hercnpasad. He
MOKYIIaBajTe caMu Ja nompasute ypehaj. Bpatute omrehenu ypehaj y
oBnamheHy CepBUCHH LIEHTAp Ha MperJiea win nonpasky. CBe monpaske Tpeda
na 00aBJbajy camo oBiamheHn cepBUCHH LIeHTpU. HempaBuiiHO u3BpIIeHe
MIOTIPaBKE MOTY IMPEJICTaBIhaTH 030MIbaH PU3HK 32 KOPHCHUKA.

13. He xopuctute ypehaj y 61u31HU 3aaJbUBUX MaTepHjaia.

14. YCb ka6 3a Hanajame HE CMe Ja IoANpYyje Bpyhe MoBpIIMHE.

15. He octasmajre USB ypehaj npuxsbyden 6e3 Hagzopa.

16. He kopucture ypehaj y 6113uHU BoJie, HIIP. Y TYIIY, KaJu WK U3HAL
YMHBAOHHMKA HAITyH-E€HOT BOJIOM.

17. He xopuctute ypehaj mok nmyHute 6arepujy.

18. He no3Bonute na ce ypehaj mokBacu. Axo ypehaj najgHe y BoJy TOKOM
MyHEHa, 0JIMaxX UCKJbYUUTE Hallajambe U3 3uHe yTuuHuie. He craBibajre pyke
y BOZLY JIOK je ypehaj ykibydeH y cTpyjy. [Ipe Hero mro ra moHOBO KOPUCTHUTE,
Heka ypehaj mpoBepu KBaau(pUKOBaHU €JIEKTpUYap.

19. He pykyjre ypehajem nim HamajameM MOKPUM pyKama.

20. Ypehaj Tpeba UCKIbYIUTH CBaKU MYT Kaja Ce€ OJIOKH.

Q YMNO30PEHSE: He KopuctuTe 0By onpemy y 6An3UHM Kaaa, TyLLeBa,
% 6a3eHa UM CIMYHMX NOCYAa Koje Cafipike Boay.
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Omnuc ypehaja 3a mmmame:

1. CeunBo

2. Pyunia 3a moperaBame Iy)KHHE CeUemha
3. IIpebamu

4. Ipukas:

~ a. [IpeocTany HUBO HAMYEBEHOCTH Y %
~b. Cratyc Hamajama yrpaheHe Garepuje
~ 1. CraTyc Hamajama Imymkada/kaba

5. Vibe 3a ofpxaBame ceqnBa

6. Yerka 3a ynmiheme

7. Kabn 3a Hanajame

8. YenwweBu ayxune 3, 6, 10, 13 mm

9. IITUTHUK ceynBa

ITpe npBe ymotpeode:

1. YkioHHTe caB MapKEeTHHIIKY U aMbajiaykKHH MaTepHjal ca ypehaja.
2. Baxxnom kpriom oOpuiinte ceurBo U kyhuire ypehaja.

3. Kopuctehu yrpe u3 xommuiera (5), HaHecHTe 2 KaIX yJba Ha CEUUBO.

Kopumiheme ypehaja.

1. YBepute ce aa je Baun ypehaj MOTIyHO HaITyHEeH.

2. IlpuuBpctute oaroapajyhu denrass 3a IPOAYKaBAIHE HA CEIHBO. Ypehaj MoKeTe KOPHCTUTH U 6e3 deluba.
3. KopucTure pyduily 3a II0JCIIaBabe Ay)KHHE cederba (2) Ja Gucte mogecHii oaroBapajyhy ayxuHy cedema.
4. Vxspyaure ypehaj momohy npexunayga (3).

5. Kaza 3aBpuinte ca pagoM, HCKIbydnTe ypehaj.

6. YKIIOHHTE CBE JJIaKe KOje Cy ce 3ayienuie 3a ypehaj momohy yerkuie 3a ynmihemne (6).

[ymeme ypehaja:

Ha nHy ypehaja Hanmasu ce oTBOp 3a Iymembe, IOBEeXUTE Kalll 32 Hallajame ca BbUM, a Ipyry crtpany YCb kabua ca
mymadeM ox 5V DC 1A.

Expan he nprka3aTu TpeHyTHH CTaTyC MyHBCHa Y IPOLEHTHMA.

Axo je HHBO Oarepuje HU3aK, HKOHA Myhemba he TpenTat. Ypehaj je moTpeOHO HAaIyHHUTH.

VYpebhaj ce Morke KOPHCTHTH JIOK je MOBe3aH Ha H3BOp Hamajama. iMajTe y BUIy Ja MUHUMAJIHA HUBO HAITyHeHOCTH
Tpeba na 6yae 5% kako O6u ce 6aTepHja 3aIITUTIIIA 0 omrTelierha i T'yOHTKa KananuTeTa.

HE IIOBE3VYITE YPEDBAJ HA JIPYT'U N3BOP HAITAJAIbA OCHM 5V DC 1A. To Moxe OIITETUTH MOYJI 3a
13%:39: 3.8

OnpxaBame ypehaja:

HakoH cBake yrotpe6e, ypehaj Tpeba oulCTHTH 0OJf IpeocTaie Jiake noMohy mpunoxene yetke (6).

HE KOPUCTUTE BOAY 3A UUIIREWBE YPEBAIJA.

IToBpeMeHO moaMasyjTe CEUNBO MPIIIOKEHIM YIbeM (5) Kako OHCTe CMambUiIH Xabame CeunBa U CIPEUIIN
IperpeBarme CeurBa H MallnHe 3a mmnrame. Hanecnre 2 xanu ysba Ha MOKPETHO CEYNBO M OOPHIINTE BUIIIAK CYBUM
MaNUPHUM YOPYCOM.

TexXHUYKH nojanu:

Panno Bpeme: 210 munyTa
Bpeme nymema 240 MunyTa
Tun 6atepuje: JInTnjym-joncka
Kananuter 6arepuje: 2000 mAh
Hamnon nymema: 5V DC 1A
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3ap je 0 0TNaAHOj @eNEeKTPUYHOj U eNeKTPOHCKOj onpeMu. Y cknagy ca ynaHom 13, ctas 1 m 2

3akoHa og 11. centembpa 2015. roanHe 0 OTNAAHO]j €/IEKTPUYHO] M eNIEKTPOHCKO]j ONpemu, 0BUM Bac 0baBeLTaBamo o NpPaBuaHOM

PyKOBaky OTNAAHOM €/1EKTPUYHOM U eNEeKTPOHCKOM ONnpemMom:

1. 3abpatbeHo je opnararbe KopuwheHe enekTpUYHe 1 eNeKTPOHCKE onpeme 3aje4HO ca OCTa/IMM OTMAAO0M — TO je NoTBpHEeHO 03HAKOM Yy

06/MKy ,NpeLpTaHe KaHTe"”, Koja 3axTeBa CENEKTUBHO CaKymn/batbe OBe BPCTe 0TNaja.

2. ENeKTPUYHM 1 eneKTPOHCKK ypehaju mory Aa cafipKe onacHe CyncTaHLEe, CMeLUe U KOMMOHEHTE Koje, aKo Ce UCMYCTe Y KUBOTHY CPeauHy,

Mory npeAcTaB/baTv 036U/bHY NPeTHby MO 34PaB/be U KUBOT JbYAM U KUBUX OpraHn3ama. Mory AoBecTv Ao 6pojHUX 34paBCTBEHUX Teroba,

Kao wro cy owTeherba BUAA, cayxa U rosopa. Takohye mory owTetntn Gybpere, jeTpy v cpLie, U U3a3BaTH KOXKHe GonecTtu. LLITeTHe cyncTaHue

MOry HEraTMBHO YTULIATU U HA PECNMPATOPHM U PENPOAYKTUBHU CUCTEM M A0BECTU A0 paKka. KoH3ymupatbe 6u/baka Koje pacty y

KOHTaMWHUPAHOM 3eM/bULITY N NPON3BOAA AOGMjEHMX 04 HbUX MOXe NpeacTaB/baTv PU3MK 04 0OBUX 34pPaBCTBEHUX Nocieaunua.

3. KopuwheHy eneKTpuyHy 1 eNeKTPOHCKyY onpemy Tpeba npeaatv camo osnalwheHMm mecTma 3a cakynsbatbe, Yuja nucta Tpeba aa byae

[OCTYNHa Ha Be6 CTPaHMLM CBaKe OMWTUHCKE KaHuenapuje.

4. flomahuHcTBa Urpajy BakHY y/I0Ty y OMNPUHOCY MOHOBHOj ynoTpebu 1 onopasky, yKby4yjyhu peunknaky, kopuwheHe onpeme. OHa
c € Takohe urpajy K/by4Hy yiory y cucTemy ynpas/bakba OTNafom of, KopuwheHe eNekTpUyHe 1 eNeKkTpoHcKe onpeme, omoryhasajyhu

T )XUBOTHe cpea| Ui

[IMpeKTaH NpeHoc 0TNaja Ha oenawheHa MecTa 3a cakyn/batbe U eNMMUHULLYhN HenoXe/bHe ApylUTBEHE HaBUKe Koje A0BoJe 10
OCTaB/bakba OTNAAHE Onpeme Ha HenpeasuheHUM MecTUma.

Mopea Tora, BpaTuTe KOopUWheHy eNeKTPUYHY 1 eNEeKTPOHCKY ONpemy Ha MecTo Ucropyke. Mpuankom ucnopyke KyhHux anapara Kynuy,
AcTpnbyTep je obasesaH Aa 6ecnnaTHo npeysme KopuwheHe KyhHe anapaTte Ha MecTy UCNOpPYKe, MO YCI0BOM Aa je kopuwheHa onpema
MCTOT TUNa U1 [1a je CNYXWUNa UCTOj HAMEHU Kao U UCIOpyYeHa onpema.

KapToHcky ambanaxy 1 nonuetunencke (ME) kece Tpeba ognaratn y oarosapajyhe KOHTEjHEPE HAMEHEHE 33 CeNEKTUBHO CaKyM/batbe
KOMYHa/IHOT 0TNaza, Kao WTo je onucaHo. AKo ypehaj caapu 6atepuje, Tpeba UX YKAOHUTU U OAHETH Ha NOCEGHO MECTO 3a CaKyn/batbe U
oanararbe.

He 6auajte ypehaj y KoHTejHep 3a KomyHanHu otnaa!!

CepBuC YKONMKO KenuTe fa KynuTe pesepsHe Aenose Uau Aa nogHeceTe 610 Kakse peknamalmje, obpature ce AUPEKTHO NPOAABLY KOjU
je nspao pauyH.
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUKOSIZLIK SORTLORI
OHOMIYYOTLI TOHLUKOSIZLIK TOLIMATLARINI DIQQOTLS
OXUYUN VO GOLOCHK ISTINAD UCUN SAXLAYIN UMUMI
TOHLUK®OSIZLIK TOLIMATLARI

1. Cihazi istifado etmozdon avval tolimat kitabgasini oxuyun vo orada olan
tolimatlara amal edin. Istehsalci cihazin yanlis istifadesi va ya diizgiin
islomomasi naticosinda yaranan hor hansi zorare gore mosuliyyst dagimir.

2. Bu cihaz yalniz evdas istifads {i¢iindiir. Onu toyinatindan basqa heg bir
magsad iigiin istifads etmayin.

3. Cihaz yalniz 5V DC 1A USB yuvasina qosulmalidir.

Istifado tohliikesizliyini artirmagq iigiin eyni vaxtda birden ¢ox elektrik cihazini
bir USB portuna qogsmayin.

4. Usaqglar yaxinligda olduqda cihazdan istifado edorkon son doraco ehtiyatl
olun. Usaqlarin cihazla oynamasina icazo vermoyin. Usaqlarin va ya cihazla
tanis olmayan har kasin ondan istifado etmasinas icaze vermayin.

5. XOBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yagdan yuxar1 usaqlar, fiziki, hissiyyat vo ya
oqli imkanlart mahdud olan goxslar va ya cihaz haqqinda tacriibasi va ya biliyi
olmayan soxslor torafindon, tohliikosizliklorina cavabdeh olan soxsin nozarati
altinda vo ya cihazin tohliikasiz istifadasi ilo bagl tolimatlar verildiyi vo
olagadar risklordon xobordar oldugu halda istifads edilo bilor. Usaqglar cihazla
oynamamalidir. Tomizloms va istifadoci baximi 8 yasdan yuxari olan vo
nazarat altinda olmadiqda usaqlar torafindon hoyata kegirilmomalidir.

6. XOBORDARLIQ: Cihaz1 quru saxlaymn.

7. XOBORDARLIQ: Cihazi tomizlomozdon avval USB elektrik kabelini
cihazdan ayirin.

8. XOBORDARLIQ: Uzun miiddat istifads etdikden sonra kasici bigaqglar qiza
bilor.

9. Cihaz solahiyyatli vo ya tocriibali soxslorin nazarsti olmadan vo homiso bu
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tolimatlara uygun olaraq usaqlar vo ya mohdud fiziki, duygu vo ya oqli
imkanlar1 olan soxslor torafindon istifads edilmomalidir.

10. Zohmot olmasa, elektrik kabelinin vo USB stepselinin goriinon
zadalonmasini yoxlayin.

11. Kabeli, fisini vo ya biitiin cihazi suya vo ya hor hans1 digor mayeyo
batirmayin. Cihaz1 hava soraitine (yagis, giines vo s.) maruz qoymayin.

12. Cihaz1 zodolonmis USB elektrik kabeli ilo vo ya yers diigmiis vo ya hor
hansi sokildo zodslonmisso vo ya nasazdirsa istifads etmoyin. Cihazi 6ziiniiz
tomir etmoyo ¢alismayin. Zodslonmis cihazi miiayinoe vo ya tomir {igiin
solahiyyatli xidmat morkazins qaytarin. Biitlin tomir islori yalniz selahiyyatli
xidmot moarkazlori torofindon aparilmalidir. Diizgiin yerino yetirilmomis tomir
istifadoag¢i ticilin ciddi tohliiks yarada bilor.

13. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifade etmoyin.

14. USB elektrik kabeli isti sathlors toxunmamalidir.

15. Qosulmus USB cihazini nozarstsiz qoymayin.

16. Cihaz1 suyun yaximliginda istifado etmoayin, mas. dusda, kiivetds vo ya su
ilo doldurulmus lavabonun iistiindo.

17. Batareyan1 doldurarken cihazdan istifads etmayin.

18. Cihazin islanmasina icaza vermayin. Sarj edorkon cihaz suya diisorsa,
dorhal elektrik enerjisini rozetkadan ayirin. Cihaz elektrik prizine qosulmus
halda ollorinizi suya qoymayin. Yenidon istifads etmozdon avval cihazi
ixtisaslt elektrik¢iyo yoxlayin.

19. Cihaz1 vo ya enerji tochizatini yas ollorlo tutmayin.

20. Cihaz hor dofo konara qoyulduqda sondiirtilmalidir.

Q XOBoORDARLIQ: Bu avadanliqdan vannalar, duslar, tizgtgulik hovuzlari
% va ya su olan oxsar gamilarin yaninda istifade etmayin.

Kosma aparatinin tosviri:

1. Bigaq

2. Kasma uzunlugunun tonzimlonmasi qolu
3. Kegid

4. Ekran:

~ a. % ilo qalan 6donis

~ b. Daxili batareyanin giicii voziyysti
~ c. Sarj cihazi/kabel enerji voziyyati
5. Bigagin saxlanmasi iigiin yag

6. Tomizloms fir¢ast

7. Elektrik kabeli

8. Uzunlugu daraqlar 3, 6, 10, 13 mm
9. Bigaq qoruyucusu
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[k istifadodon avval:

1. Biitiin marketinq vo qablagdirma materiallarini cihazdan ¢ixarin.

2. Cihazin bigag vo korpusunu silmok ti¢iin nom pargadan istifade edin.
3. Dastdaki (5) yagdan istifads edorak, bigaga 2 damci yag ¢okin.

Cihazdan istifado.

1. Cihazinizin tam dolduruldugundan omin olun.

2. Miivafiq uzadici tarag: bigaga taxin. Cihazi daragsiz da istifado edo bilorsiniz.

3. Miivafiq kesme uzunlugunu toyin etmok ii¢iin kosmo uzunlugunu tonzimlomo qolundan (2) istifado edin.
4. Acardan (3) istifado edorok cihazi yandirm.

5. Isi bitirdikdon sonra cihazi séndiiriin.

6. Tomizlomo firas: (6) ilo cihaza yapisan tiiklori ¢ixarmn.

Cihazin doldurulmasi:

Cihazin asag hissosinde doldurma doliyi var, elektrik kabelini ona vo USB-nin diger torofini 5V DC 1A sarj cihazina
qosun.

Ekran cari doldurma voziyyotini faizlo gdstoracok.

Batareyanin soviyyesi asag1 olarsa, doldurma isarosi yanib-sénocok. Cihazi doldurmaq lazimdir.

Cihaz enerji manbayins qosulduqda istifads edils bilor. Nozars alin ki, batareyan1 zodolonmoadon vo tutum itkisindon
gorumaq ti¢iin minimum doldurma soviyyasi 5% olmalidir.

CIHAZI 5V DC 1A-DAN BASQA GUC MONBOYINO QOSULMAYIN. By, sarj modulunu zodsloya bilor.

Cihaza texniki qullug:

Hor istifadodon sonra cihaz daxil olan fir¢a (6) ilo galan tiiklorden tomizlonmolidir.

CIHAZI TEMIZLEMEK UCUN SU ISTIFAD® ETMOYIN.

Bigagin aginmasini azaltmagq vo bigagin vo qayginin qizmasinin qarsisini almagq iiglin bigagi daxil olan yagla (5)
vaxtasirt yaglayin. Horokot edon bigaga 2 damei yag ¢okin vo artiqligi quru kagiz dosmal ilo silin.

Texniki molumatlar:

Is vaxt1: 210 doqiqo

Doldurma miiddati 240 daqiqo
Batareya novii: Litium-lon
Akkumulyatorun tutumu: 2000 mAh
Doldurma gorginliyi: 5V DC 1A

dtraf miihit namina. Tullantili elektrik va elektron avadanliglar hagqinda malumat. Tullantili elektrik va elektron avadanhglar haqqinda 11

sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cti maddasinin 1-ci va 2-ci bandlarina uygun olarag, tullanti elektrik va elektron avadanliglarla diizgiin

davranilmasi barads size malumat veririk:

1. istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikds yerlagdirilmasi gadagandir — bu, bu név tullantilarin segma

gaydada yigilmasini talab edan “xatti ¢cakilmis qutu” saklinda isaralama ila tasdiglanir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin tarkibinda atraf muhita atildigi taqdirda insanlarin va canli organizmlarin saglamligi va hayati Ggtin ciddi

tahliika yarada bilan tahliikali maddalar, garisiglar va komponentlar ola bilar. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunlugu kimi coxsayl

saglamliq xastaliklarina sabab ola bilar. Onlar hamginin bdyraklara, garaciyara va traya zarar vera bilar, dari xastaliklarina sabab ola bilar.

Zararli maddalar tanaffis va reproduktiv sistemlara da manfi tasir edarak xarganga sabab ola bilar. Cirklanmis torpagda boytiyan bitkilarin

va onlardan alda edilan mahsullarin istehlaki bu saglamliq naticalari Ggtin risk yarada bilar.

3. istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mantagalarina tahvil verilmalidir, onlarin siyahisi har bir

Baladiyyanin internet saytinda yerlasdirilmalidir.

4. Ev tasarrifatlari istifads olunmug avadanligin takrar istifadasi va barpasina, o cimladan takrar emala téhfa vermakda miihim rol oynayir.
c E Onlar hamginin istifada olunmus elektrik va elektron avadanhglar tgin tullantilarin idars olunmasi sisteminda asas rol oynayir, tullantilarin

birbasa icazali toplama mantagalarina &tiirilmasina garait yaradir va tullanti avadanhiginin nazardas tutulmayan yerlards galmasi ila
naticalanan arzuolunmaz sosial vardiglari aradan qaldirir.

Bundan alavy, istifada edilmis elektrik va elektron avadanliglari ¢atdiriima mantagasina gaytarin. Maigat avadanhgi aliciya verilarkan
distribyutor islanmis maisat avadanhginin tahvil verilmis avadanligla eyni tipds olmasi va eyni magsada xidmat etmasi garti ila tahvil verildiyi
yerda tamannasiz olaraq yigmaga borcludur.

Karton gablasdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maisat tullantilarinin yigiimasi tglin nazarda tutulmus mavafig
konteynerlara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantagasina aparilmalidir.

Cihazi maigat tullantilari gabina atmayin!!

Xidmat 9gar siz ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi veran satici ila birbasa alaga saxlayin.
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Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE LEXONI ME KUJDES
DHE RUAJINI PER REFERENCE NE TE ARDHMEN UDHEZIME TE
PERGJITHSHME PER SIGURINE

1. Pérpara se té€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve dhe ndigni

udhézimet q€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér ndonjé

démtim t€ shkaktuar nga keqpérdorimi ose funksionimi jo i duhur i pajisjes.

2. Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni pér asnjé

qéllim tjetér pérveg pérdorimit t€ synuar.

3. Pajisja duhet t€ lidhet vetém né njé priz€ USB 5V DC 1A.

Pér t€ rritur sigurin€ e pérdorimit, mos lidhni pajisje t€ shumta elektrike né njé

porté USB né té€ nj&jtén kohé.

4. Tregoni kujdes t€ jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka fémijé afér.

Mos i lejoni fémijét t€ luajn€ me pajisjen. Mos lejoni qé fémijét ose ndonjé

person qé€ nuk &shté 1 njohur me pajisjen ta pérdoré ate.

5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t€ moshés 8 vjec e lart

dhe nga persona me aftési t¢€ kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose nga

persona qé€ nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen, me kusht qé ata t&

mbikéqyren nga njé person pérgjegjés pér siguring e tyre ose t'u jené dhéné

udhézime se si ta pérdorin pajisjen n€ ményré té€ sigurt dhe té jené t&

vetédijshém pér rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet t€ kryhen nga fémijét,

pérveg nése jané 8 vjeg e lart dhe t€ mbikéqyrur.

6. KUJDES: Mbajeni pajisjen té thaté.

7. KUJDES: Pérpara se té pastroni pajisjen, shképutni kabllon e energjis¢ USB

nga pajisja.

8. KUJDES: Pas pérdorimit t€ zgjatur, tehet prerése mund t€ nxehen.

9. Pajisja nuk duhet t& pérdoret nga fémijét ose personat me aftési t€ kufizuara

fizike, shqisore ose mendore pa mbikéqyrjen e personave t€ autorizuar ose me

pérvojé dhe gjithmoné né pérputhje me kéto udhézime.

10. Ju lutemi kontrolloni nése kablloja e energjis€ dhe priza USB kané ndon;jé

démtim t€ dukshém.

11. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjith€ pajisjen né ujé ose n€ ndonjé

1éng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t&€ motit (shiut, diellit, etj.).

12. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie USB té démtuar, ose nése
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€shté rrézuar ose démtuar né ndonjé ményré, ose nése nuk funksionon si¢
duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté pajisjen. Kthejeni njé pajisje t€ démtuar
né nj€ gendér shérbimi t€ autorizuar pér ekzaminim ose riparim. T¢ gjitha
riparimet duhet t€ kryhen vetém nga qendra shérbimi t€ autorizuara. Riparimet
e kryera né ményré té papérshtatshme mund té paragesin njé rrezik serioz pér
pérdoruesin.

13. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t€ ndezshme.

14. Kablloja e energjisé USB nuk duhet té preké sipérfaqe té€ nxehta.

15. Mos e lini njé€ pajisje USB t€ lidhur né priz€ pa mbikéqyrje.

16. Mos e pérdorni pajisjen prané ujit, p.sh. né€ dush, vaské ose mbi njé
lavaman t€ mbushur me ujé.

17. Mos e pérdorni pajisjen gjaté karikimit té baterisé.

18. Mos e lini pajisjen t& laget. Nése pajisja bie né ujé gjaté karikimit,
shképuteni menjéheré furnizimin me energji nga priza. Mos i vendosni duart
né ujé€ ndérsa pajisja &shté e lidhur né priz€. Para se ta pérdorni pérséri,
kontrolloni pajisjen nga njé€ elektricist i kualifikuar.

19. Mos e prekni pajisjen ose furnizimin me energji me duar té lagura.

20. Pajisja duhet té fiket sa heré qé vendoset n€ vendin e saj.

Q KUJDES: Mos e pérdorni kété pajisje prané vaskave, dusheve,
% pishinave ose enéve té ngjashme gé pérmbajné ujé.

Pérshkrimi i pajisjes prerése:

1. Teh

2. Leva e rregullimit té gjatésisé sé prerjes
3. Ndérro

4. Shfagja:

~ a. Ngarkesa e mbetur né %

~ b. Statusi i fuqisé sé baterisé s¢ integruar
~ C. Statusi i karikuesit/kabllit t€ energjisé
5. Vaj pér mirémbajtjen e tehut

6. Furgé pastrimi

7. Kablloja e energjisé

8. Gjatésia e krehrave 3, 6, 10, 13 mm

9. Mbrojtés tehu

Para pérdorimit t€ paré:

1. Higni té gjitha materialet e marketingut dhe paketimit nga pajisja.
2. Pérdorni njé lecke té lagur pér t€ fshiré tehun dhe strehén e pajisjes.
3. Duke pérdorur vajin nga seti (5), aplikoni 2 pika vaj né teh.

Duke pérdorur pajisjen.

1. Sigurohuni qé pajisja juaj t& jeté plotésisht e ngarkuar.

2. Vendosni krehrin e duhur zgjatues né teh. Mund ta pérdorni pajisjen edhe pa krehér.

3. Pérdorni levén e rregullimit té gjatésisé sé prerjes (2) pér t€ vendosur gjatésin€ e duhur té prerjes.
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4. Ndizni pajisjen duke pérdorur ¢elésin (3).
5. Kur t€ keni mbaruar punén, fikeni pajisjen.
6. Higni ¢do gime t& ngjitur né pajisje duke pérdorur furgén e pastrimit (6).

Ngarkimi i pajisjes:

NEé pjesén e poshtme té pajisjes ka njé vrimé karikimi, lidhni kabllon e energjisé me t&é dhe anén tjetér t& USB-sé me
karikuesin 5V DC 1A.

Ekrani do té tregojé statusin aktual té karikimit né pérqindje.

Nése niveli 1 baterisé éshté i ulét, ikona e karikimit do té pulsojé. Pajisja duhet t& karikohet.

Pajisja mund té pérdoret ndérsa éshté e lidhur me njé burim energjie. Ju lutemi vini re se niveli minimal i karikimit
duhet té jet€ 5% pér t&€ mbrojtur bateriné nga démtimi dhe humbja e kapacitetit.

MOS E LIDHNI PAJISJEN ME NJE BURIM ENERGIIE PERVEC 5V DC 1A. Kjo mund t&é démtojé modulin e
karikimit.

Mirémbajtja e pajisjes:

Pas ¢do pérdorimi, pajisja duhet t& pastrohet nga ¢do qime e mbetur duke pérdorur furgén e pérfshiré (6).

MOS PERDORNI UJE PER TE PASTRUAR PAJISJEN.

Vajosni periodikisht tehun me vajin e pérfshiré (5) pér t€ zvogéluar konsumimin e tehut dhe pér t€ parandaluar
ngrohjen e tehut dhe t€ makinés prerése. Aplikoni 2 pika vaj né tehun qé 1éviz dhe fshijeni ¢do tepricé me njé peshqir
letre té thaté.

Té dhéna teknike:

Koha e punés: 210 minuta
Koha e karikimit 240 minuta
Lloji i baterisé: Litium-Jon
Kapaciteti i baterisé: 2000 mAh
Tensioni i karikimit: 5V DC 1A

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1 dhe
2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me trajtimin e
duhur té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:
1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né
formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.
2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém gé, nése lirohen né mjedis, mund
té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té ¢ojné né sémundje té shumta
shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe
té shkaktojné sémundje té lékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe
riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve gé rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve gé rrjedhin prej tyre, mund té
paragesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.
3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave
duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.
4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato
gjithashtu luajné njé rol kyg né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar

c € transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore
qé rezultojné né Iénien e pajisjeve té mbetura né vende té padéshiruara.
Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur i dorézoni pajisjet shtépiake blerésit,
shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura té
jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin qéllim si pajisjet e dorézuara.
Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive té
mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té gohen né njé piké té vecanté mbledhjeje
dhe asgjésimi.
Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!
Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin gé ka léshuar
faturén.

06LEMYIE0o (KA)
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakoSci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwarancji, ktéra liczy si¢ od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac srodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sa objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewlasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedamcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P a pu 1 podpis sp Y

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig¢ baterie, nalezy je wyjac i osobno oddac¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#« AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren m&chten, wenden Sie sich bitte direkt an den
DE = - .
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
ER Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veduillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposi¢do ou fazer alguma reclamacéao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimuy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, ludzu, sazinieties tiesi ar
pardeveéju, kurs izsniedza éeku.
EST Kg_il_soovite osta varuosi v&i esitada pretensioone, vitke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miilijaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu kaji
je izdao radun.
RO Ecnu Bbl XOTUTE KYyNWUTE 3aN4acTy UK NpeAbsaBUTE Kakie-nubo nNpeTeHsuu, noxanyncra,
CBAXWTECH HANPAMYKO C NPOAABLIOM, BbIOAABLUIWM YekK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR EGv BAeTe va ayopaoeTe avTaAATKTIKA 1| VA KAVETE OTTOIODTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVIOTE
atmeubeiag Pe Tov TTWANTH TTou £££5WOE TNV aTTOdEIL.
MK Ako cakaTe A3 KynUTe pe3epaHW AeNOBN UMW A3 NOAHECETE KaKBU Buno nonnakw,
KOHTaKTUpajTe AVPEKTHO CO NPoAABaYvoT Koj ja u3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos _tﬁluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamaciji
nalezy kontaktowa¢ sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
sV - . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du snsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e .
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Axwo BU xodeTe npuabaTtk sanvacTuHn abo nogatv Gyab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcs
6eanocepeaHbLO A0 NPOAABLSA, AKWA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe Aa KynuTe pe3epBHe AenoBe WNK Aa ynoxute peknamauujy, obpatvre ce
AMPEKTHO NPoAaBLY KOjW je n30a0 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory uétenku vystavil.
AR 3 s Jlasy . . .
e Jhaiif) jaal (3 Al Juaf¥) (o b ¢ (580 (51wt 5l e adal ol b b b 5 S 1)
BG AKO NCKaTe 4a 3aKynuTe PesepBHA 4acTy UK A4a HanpasuTe ONNakBaHus, MoJs, CBbpKeTe
ce AUPEKTHO ¢ NpofaBada, KOMTO & u3fan kacoeata Genexka.
AZ Ehtiyat hissaleri almag ve ya har hansi sikayst etmsk isteyirsinizsas, qabzi veran satici ils
birbasa slaga saxlayin.
ALB Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka léshuar faturén.
KA o abnmon baossmogm Gsfoangdnl 8gdgbs o6 hondy 3MaGJ6bns, gmbmzo wanlezdomeym

aodyn3gml, MmBymdsg goligs J3nomama JoM@adnm.
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